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Todes-Anzeige

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr

A Frey-Martin

Direktor des Roseg Hotel
Pontresina

am 9. Mai im Alter von 44 Jahren
gestorben ist.

Indem wir Thnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegange-
nen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes

Der Zentralprésident:
Dr. H. Seiler.
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»@rosse Sciweizer Alpenrouie”

Dr. H. A. Gurtner, Lauterbrunnen

Keine originelle Idee,
Doch zeitgemiss in der Anwendung.

Taufakt: Grosse Schweizer Alpenroute —
Nord-Siidroute — Transversale — ,,Auto-
mobilisierung* und Industrialisierung —
Entwicklungstendenzen — Anteil der Na-

tionen — Gesamttourismus: Schweiz —
Ausland — Wirtschaftliche Bedeutung —
Propaganda.
I.

Nein, ganz originell ist die Idee einer
»Grossen Schweizer Alpenroute’ nicht mehr,
nachdem die ,,Route des Alpes*‘ in Frankreich
sich iiber ein Jahrzehnt ausgewirkt und be-
wiahrt hat. Evian - Nice, befahren durch die
P.L.M. und zahlreiche Privatautos, kann
Man sich heute nicht aus dem Fahrprogramm
des kontinentalen Automobilisten wegden-

e

ken. Diirfen wir in der Schweiz das Vorgehen
unserer westlichen Nachbarn kopieren?

Wenn wir uns den grossen Automobil-
verkehr iiber die héchsten Alpenpdsse vor
Augen halten und sehen, wie dieser Verkehr
wihrend der Sommermonate verlduft, so
diirfen wir heute auch ganz getrost an eine
propagandistische Beeinflussung dieses Ver-
kehrs herantreten: spezielle Strassenver-
bindungen hervorheben, ihnen bezeichnende
Namen beilegen und den Scheinwerfer der
Propaganda auf sie einstellen.

Als meistbefahrene Routen heben wir
hervor: die Transversale: Lyon—Genf—
Lausanne —Montreux—Bern oder Interlaken
—Luzern—Ziirich—St. Gallen oder Kon -
stanz—Miinchen; die Nord — Siid Route
vom Schwarzwald tiber Gotthard oder Grim-
sel— Simplon nach den italienischen Seen und
Mailand und die Grosse Schweizer Al-
penroute der Hochsommermonate: Pillon
— Grimsel — Furka— Oberalp— Julier als Ver-
bindungsstrasse der grossen Touristenzentren
des Genfersees, des Wallis, Berner Oberlandes
und des Engadins.

2.

Grundlage des seit ungefihr einem Jahr-
fiinft kriftig anschwellenden Autotourismus
ist die ,,Automobilisierung der Welt, fiir
uns speziell Europas. Der Weltbestand
an Automobilen ldsst sich ungefihr auf
32 Millionen!) Wagen errechnen. Davon
laufen in U. S. A. 24,500,000; Grossbritan-
nien 1I1,309,000; Frankreich 1,088,000; Ka-
nada 1,078,000; Deutschland 577,000; in der
Schweiz 71,000%) usw.

Dies sind die Zahlen fiir die Automobile
ohne Einrechnung der Motorrdder. Dass die
U.S.A. heute so ziemlich automobilisiert sind,
wird vom grossen zahlenmassigen Vorsprung
gegeniiber dem Wagenbestand der iibrigen
Welt bewiesen.. Die grosse Zahl zeigt uns
aber auch, bis zu welchem Grade sich ein
Staat unseres Kulturkreises mit Automobilen
durchsetzen ldsst. Wir diirfen aber keines-
wegs glauben, dass mit dem Verhiltnis: ein
Automobil auf 5 Personen dieser Prozess der
Automobilisierung zum Stillstand komme.
Die fithrenden Unternehmer der Automobil-
produktion teilen diese Ansicht nicht und
steigern nochihre Produktionsfihigkeit. Wird
aber das Verhiltnis z. B. von 1:5 auf 1:2,5
gebracht, so bedeutet dies ja eine neue Ver-
doppelung(!) des Bestandes. Die Automobili-
sierung der iibrigen Welt steht aber noch
bevor und welche Vermehtung in diesen

“Staaten noch zu erwarten ist, kann unge-

fihr aus dem heutigen Verhiltnis zwischen
Bevolkerungszahl und Automobilbestand
geschlossen werden.

Wihrend heute in den U. S. A. auf je
5 Personen ein Automobil gerechnet wird,
stellt sich das Verhiltnis in den iibrigen
Lindern wie folgt. Es entfillt je 1 Personen-
automobil auf

5 Personen in den U. S. A.
9

" ,» Kanada
9 ” ,» Neuseeland
12 " ,,» Australien
35 ” ,» England
35 " ,, Argentinien
38 ” ,,» Frankreich
39 , ,» Danemark
48 . ,, Schweden
62 " ,, Siidafrika
66 . ,, der Schweiz
71 " ,» Belgien
91 " ., Holland
111 5 ,,» Deutschland
114 " , Spanien
218 , ,, Italien
229 " ,, Mexiko
353 ” ,, Brasilien
731 ' ,,» Niederlindisch Indien
814 " ,» Japan
Britisch Indien

2548 " .

1) Anfang 1929.
%) Ende 1929.

Di¢ Wichiigleif von Experien

Ein Mitglied aus der Zentralschweiz er-
kldrt uns: Schon oft habe ich es in meinem
Betrieb als Mangel empfunden, dass mir fiir
gewisse technische Fragen keine geniigend
objektiven Experten zur Verfiigung stehen.
Will ich eine neue Maschinerie fiir die Kiiche
erproben, so werden uns wohl alle méglichen
Prospekte und Empfehlungen zugeschickt.
Bei der ganzen Fiille des Materials weiss ich
aber nicht, was ich wihlen soll. Ein Miss-
griff kann mich unter Umstédnden viele tau-
send Franken kosten, Ausgaben, die ein
Hotelbetrieb nicht auf sich nehmen kann.
Objektive und wirklich neutrale Experten,
welche mich sachlich und unbeeinflusst be-
raten kénnten, stehen mir aber nicht zur
Verfiigung.

Schlimmer wird die Sache noch, wenn ich
eine Installation bereits besitze und dann
gendtigt bin, wegen Mingeln an den Appa-
raten jemand zum Ratschlag herbeizuziehen.
Nehme ich den Installateur, so erkldrt er
mir selbstverstdndlich, dass der Fehler an
der Unzulidnglichkeit meiner Angestellten
Liege oder der unrichtige Gebiauch der Ma-
schinerie den Mangel verursacht habe usw.
Wennmoglich muss ich dann einen grossen
Teil der Apparatur herausreissen lassen, und
einige tausend Franken sind wieder dahin.
Ziehe ich aber eine andere Firma heran, so
wird meist erkldrt, die Maschinerie sei iiber-
haupt nichts wert und nur die Apparate der
neuen Firma kdmen in Betracht. Vielfach
will man dann Reparaturen iiberhaupt nicht
ausfithren.

So hatte ich in der letzten Zeit mit den
Kiihleinrichtungen meines Hotels enorme
Schwierigkeiten. Die Sache ist noch jetzt
nicht erledigt, trotzdem ich mich mit allen

moglichen Experten und Fachleuten herum--

geschlagen habe. Ahnliches trifft zu fiir die
Liftvorrichtungen im Hotel. Auch da fehlt
vielfach eine objektive Expertise, die uns
beraten kann, ob der Lift noch gebrauchs-
fihig ist oder nicht. Wohl gibt es ja aus-
gezeichnete Firmen, die uns heute tadellose
Lifts liefern, aber die Leiter dieser Firmen
konnen auch nicht immer wissen, was ihre
Installationsarbeiter tun und behaupten. Wie
oft kommt es vor, dass ein solcher Arbeiter
aus Bequemlichkeit oder, um seinem Ge-
schift einen Nutzen zu verschaffen, grosse
Reparaturen oder gar Neuinstallationen ver-
anlasst, wo sie bei richtiger Untersuchung gar
nicht notwendig gewesen wiren. Dem Hotel
aber, das rechnen muss, erwichst aus der-
artigen oberflichlichen Untersuchungen ein
grosser Schaden.

Der Schweizer Hotelier Verein sollte daher
unbedingt dazu kommen, die Frage von neu-

in der Hoiellerie

tralen Expertisen fiir einzelne Fachgebiete
zu priifen. Der Verein sollte solche Experten
geradezu in seinen Dienst nechmen und ge-
wisse Normen fiir ihre Entschiddigungen auf-
stellen. Das Geschédft wiirde sich fiir den
Hotelier sowohl als auch fiir den Experten
lohnen.

Eine weitere Frage, die mit obigem im
Zusammenhang steht, ist die, ob vom Schwei-
zer Hotelier-Verein aus nicht fiir eine bes-
sere Instruktion des beziiglichen Personals
gesorgt werden sollte. Sicherlich fehlt es
unserem Hotelpersonal, welches die Bedie-
nung von Kiichenmaschinen, Lifts, elek-
trischen Anlagen usw. besorgt, das die
Kiihlrdume unter sich hat usw., an einer
sachgemidssen fachlichen Instruktion. Es
wiirde sich unter Umsténden lohnen, fiir das
Personal, welches die Lifts, gewisse elek-
trische Anlagen, Kiichen- und Waschma-
schinen zu besorgen hat, spezielle Instruk-
tionskurse zu veranstalten. Auch auf diese
Weise wiirde der Hotellerie viel Geld er-
spart und anderseits bekime man dann viel-
leicht eher und leichter jenes Personal, wie
‘Waischer usw., das uns speziell in der Saison-
hotellerie in einem hohen Masse fehlt.

* * *

Nachschrift der Redaktion. Die
Vereinsleitung S. H. V. schenkt auch den
hier aufgeworfenen Spezialfragen die ver-
diente Aufmerksamkeit und Beachtung. Auch -
stehen dem Zentralbureau Fachleute zur
Seite, die auf Wunsch' bereit sind, auf allen
Gebieten des Hotelbetriebes und der fach-
technischen Einrichtungen allfillige An-
fragen um Auskiinfte und Ratschlag in ob-
jektiver Form zu beantworten. Die Vereins-
mitglieder wollen sich daher mit derartigen
Anliegen getrost an die Direktion des Zen-
tralbureau wenden. Selbstverstdndlich kann
aber der S.H.V. nicht fiir jedes Spezial-
gebiet einen besonders vorgebildeten Be-
amten als Experten oder als wissenschaft-
lichen Berater anstellen, da diese Entwick-
lung - zur Uberorganisation und Unwirt-
schaftlichkeit im Vereinsbetrieb fiihren
miisste. Anderseits ist aber das ,,Universal-
genie* noch nicht vorhanden, das in der Lage
wire, die Hotels iiber die simtlichen Einzel-
fragen der Betriebstechnik, der Installationen
und Anlagen etc. zweckmissig und folge-
richtig zu informieren und zu beraten, wes-
halb wir uns bisher in solchen Informations-
fillen um Ratschlag an diverse Fachleute
der einzelnen Sparten wandten, Das Zentral-
bureau ist auch fortgesetzt bemiiht, diesen
Kreis von Ratgebern nach Moglichkeit zu
erweitern.

Diese Zahlen beweisen uns, dass unsere
wichtigsten Nachbarstaaten, das heisst die
Linder, aus denen sich die Grosszahl der
Sommerreisegéste rekrutiert, in der Auto-
mobilisierung noch stark zuriick sind und
wir bei Zunahme dieses Prozesses in den
nichsten Jahren von Italien, Deutschland,
Holland und Belgien eine starke Ver-
mehrung des Einreisekontingents erwarten
diirfen. Um iiber die Berechtigung dieser
Erwartungen einigermassen Klarheit zu er-
halten, wage ich es, vom industriellen Ent-
wicklungsstand auf die zukiinftige Auto-
mobilisierung zu schliessen.

3.

Nach neuesten statistischen Feststellun-
gen verteilt sich die erwerbstitige Be-
volkerung in einigen europdischen Lindern
auf die Berufsgruppen von Industrie, Han-
del und Verkehr wie folgt (in %):

Gross-
britannien (1921) 51,5 in Industr. u. 22,2 in Verkehr = 73,7

Belgien (1920) 49,1 ,, - 1, 18,6 ,, w0
Schweiz (1920) 44,7 ,, » 9166,
Holland (1920) 38,0 ,, ” 2 21,35 »
Deutschland (1925) 41,4 5, 5 5 16,5, ¢ 4
Frankreich (1921) 33,0 ,, ” » 13,7 5 ”
Norwegen  (1920) 29,4 »» 5 5 19,70  »
Dinemark (1921)28,1,, .,  , 170,
U.S.A. (1920)34,4 v 5 #1266,



Diese industriell und handelspolitisch
eingestellten Linder weisen die folgenden
Zahlen aus, wenn wir die Werte des Gesamt-
spezialhandels pro Kopf der Bevolkerung im
Jahre 1925 ausrechnen (in 100 RM.):

Grossbritannien . . . . . . 10,1
Holland . . . . . . . . . 9,6
Schweiz . . . . . . . . . 9,3
Belgien-Luxemburg . . . . 7,9
Frankreich . . . . . . . . 4.4
Qesterreich . . . . . . . . 4,2
Deutschland . . . . . . . 3.3
Tschechoslowakei . . . . . e 3,I
Ttalien . . . . . . .. .. 1,8

Wenn wir diese Zahlenbilder zu ver-
einigen suchen, so ergibt sich die folgende
Tabelle der ungefihren Industrialisierung
moderner Prigung und der Durchsetzung
mit Automobilen:

Handel Von 100 Er-  Personen

pro Kopfder werb, i, Hand, pro

Bevolkerung  u. Industrie Auto
Grossbritannien. . 10,1 73,7 35
Frankreich . . . 44 50,7 38
Danemark . . . . s 45,1 39
Schweden . . . . , > 48
Schweiz . . . . . 9,3 61,3 66
Belgien . . . . . 7,9 67,7 71
Holland . . . . . 9,6 59,3 91
Deutschland . 3,3 57,9 Iz
Spanien . . . . . ? ? 114
Italien . . . .. 1,8 ? 218

Aus diesen Zahlen lésst sich herauslesen,
"dass z. B. die Schweiz, Belgien, Holland und
Deutschland in ihrer Automobilisierung be-
deutend hinter England und ganz besonders
hinter Frankreich zuriickstehen und sich die
Zahl der Automobile dieser Linder infolge
der Zwangsmittel von Konkurrenz und
Imitation in den mndchsten Jahren
mindesten bis zur Verdoppelung stei-
gern muss. (Fortsetzung folgt)

Zum neuen
Tessiner Sprachen-Gesetz

Von Jules Lippert

In Italien unterliegen seit einigen Jahren
fremdsprachige Aufschriften in Laden, Cafés,
Hotels usw. einer besonderen Steuer. Diese
Massnahme ist auf die Anstrengungen chau-
vinistischer Kreise zuriickzufithren, die da-
mit schon vor dem Kriege neben der Forde-
rung auf ,Reinigung der Sprache’ auch
national-politische Tendenzen verfolgten.
Nun hat diese Kampagne eine jedenfalls
recht lukrative Geldquelle zu Gunsten des
Fiskus gezeitigt und wir génnen dem ita-
lienischen Staat diese Einnahme von Herzen,
um so mehr, als es uns nichts angeht, an
welchen Stellen er die Wiinschelrute ansetzt,
um die Steuerbriinnlein fliessen zu lassen.

Aber jetzt bereitet sich in unserm siid-
lichen Kanton, dem schénen, von Schwei-
zern und Auslindern massenhaft besuchten
Tessin, etwas dhnliches vor. Und da brau-
chen wir nicht nur nicht zu schweigen,
sondern es ist unsere Pflicht und Schuldig-
keit, uns laut und vernehmlich dazu zu
dussern. Der Hotelier-Verein von Lugano
hat zwar schon in den Tessiner Zeitungen
eine Kundgebung verdffentlicht gegen den
in einem Lande wie die Schweiz nicht nur
in einer Beziehung unverstindlichen, ja un-
fassbaren Gesetzesentwurf, aber dabei darf
es sein Bewenden nicht haben. Wir miissen
vielmehr Abwehrstellung beziehen gegen die
drohende Verordnung, deren Tragweite die-
jenigen Kreise, welche den Schritt propa-
gieren, entweder nicht erkennen, oder nicht
erkennen wollen. Wir kennen den betr.
Gesetzesentwurf nicht in allen Einzelheiten,
wissen daher auch nicht, ob es sich um ein
drakonisches Verbot gegen fremdsprachige
Schild-Aufschriften handelt, oder ob das-
selbe nach italienischem Muster durch Be-
zahlung eines Obulus ,,gemildert” werden
kann. (Es handelt sich um eine Massnahme
fiskalischen Charakters: Besteuerung der
fremdsprachlichen  Firmenschilder. Red.)
Aber so oder anders betrachtet ist die ganze
Sache ein Unding.

Worauf lauft die Anregung hinaus . .?
Es sollen die letzte Zeit iiber Terrain- und
Immobilienkdufe grossen Stils im Tessin
stattgefunden haben und noch stattfinden,
meist von deutscher Seite aus, die mit ihren
natiirlichen Begleiterscheinungen, als da
sind : deutsche Namen und Bezeichnungen
von Villen etc. geeignet seien, dem Land
seine charakteristische italienische Eigenart
zu nehmen und es mehr und mehr zu ger-
manisieren.

‘Kann man sich etwas Ungereimteres
zusammendenken . . .? Italienisches Gei-
stesleben und das klassisch schone Idiom
von Dante, Petrarca und Ariost stehen seit
den Tagen Goethes, Shelleys, Miltons und
Lord Byrons in den nordischen Léindern
ausserordentlich hoch im Kurs, dafiir sind
Jakob Burckhardt, Konrad Ferdinand Meyer,
J. V. Widmann, Paul Heyse und viele
andere beredte Zeugen. Schitzen denn die
Herren, welche den famosen Gesetzesent-
wurf ausgeheckt haben, diese ihre Italianitit
so niedrig ein, dass sie glauben, sie kénne
gefihrdet werden, wenn Herr Bluntschly
aus Ziirich seine Villa ,,Alpenblick” tauft,
oder Herr Meyer aus Berlin die seinige
,,Waldfriede”? Man sollte meinen, die
Regierung des Tessin sollte froh sein, dass
die Leute iiberhaupt kommen, ihre Steuern
zahlen, ihr Geld ausgeben und damit zeigen,
dass sie unser Land lieben und schitzen.
Wie anders sind denn ganze Linderstriche
wie die franz. und die italienische Riviera
z.B., die vor Jahrzehnten noch arme Fischer-
dorfer waren, reich und blithend geworden ?

Dass eine derartige Gesetzes-Missgeburt
das Licht der Welt ausgerechnet in unserm
Lande erblicken soll, das wie kein anderes
auf den Fremdenverkehr angewiesen ist,
wirkt doppelt befremdend, zumal jenen
Kreisen, die in demselben das Heil des
Landes erblicken, nicht unbekannt sein
sollte, welch ungeheure Anstrengungen an-
dere Linder, selbst Amerika und England
neuerdings machen, um ihre Landeskinder
innerhalb ihrer Grenzen zu fesseln und Aus-
linder zum Besuch heranzuziehen. — Was
versprechen sich denn eigentlich diese Herren
davon, wenn sie beispielsweise dem Par-
ruchiere verbieten, dass er im Interesse
seiner auslindischen Kunden neben diese
Aufschrift auch noch den Coiffeur, den
Hairdresser und den Haarschneider setzt.
Oder wenn sie derartige Zusitze besteuern
wollen ? Das einzige, was sie damit erreichen,
wire, dass die Welt mitleidig den Kopf
schiittelt und sich erstaunt fragt, wie ist
es moglich ist, dass allen Gesetzen der Ver-
nunft zum Trotz eine solch engherzige Men-
talitit in den Bergen und Tilern unsrer
schénen ‘Schweiz zu keimen beginnt, in dem
Lande, das seit altersher der Hort war fiir
Hospitalitdt und geistige Freiheit.

Ein derartiges Schildbiirgerstiick haben
sich noch nicht einmal die ,,All-Teutschen”
wihrend der wilheminischen Aera geleistet.
In den von Auslindern besuchten Kurorten
liess man ruhigen Herzens selbst damals der
Villa Beau-Sejour, der Bella-Vista und der
Primrose Cottage ihre Existenzberechtigung
und niemand fiel es ein, die Befiirchtung zu
hegen, dass die deutsche Seele Schaden
leiden koénnte, wenn man den fremden Gast
zuvorkommend darauf hinweise, wo er eine
English Dispensary findet und wo er a la
Carte oder a prix fixe speisen kénne.

Und nun sollen wir in unserm Land, in
der fiir alle demokratisch eingestellten Lin-
der vorbildlichen Republik, in welcher
die Angehdrigen von drei, oder eigentlich
vier Rassen, alle ihre angestammte Mutter-
sprache redend, friedlich beieinander hausen,
auf einmal eine geistige Barriere zwischen
uns errichten. Wissen denn jene Herren wirk-
lich nicht, was sie da im Begriff sind, anzu-
zetteln . . .? Was heute fiir den Tessin
gelten soll, muss morgen mit dem gleichen
Recht fiir unsere franz. Kantone Giiltigkeit
haben, und kann — wir kénnen es uns
zwar nicht recht vorstellen, aber bekanntlich
wuchert kein Unkraut auf Erden so schnell
wie die menschliche Dummheit — iiber-
morgen auch dem deutschsprechenden Teil
unseres Landes nicht verweigert werden.

Gott behiite uns vor einer solchen Zu-
kunft!

* k¥

Nachschrift der Redaktion: Bei
aller Anerkennung der in den vorstehenden
Ausfithrungen vertretenen Ideen muss doch
auch darauf hingewiesen werden, dass ge-
rade vom Standpunkt des Fremdenverkehrs
und der Hotellerie aus vermehrte Riicksicht
auf die Eigenart-und Originalitit unserer,
verschiedenen Landesgegenden gefordert
werden darf. Auch die sprachliche Eigen-
art ‘des Tessins,
Sitten und Gebriuche, seine Lebensgewohn-
heiten und vélkischen Anschauungen sind
ein kostbares Nationalgut, das entsprechen-
den Schutzes wiirdig ist. Gerade diese be-

dessen althergebrachte

sonderen Eigenschaften der verschiedenen
Landesteile stellen eine eminente Anziehungs-
kraft dar, sind werbende Elemente fiir den
Fremdenverkehr und dessen Férderung, wes-
halbspeziell das Gastgewerbe auf ihre Erhal-
tung hinarbeiten sollte. Ob diesem Zweck mit
dem Verbot oder der Besteuerung fremd-
sprachlicher Firmentafeln gedient wird, ist
allerdings eine andere Frage. Allein wenn
gewissen Traditionen und Sondergiitern auch
noch in dieser alles umwilzenden Zeit etwas
mehr Respekt entgegengebracht wiirde, so
konnten auch dem bald da, bald dort auf-
flackernden Chauvinismus die schirfsten
Spitzen abgebrochen werden.

Der Maler in der Werbe-
broschiire

H. Jahrelang hat der Lichtbildner in
den Prospekten und Broschiiren des Hotel-
und Gastwirtsgewerbes sowie des Fremden-
verkehrs unbeschrankt geherrscht. Seit
einiger Zeit hat sich darin ein Wandel voll-
zogen, vorldufig nur leise tastend und noch
Unvollkommenes zeigend, aber es weht doch
so etwas wie Morgenluft. Zuerst begann es
damit, dass man neben dem Klischee der
Photographie auch ein paar farbige Bilder
setzte, die in das etwas einténige Schwarz-
Weiss ein wenig Abwechslung bringen soll-
ten. Schén sind diese Versuche nicht immer
gewesen, weil man es nicht verstand oder
fiir tiberfliissig hielt, wirkliche Kiinstler, also
Kunstmaler, heranzuziehen. Neuerdings be-
gegnet man dem farbigen Bild in der Werbe-
broschiire hiufiger, ohne dass man reine
Treude dariiber zu empfinden vermag. Es
wird namlich Farbenvergniigtheit und Bunt-
heit fiir Kunst gehalten, und ich habe Pro-
spekte gesehen, deren farbige Bilder lebhaft

an jene Bilderbogen erinnerten, die in meiner

fernen Jugend das Entziicken der kleinen,
zuweilen sogar der grossen Kinder erregten,
eben weil sie so wundervoll bunt waren.
Diese knallige Buntheit ist aber noch keine
Kunst, und sie bestdtigt hichstens, dass es
wirklich eine Kunst ist, echte Kunst in der
Werbung zu verwenden.

Dass dies aber doch moglich ist, be-
weist uns eine vor kurzem fertiggestellte,
von Direktor Ernst Rossmy geschaffene Bro-
schiire der Kuranstalt Glotterbad, Ober-
glottertal im siidlichen badischen Schwarz-
wald, die uns zufillig zu Gesichte kommt.
Schon vor zwei Jahren erregte die .Werbe-
broschiire dieser Kuranstalt, die eine Ver-
bindung von Sanatorium mit Hotel- und
Landwirtschaftsbetrieb ist, berechtigtes Auf-
sehen, weil sie so ganz anders war als andere
Werke dieser Art. Die soeben herausge-
kommene Neuauflage zeigt das in noch ver-
stirktem Masse, weil wirkliche Kunst, also
der Kiinstler bezw. Kunstmaler, in ihr noch
stirker dominiert. Die Broschiire bringt
nicht weniger als 8o, teilweise sehr grosse
Bilder, davon 34 in Vierfarbendruck. Der
technische Ausdruck ,,Vierfarbendruck’ gibt
aber nur unvollkommen wieder, was diese
wirklichen Kiinstlerbilder fiir die Broschiire
bedeuten. Die Reprodukionen sind namlich
mit Ausnahme von nur zwei Bildern, die
nach farbenphotographischen Aufnahmen
hergestellt wurden, naturgetreue Wieder-
gaben von Gemilden, in Ol- oder Wasser-
farben. Die Originale sind an Ort und Stelle
entstanden. Esist auch dem Laien bekannt,
dass der Maler mit anderen Augen sieht, als
der Durchschnittsmensch; dass er Schén-
heiten, Stimmungen und Farbenreflexe wahr-
nimmt und mit seinem Pinsel festzuhalten
weiss, woran der gewdhnliche Sterbliche
jahrelang voriiberging, ohne sie zu sehen.

Nun ist es doch die Aufgabe der Werbe-
broschiiren, sie sollte es wenigstens sein, die
vorhandenen natiirlichen Schénheiten zu-
nichst zu entdecken und dann ins richtige
Licht zu setzen. Das aber ist eine Kunst,
die nur der wirkliche Kiinstler, der das
Malerauge besitzt, auszuiiben vermag. Des-
halb lassen so unendlich viele Werbebro-
schiiren ,kalt”‘, obwohl viel Fleiss auf ihre
Herstellung verwendet wurde. Ihnen fehlt
eben jener Geist, der sie befdhigt, in allen
Zungen zu reden. Diesen Geist verkorpert
die echte Kunst, damit zugleich aber auch
die Kraft der Suggestion, die im Beschauer
den Wunsch lebendig werden ldsst, die im
Bild gesehenen Landschaften im Original

sehen zu wollen. Wir wiinschen der Schwei-
zer Hotellerie, sie mochte in ihren Werbebro-
schiiren mehr und mehr wieder die echte
Kunst zu Worte kommen lassen, um da-
durch neben der Wahrung der Eigeninter-
essen erneut die Naturschonheiten unseres
Landes zur wahren Geltung zu bringen.
(Vide auch den Artikel , Gemilde-Aus-
stellung eines Schweizers in London*,
Nr. 19/1930, ,,Hotel-Revue‘.)

Zur Anregung
betr. illustrierter Hotelfiihrer

(Korr.)

Die Anregung betr. illustrierter schweiz.
Hotelfiihrer in Nr. 17 d. Bl hat ein weiteres
Echo nicht gefunden. Vorweg méchten wir
bezweifeln, ob ein illustrierter Hotelfiihrer
sich je einleben wird, und zwar zunichst
aus dem Grunde, weil derselbe wegen den
vielen Illustrationen zu teuer und das Buch
iiberhaupt zu dickleibig wird. Dass etwa
die Fremdenwelt dieses Buch in die Schweiz
mitnehmen wird, darf nicht erwartet werden.
Heute wird im Reisekoffer jeder Raum fiir
die allernétigsten Reiseutensilien und Effek-
ten beansprucht; der Bédecker, einige Pro-
spekte und der heutige Hotelfiihrer mégen
zur Mitnahme noch Gnade finden.

Ob je ein illustrierter Hotelfithrer den
Auftraggebern den gewiinschten Gewinn
bringt, liegt in der Luft. Durch den Um-
fang desselben verschwindet auch zum Teil
die Wirkung einzelner Offerten. Es wird
sein, dass ein illustrierter Hotelfithrer im
Lesesaal oder im Vestibiil des Hotels, wenn
der Gast infolge Regenwetter ans Haus ge-
bunden ist, das Buch durchblittert. Wir
haben jedoch fiir uns die volle Uberzeugung,
dass der heutige schweiz. Hotelfiihrer, zu-
folge seiner Handlichkeit, seine Mission
durchaus erfiillt. Der Reisende kennt die
betr. Gegend, die er in der Schweiz be-
suchen will, schon aus dem Regionalprospekt
oder aus dem Reisebuch. Er interessiert sich
dann hauptsichlich um die Auswahl der
Hotels und deren Preise, und hiezu geniigt
ihm die heutige Anlage des Hotelfiihrers
vollstindig. Ein Verlangen nach einem illu-
strierten Hotelfiihrer hat er kaum, weiss er
doch aus Erfahrung, dass sehr oft die Illu-
strationen nicht den Tatsachen entsprechen,
da durch solche Reproduktionen sehr gerne
frisiert wird.

Ausgaben fiir die Verbesserung und Er-
weiterung der Reklame sollten kollgktiv
nur fiir die bestimmt mehr Erfolg ver-
sprechende Regionalreklame gemacht
werden. © Wy

Bankbericht iiber die Hotellerie

Der Jahresbericht der Berner Kantonalbank
fiir das Jahr 1929 &dussert sich zur Wirtschafts-
lage der Hotellerie wie folgt:

Im Hotelgewerbe des Berner Oberlandes
blieben die Ergebnisse des Sommers 1929 gegen-
iiber dem Vorjahr etwas zuriick, wie die An-
gaben des Fremdenzentrums von Interlaken, die
einigermassen als Gradmesser dienen konnen,
dartun. Das Total der abgestiegenen Giste ist
dort von 114,498 auf 110,432 zuriickgegangen,
welche Ziffer immerhin die Héchstzahl von
103,000 der Vorkriegszeit noch iibersteigt. Wenn
anderseits in Interlaken die Zahl der Logier-
nichte etwas zugenommen hat (327,200 gegen
321,656), so ist dies wohl der zeitweiligen nass-
kalten Witterung wihrend der Hochsaison zu-
zuschreiben, die erfahrungsgemiss vom Besuche
anderer, hoéher gelegener Kurorte etwas ab-
hielt. Eine anhaltende Schénwetterperiode in
der Nachsaison hat schliesslich manchenorts
die Resultate noch verbessern helfen. Uber die
Wintersaison 1929/30 lauten die Berichte, trotz
den gehegten Befiirchtungen wegen den Riick-
wirkungen der Borsenkrisen und der Ungunst
der Schneeverhiltnisse, befriedigend. Da natur-
gemdss die Ausniitzung einer Wintersaison auf
wenige Kurorte beschrankt bleibt, so ist nach
wie vor die Grosszahl der Hotelbetriebe aus-
schliesslich auf die Sommersaison angewiesen
mit einer nur wihrend ungefahr 4 Wochen dau-
ernden guten Besetzung, wie dies u. a. eine neu
eingefiihrte Statistik des Eidgenossischen Ar-
beitsamtes best Fiir die Aufbringung der
bei meistens geringen eigenen Mitteln hohen
Zinsen, der Amortisationen und der fiir die
Instandhaltung wie die Modernisierung bend-
tigten Gelder sind daher die Moglichkeiten dus-
serst begrenzt. Auf diese dem Hotelgewerbe an-
haftenden Eigenheiten und auf die fiir die Sani-
rungsaktion aufgewendeten &ffentlichen und pri-
vaten Mittel ist bei der Behandlung der Frage
einer weitern Verlingerung des Hotelbau-
verbotes, das in Wahrheit nach den bestehenden
Vorschriften bloss einen durchaus gerechtfertig-
ten, - liberal behandelten Bediirfnisnachweis be-
deutet, Riicksicht zu nehmen. Eine schon jetzt
wieder einsetzende, véllig freie, hemmungslose
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Aktuelles
J®~ Neue Preissteigerungen auf Fleisch.

Aus verschiedenen Teilen der Schweiz geht
uns soeben die Mitteilung zu, dass die Metzger-
schaft sich gezwungen sehe, der Hotellerie neue
Preissteigerungen anzuzeigen, die sich auf
Rindfleisch im allgemeinen, Nierstiicke, Kalb-
fleisch (gewohnlich), Kalbsmilken usw. erstrecken.

Die Vereinsleitung S. H. V. wird unverziiglich
Schritte gegen diese Preissteigerung einleiten,
von deren Auswirkungeine unertriaglicheBe-
lastung der Hotellerie befiirchtet werden miisste.
Ueber den Erfolg dieser Schritte werden wir
s. Zt. berichten.

Konkurrenz miisste bei der allgemein noch feh-
lenden Konsolidierung neuen, auch das Gewerbe
in Mitleidenschaft ziehenden Schaden anrichten.

Die Abbauarbeit der beiden dem Hotel-
gewerbe dienenden Hilfsinstitutionen, der Schwei-
zerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft und der
Oberlindischen Hiilfskasse, geht ihrem Ent-
stehungscharakter und der Verschiedenheit der
Verhdltnisse entsprechend nur allmdhlich vor-
wirts. Die Verwendung der aus dem Inkasso
der Hilfsdarlehen wieder eingehenden Gelder fiir
die Hebung des vom Ausland immer schirfer
konkurrenzierten Fremdenverkehrs, dessen weit-
reichende volkswirtschaftliche Bedeutung heute
allgemein bekannt ist, wire sehr wiinschenswert.

Internationaler Hotelfiihrer 1930

Vor einigen Tagen verschickte das Bureau des
J.H. V. in Koln die Ausgabe 1930 des , Inter-
nationalen Hotelfiihrer, der einen ausgezeich-
neten Eindruck macht. Neben den Preisangaben
aller Mitgliederhotels, die dem Verein in den ver-
schiedenen Landern angehéren, enthilt der
Fiihrer noch Verzeichnisse der ausserordentlichen
Mitglieder, der Ehrenmitglieder, der Leitung
(Aufsichtsrat und Geschaftsausschuss) und der
Verwaltung des I. H. V., sowie den internatio-
nalen Hotel-Telegraphenschliissel. Sehr ange-
nehm beriihrt, dass sich der Anzeigenteil des
Fiihrers auf ganze fiinf Inserate beschrinkt und
demnach dessen Hauptziel, Auskunft zu erteilen
iiber die Hotelpreise, in keiner Weise beeintrach-
tigt wird. Eine weitere erfreuliche Konstatierung
istsodann die Tatsache der Angabe der Maximal-
preise bei der Grosszahl aller Hotels, sogar der-
jenigen in der Schweiz, eine Entwicklung, welche
vom S. H. V. bisher vergeblich angestrebt wurde,
aber in absehbarer Zeit auch bei uns wieder zur
Erorterung gestellt werden muss.

Alles in allem zusammen wird demnach der
Fiihrer des Internationalen Hotelbesitzer-Vereins
seinem Zweck als Orientierungsmittel iiber die
Preisverhiltnisse in der Hotellerie in jeder Hin-
sicht gerecht und leistet dadurch dem Reisepubli-
kum sehr niitzliche Dienste.

Letzte Streiflichter iiber die
Mustermesse

Die Basler Mustermesse hat ihre Tore zwar
geschlossen. Sie bot, wie gewohnt, so viel des
Guten, dass man dies oder jenes Interessante
iibersechen musste. Auch der Raum der ,,Hotel-
Revue’* geniigte nicht, alles Erfassenswerte fest-
zuhalten. Diese letzten Streiflichter, iiber die
Ausstellung geworfen, sollen noch einige Pro-
dukte hauptsichlich auf ihre Vorteile und prak-
tische Verwendbarkeit hin kurz beleuchten. —
Im Zeichen der

Reinlichkeit

oder, wenn man will, der Hygiene und Ratio-
nalitit stund die Universal Bodenputzma-
schine mit Staubsauger; Biirsten-, Stahlspane-
und Blochscheibe (Maschinenfabrik Suter-Strick-
ler Sohne, Horgen). Ein Motor, der an jede
Licht- und Kraftleitung angeschlossen werden
kann, setzt die fahrbare Maschine in Betrieb.
Sie spant, wichst und blocht Parkett-, Linoleum-
und Steinbéden und saugt mit einem Ventilator
den dabei entstehenden Staub fortwédhrend auf.
Sie ermdéglicht leichteres, rascheres und griind-
licheres Putzen und schont dabei die Béden. —
Henkel & Cie A.-G., Basel, stellte das neue
Putzmittel ,,Per‘* in den Vordergrund, das un-
schéadlich Ol, Fett und Krusten an Stein, Holz,
Glas, Email, Aluminium usw. 16st. Per ist ganz
geruchlos und entfernt alle Geriiche. Es ist auch
dort geeignet, wo bisher schédliche Salzsiure
verwendet werden musste. Die Wasch-
maschine ,,Venus-Ideal“ der Gebr. Wyss,
Biiron, dient vorziiglich Hotelbetrieben bis zu
100 Betten. Die Maschine ist solid und stabil
gebaut und besitzt eine einfache Vorrichtung zum
Auskippen der Waschtrommel. Sie zeichnet sich
durch ihre Leistungsfihigkeit und leichte Hand-
habung aus. — Hygienisch einwandfreier ist der
ventillose Spiilkasten mit einer Garnitur aus
Hartbleiguss und Messingrohr der Neuen Deco
A.-G., Kiisnacht-Ziirich. Durch Schrauben am
Schwimmer ist der Wasserstand regulierbar, die
Absaugung erfolgt rasch und der Kasten funk-
tioniert schon, wenn er nur einen Meter hoch
iiber dem Boden montiert ist. Der Vorteil liegt
darin, dass die Gummidichtungen iiberfliissig
werden. — Neue Farbent6ne in Glanz-Eternit-
Platten demonstrierte die Glanz-Eternit A.-G.,
Niederurnen; sie eignen sich besonders auch fiir
Riickwinde hinter Zimmertoiletten. Bekannt-
lich sind die Glanz-Eternit-Platten iiberaus halt-

bar, unempfindlich gegen Hitze, Kilte und
Feuchtigkeit, halten ansehnlichen Druck und
Stoss aus, wirken dekorativ und stehen im

Zeichen anspruchsvoller Hygiene. — Zur weitern
Kennzeichnung der

Schweizerqualitiit

hat sich die Schweizerische Teppichfabrik En-
nenda entschlossen, alle ihre Teppiche mit zwei
toten Streifen und einem Biren zu versehen. —
Zwecks rationellerer Heizung brachten die Sarina-
Werke, A.-G., Freiburg, die ,,Sarina’* Stahl-
Radiatoren heraus, die infolge ihrer grésseren
Heizleistung weniger gross zu sein brauchen und
deshalb weniger Raum, weniger Heizmaterial und
weniger. Transportkosten beanspruchen. Stahl-

Radiatoren -sind bedeutend leichter als guss-
eiserne und brechen oder springen nicht. —
Die Linoleum A.-G. Giubiasco offerierte einen
neuen Linoleum-Belag, genannt Marboleum,
der fiir besonders stark begangene Riume be-
stimmt ist und der in Silen flichig und kom-
fortabel wirkt. Individuellen Wiinschen ent-
sprechen die neuen Supership-Belege: in Uni-
Belege werden nach architektonischen Entwiir-
fen verschiedene Muster eingelegt, wie Schriften,
Wappen usw. — Moderner ansprechende, neue
Formen in Klubfauteuils zeigte die Rohrmébel-
Fabrik Cuenin-Hiini & Cie., Kirchberg: tiefere
Sitzlage, geradlinige Formen, braune Ténung.
Geschmackvoll wirkt auch die buntere Ton-
gebung an den Rohrmébeln von Otto Webers
‘Wwe., Rothrist, die sich an das Prinzip der mo-
dernen Farbenfreudigkeit anlehnt. — Ein Haus-
orchester soll Bansi-Ammanns ,,Pridsident’’ er-
setzen, ein vornehm gebauter Grammophon-
schrank, der mit Radio kobiniert und an jedes
Stromnetz angeschlossen werden kann. ~Sein
‘Wellenbereich umfasst 200—2000 Meter. Ein
elektrodynamischer Lautsprecher sorgt fiir pla-
stische Wiedergabe in grossen Raumen. Die
Lautstarke ist beliebig einstellbar, das Ton-
volumen hervorragend. —

Kohlensiure

in der Kiiche, im Keller und auf dem Transport
statt Eis! Eine iiberraschende Neuheit! Das
Carba-Trockeneis ist festes, in Blécke gepresstes
Kohlendioxyd, ungiftig und geruchlos, sieht aus
wie bléndend weisser, dicht gepresster Schnee.
Seine Temperatur betrigt —80° C., es verdunstet
zu kaltem Kohlendioxydgas, ohne. irgendwelche
Feuchtigkeit zuriickzulassen. In geeignetem Iso-
lierkasten betrigt die Verdunstung in einem Tage
ca. 5 Prozent. Carba dient zur Herstellung von
Eisgetranken, von Speiseeis, zur Konservierung
von Speisen im ,,Carbofrigor’ (Kiihlschrank)
usw. — Zwei Firmen (Hartmann & Co., Biel;
A. Griesser A.-G., Aadorf) zeigten ihre

Garagetore,

die als Klapptore mit einem Griff gedffnet oder
geschlossen werden. Die Firmen bringen ver-
schiedene Systeme auf den Markt,die eine sehr
leichte Handhabung aufweisen. Griesser A.-G.
erinnerte iiberdies an seine Stahl-

rolladen mit Motorantrieb. 0. Wr.

Girung und Faulnis in Keller
und Kiiche
Von Praktikus
(Sc_hluss)

Essiggirung.

Die Essigbildung ist friither als ein rein-
chemischer Prozess betrachtet worden. Erst
im Jahre 1834 erkannte Kiitzing, dass die Ent-
stehung des Essig aus alkoholhaltigen Fliissig-
keiten auf die Einwirkungen von Essigbak-

und Holz-

terien zuriickzufiihren sei. Andere Forscher
erkannten bald. die Begleiterscheinungen bei
der Essigbildung. Sie entdeckten das Bakterium
Xylinium, welches die Bildung der Essigmutter
verursacht, die sog. Essigilchen, die den Essig
triiben konnen, die Essigfliege, die im Keller die
Essigbakterien von Hahn zu Hahn verschleppen
und so den Essigstich verbreiten kann.

Heute bildet die Essigbereitung eine eigent-
liche Industrie, die nach bestimmten Grund-
sitzen arbeitet, und auch der Praktiker in Keller
und Kiiche hat die schidlichen und giinstigen
Wirkungen der Essigbakterien erkannt und
schenkt ihnen die volle Aufmerksamkeit.

Die Essigbakterien finden sich iiberall, draus-
sen in der Natur und in Betrieben, wo sich alko-
holische Getrinke vorfinden. Sie sind meistens
in Gesellschaft von alkoholbildenden Hefen in
zuckerhaltigen Friichten, Siften und Getrinken.
Im Weinkeller ist es die strenge Pflicht des Keller-
meisters, dieselben auf keinen Fall im Weine
aufkommen zu lassen und alles zu vermeiden,
was ihrer Entwicklung Vorschub leisten konnte.
Bei Weingirungen und spiterer Weinbereitung
schiitzen meistens die vorhandenen Weinsiduren
das Getrink in geniigender Weise, wahrend ein
strenges Spundvollhalten der Fisser den ver-
derblichen Einfluss der Aussenluft abhilt und
den Fassinhalt vor dem gefiirchteten Stich
bewahrt. Auch peinliche Reinlichkeit, Vermei-
dung von Spundlappen, Entfernung von kleinen
eintrocknenden Weinresten und Schmutzecken
konnen viel zur Verhiitung von Essigsdurebildung
beitragen.

Bei der Essigbereitung selbst sind natiirlich
die kriftigen Essigbakterien erwiinscht. Uber
die Bereitung des Essig fiir den Hauskonsum
schreibt Theodor Bucher in seinem ,,Keller-
biichlein'’ (Verlag Custos Luzern) unter ,,Wein-
essig** folgendes:

1. Den fiir den Hauskonsum benétigten Essig
erzeugen wir durch die Essiggirung. Die Essig-
garung wird dadurch bewirkt, dass der Sauerstoff
der Luft durch von der Bakterie hervorgebrachtes
Enzym auf den Alkohol iibertragen witd, und
diesen direkt zu Essigsaure und Wasser oxydiert.

2. Die Girung erregenden Zellen bestehen
nach Bersch aus bisquitférmigen, rosenkranz-
artig gereihten sog. Spaltpilzen, welche zu den
kleinsten Lebewesen gehéren, die wir mit dem
bewaffneten Auge wahrnehmen kénnen.

3. Diese Erreger der Essiggirung brauchen
zu ihrer fortschreitenden Entwicklung viel Luft,
und es ist daher bei der Essigbereitung fiir reich-
liche Zufuhr solcher zu sorgen.

. Die beste Temperatur zur Essiggirung
ist 32 Grad.

5. Geschwefelte Weine eignen sich nicht
zur Essiggarung. Es scheint die Anwesenheit
von Schwefelwasserstoff unharmonisch und sté-
rend zu wirken.

6. Die Essigsiure bildet sich mittelst eines
feinen, zarten Hautchens an der Oberfliche des

Luzern Hotel Wagner @

Carl Wagner, Eigentiimer"

Bompter & Ty,
Btiriey

-—

[indnalze

Kunstfeuerwerk und Kerzen f‘e-
der Art, Schuhcreme ,Ideal,
Bodenwichse, Bodendl, Stahl-
spiine, Essig-Essenz 800/o, etc. lie-
fert in bester Qualitit billigst
G. H. Fischer,
Schweizer Ziindholz- und Fett-
waren-Fabrik Fehraltorf (Zch.)
Gegr.1860. Gold. Medaille Ziirich
1894, — Verlangen Sie Preisliste
und Prospekte.

Erstiassies T

Frei ab sofort oder fiir Som-
merengagement. Ia Konzert,
Kammermusik und Tanz.
Ia Referenzen. Vergrosse-|g
rungen und Besetzung nach
‘Waunsch. Offertenangebot
bei freier Pension, Reise-
vergitung u. freier Noten-
transport ab Grenze, an Otto
Reissig, Kapellm., Freiburgi.Br.
(Baden), Thurnseestrasse 20.

pour les mois

Clinique diététique de ler ordre demande de s!‘xite .
a’été
Chei de cuisine
(Allein-Kod)

capable, consciencieux et sobre. Envoyer offres
avec certificats et prétentions sous chiffre M L
2894 A 1'Hétel-Revue a Bale 2. :

wAsko' Steppdecken
sind Qualitétsdecken

Daunen -Steppdecken,
Duvetsdecken u. Kissen

Steppdecken u. Bettwaren-Fahrik
A. Staub & Cie.

Seewen (Schwyz)

Steppdecken,

Umarbeiten von Duvets
in la. Steppdecken, eben-
so Neuiiberziehen von
alten Steppdecken etc.

Tin

W KREFFT A-G. GEVELSBERG V.

Besuchen Sie unseren Stand Nr. 1668, Halle 5

oder

den modernsten Krefft Geschirr-Wasch-Automat

ant auf der

r

GLEICHT DEM MANNE

I Ian AUF PROPAGANDA VERZICHTET :
) NIEMAND KANN IHN FINDEN!

Mit der gleichen
Liebe und Sorgfalt

mit der mein Urgrossvater anno 1845 die ersten
»Schaffhuser Mandelschnitte herstellte, fabri-
ziere ich heute noch das késtliche, wochenlang
haltbare Tee- und Weingeback — immer noch
ausschliesslich mit feinster Butter!
Threr guten Clientéle Freude machen wollen, so
verlangen Sie unverbindlich Ihr Muster und
unsere umfangreiche Referenzenliste.

Hans Rohr, Confiseur, Schaffhausen 2
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Hans ('iigerI Bern

Grossrosterei und Lebensmittel-
import Gutenbergstrasse 3
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Gargutes, das weder durch briiskes Eingiessen
noch durch irgendwelche Erschiitterung er-
schiittert werden darf.

7. Die sog. Essigmutter ist zur rationellen
Essigbereitung iiberfliissig. Sie ist eigentlich
nur eine Nebenerscheinung bei der Essw"drung
und in grésseren Betrieben geradezu verpont.
Sie wird durch eine besondere Art von Organis-
men, durch das bacterium Xylinium, das dicke,
knorpelige Zoolglen der Essigmutter gebildet.
Diese Essigmuttcr verliert, \mtergetzlucht, nicht
nur die ihr filschlich zugeschriebene Titigkeit
der Essigbildung, sondern sie absorbiert im
Gegenteil die Essigsiure dire Nach Henneberg
kann diese unappetitliche gmutter auf das
Aromades Speise-Essigs direkt nachteilig wirken.

8. Anwesenheit von Essigilchen machen den
Essig unansehnlich triibe. Nach Art. 231 des
Eidg. Lebensmittelgesetzes darf ein Essig grossere
Mengen dieser Parasiten nicht enthalten. Man
wird gut tun, in diesem Falle den Essig zu fil-
trieren.

Die Schimmelpilze.

Im Gegensatz zu den Essigbakterien kénnen
die verschiedenen Schimmelpilze fast iiberall da
fortkommen, wo sich Eiweisstoffe in ungeschiitz-
tem Zustande befinden. Die Schimmelpilze
finden sich auch iiberall in der Natur und befallen
die verschiedenen organischen Stoffe. Ihre Tatig-
keit dussert sich darin, dass sie die Verwesung
der von ihnen befallenen Substanzen bewirken,
die allmihlig in ihre Zersetzungsprodukte, nim-
lich Kohlensiure, Wasser und Ammoniak zer-
fallen. Die Schimmelpilze bediirfen zu ihrer Ent-
wicklung ebenfalls den Sauerstoff der Luft, obwohl
sie auch ihre Titigkeit nicht ganz einstellen, wenn
derselbe fehlt. Wenn man nimlich eine sich
gebildete Schimmeldecke auf der Oberfliche einer

- zuckerhaltigen Fliissigkeit oder Friichten, statt
sie zu entfernen nur untertaucht, so dndert der
Pilz seine Titigkeit und seinen Entwicklungsgang,
indem er imstande ist, aus der geringsten Zucker-
menge eine alkoholische Girung hervorzurufen
und die entsprechende Menge Alkohol und Koh-
lensiure zu bilden. Bei der geringsten Anwesen-
heit von Alkohol aber geht der Pilz zu Grunde.

Die Schimmelbildung findet oft ihren Ur-
sprung am Standort der Friichte, soweit sie
damit befallen werden kénnen. Sie kann auch
aus der Verwendung unsauberer Gefisse her-
rithren. Einige Schimmelarten wirken bekannt-
lich dadurch nachteilig, dass sie dem Safte einen
cigenartigen muffigen, faden Geschmack ver-

leihen. i
Am meisten bekannt ist der gemeine Pinsel-
schimmel (Penicillium glaucum), der haupt-

sichlich bei der Saft- und Weinbereitung sein
Unwesen treibt. Prof. Dr. Meissner schreibt in
seinem Handbuche ,,Katechismus der Keller-
wirtschaft’* von folgenden Griinden:

a) Es koénnen Trauben oder andere
Friichte vom gemeinen Pinselschimmel in
Fiaulnis gebracht sein. Werden diese vermostet,
so teilt sich der Schimmelgeschmack dem Saft
und dem spiteren Wein mit.

b) Solche Schimmelpilze kénnen sich auch in
den verschiedenen Geschirren, die zur Wein-
bereitung dienen, ansiedeln (Fassholz, Pumpen,
Schlauchen, Hahnen usw.).

c) Schimmelpilze kénnen durch schlechte
Flaschenkorke wachsen und so zum Wein
gelangen.

d) Ist die Kellerluft muffig, nach Schimmel
riechend, dann teilt sich die schlechte Luft auch
den Getrinken mit. Das gleiche gilt auch von
den Nahrungsmitteln in schlecht geliifteten
Speisekammern.

e) Die Fisser sind auf der Aussenseite mit
starkem Schimmel dicht bedeckt, sodass die
Luft durch diese dringen muss, wenn sie durch
die Fassporen in das Innere zum Wein gelangen
will.

Dem Pinselschimmel in mancher Beziehung
dhnlich ist der Zitronensiure-Schimmel (Peni-
cillium citromyces), der durch seine Fihigkeit,
aus Zucker Zitronensdure zu bilden, sehr interes-
sant ist. Man hat diesen auf Zitronen sehr hiufig
vorkommenden Pilz technisch ausgeniitzt, doch
ist’ die Zitronensiure aus den Friichten selbst
billiger zu gewinnen.

Mucor oder Kugelhefen.

Mucor oder Kugelhefen sind sehr verbreitet
und vermogen eine leichte Garung hervorzurufen.
Die bekannteste Mucorart ist der. Kopfchen-
Schimmel, der sich hauptsichlich auf Brot,
Fleisch, Getreide ansiedelt. Jedermann kennt

die griinen Staubwdélkchen, die davonfliegen, wenn
man auf einen lippigen, sich in Bliite befindlichen
Rasen blast. In den ersten Stadien seiner Ent-
wicklung riecht der Képfchenschimmel nicht
unangenehm, sein abstrakter Geruch entsteht
erst beim Faulen desselben.

Von verschiedener Seite hért man die Ansicht
vertreten, dass Zersetzungserscheinungen in
pflanzlichen Konserven wenig zu bedeuten haben
und durch blosses Aufkochen leicht unschidlich zu
machen seien, wihrend andere mit Bestimmtheit
behaupten, dass jede Dauerware vernichtet werden
muss, an der man die geringsten Anzeichen der
Zersetzung bemerke. Nach Mitteilungen der
Weinbauanstalt Geisenheim konnen die pflanz-
lichen Lebensmittel in zwei Gruppen eingeteilt
werden. Gruppe 1 sind Nahrungsmittel, die je
nach der Menge der Faulniserreger unter gewissen
Voraussetzungen noch verwendet werden kénnen
und die der 2. Gruppe, die schon bei emtrctendu
Zersetzung sofort vernichtet werden miissen.

1. Gruppe umfasst: Obst und Beerenfriichte,
Fruchtsifte, Marmeladen, Gelées usw. Diese
Produkte enthalten entweder von Natur aus
oder durch Zubereitung Sdure und Zucker.
Der letztere stellt immer einen gewissen Nihr-
wert dar, und kann das Nahrungsmittel durch
Wiederaufkochen teilweise gerettet werden.

2. Gruppe: Sidurearme oder siurefreie Gemiise,
Bohnen, Erbsen, Blumenkohl, Karotten, Mo&h-
ren, Spargeln, Spinat. Diese Gemiise erleiden alle
bei eintretender Fiulnis eine so griindliche und
eigenartige Zersetzung, dass sie nicht nur jeg-
lichen Nahrwert und Genussberechtigung ver-
licren, sondern geradezu gesundheitsschidlich
wirken konnen. Die zweite Gruppe bietet infolge
ihres Siduremangels, ihres Gehaltes an Ll\velss
und andern leicht assimilierbaren Stickstoff-
verbindungen einen #usserst giinstigen Nahr-
boden. In bakteriologischen Laboratorien werden
diese oben angefiihrten Gemiisearten als sehr gute
Nihrboden zur Heranziichtung von Bakterien
beniitzt. Diese, weder durch Alkohol noch durch
Sauren geschiitzten Pflanzstoffe, werden iiber-
haupt von allen erdenklichen Mikroorganismen
angegriffen.

Hefegdrungen sind harmloser Natur. Die-
selben sind an den aufsteigenden Kohlensiure-
blasen erkennbar. Schiittelt man das Gefiss,
so kann sich der Prozess bis zur Schaumbildung
steigern. Durch etwas Zuckerzusatz und
Aufkochen iiber gelindem Ieuer kann eine
konservierende Wirkung wieder erzielt werden.
Einen wichtigen Faktor darf man bei der Blasen-
bildung nicht ausser acht lassen. Man muss sich
in allen Fillen durch Geruchsproben versichern,
ob die aufsteigenden Blasen nicht durch Begleit-
erscheinungen gewisser Faulnisvorgange her-
vorgerufen sind, was bei dem mangelnden
I\ohlensaurc"cruch ziemlich leicht erkannt wird.
Zeigt sich an seiner Stelle jener undefinierbare
Faulnisgeruch, so weiss der IFachmann bald
Bescheid, was mit der Konserve zu geschehen
hat.

Es ist ein Fall bekannt, wo in einer Kochschule
in Deutschland 52 Personen durch Genuss von
bakterienkranken Bohnen erkrankten, wovon
11 Personen starben. Die Kochschule hatte die
Bohnen selbst in Biichsen gekocht und nachher
Salat daraus bereitet. Nach stattgefundener
Untersuchung durch das Gesundheitsamt wurde
konstatiert, dass die Krankheit sicher durch
Bakterien, die bei Zersetzung von Eiweisstoffen,
sog. Toxine, dusserst giftige Stoffwechselprodukte
gebildet hatten, verursacht wurden. Diese Bak-
terien sind unter dem Sammelnamen Bazillus
botulinus und Bakt. vulgaris (Erzeuger des Wurst-
giftes!) bekannt und haben schon viel Unheil
angerichtet.

Bei der Zersetzung der Gemiise werden durch
gewisse andere Bakterien grossere oder kleinere
Mengen Siuren gebildet, die das Lot (Blei, Zinn)
der Konservenbiichse angreifen und nach und
nach auflésen. Auch werden Gase gebildet,
die Deckel und Boden nach aussen verwolben
(Bombieren), deren Druck sich auf 2—3,5 Atmo-
sphireh steigern kann. Solche bombierte Biichsen
diirfen nach Art. 85 des Eidg. Lebensmittel-
gesetzes nicht dem Verbrauch iibergeben werden.

Die Erfahrung hat gelehrt, dass wir bei den
im Haushalte hergestellten Konserven immer
mit der Moglichkeit der Bakterienfiulnis zu
rechnen haben. Die Tempeératur des kochenden
Wassers reicht nicht hin, alle Sporen abzutéten.
Es gibt Sporen, die selbst bei einer Temperatur
von 80—100 ° nicht zu Grunde gehen, sondern
nur in ihrer Titigkeit geschwicht werden.

Die Handelskonserven der Spezialfabriken
bieten allerdings so ziemlich volle Gewahr fiir

Keimfreiheit, sodass man beim Genusse dersel-
ben, wenn das angegriffene Quantum restlos auf
einmal verbraucht wird, ruhig sein kann. In
den Konservenfabriken Kommen zum Entkeimen
durchweg Autoklaven zur Anwendung. Darin
sind die Dosen so hohen Temperaturen ausge:
dass die widerstandsfihigsten Sporen augenblick-
lich getotet werden. Auch werden die Konserven
vor dem Versand einer peinlichen Beobachtung
und mikroskopischen Priifung unterworfen.

Bei Bereitung der Hauskonserven wird man
immer gut tun, folgende Verhaltungsmassregeln
zu beobachten:

a) Man verwende zu Konserven nur ganz
einwandfreies Material und sorge streng dafiir,
dass dic Bakterien nicht schon vor der Sterili-
sation sich entwickeln kénnen.

b) Ausschwenken der. Gefédsse mit verdiinntem
Alkohol oder wisseriger Losung von schwefliger
Saure.

¢) Griindliche Liiftung des Raumes, in wel-
chem die Konserven gefiillt und Reinigung der
Gerite und Hinde mit Alkohol.

d) Innehalten der Zeit von 20 Minuten nach
eingetretener Dampfstromung bei der Sterili-
sation.

e) Bedecken der Sterilisiergefisse bis zum
volligen Erkalten mit einem wassergetrinkten,
vierfach zusammengelegten Tuche, damit bei
dem entstehenden Vakuum keine Organismen
eingesogen werden kénnen, was selbst bei dicken
Korken geschehen kann.

{) Uberschmelzen des trocken  gewordenen
Korkes mit der neuen ,,Hermetorondelle’, die
eine zihelastische Abdichtung bildet.

g) Eine einmal angebrochene Konserve soll
entweder auf ecinmal konsumiert oder in ein Glas-
gefiss mit Deckel verbracht werden.

Indem ich diese kurze, populire Abhandlung
schliesse, mochte ich noch Mephistopheles in
Goethes Faust I (Studierzimmer) sprechen lassen:

— So geht es fort, man méchte rasend werden.
Der Luft, dem Wasser, wie der Erden
entwinden tausend Keime sich.

Im Trocknen, Feuchten, Warmen, Kalten!
Hitt’ ich mir nicht die Flamme vorbehalten,
ich hitte nichts Aparts fiir mich. —

Versammlungs- und Sitzungs-Anzeiger
IO VIPOINOID S SIN SIS

Schweizer. Handels- und Industrie-Verein.

Der Vorort ladet zur ordentlichen Delegierten-
versammlung auf Samstag, den 31. Mai, im Grand
Hotel Dolder zu Ziirich, Auf der Traktanden-
liste figurieren neben den ordentlichen Geschaften
(Bericht und Jahresrechnung) die Wahl der Vor-
ortssektion sowie die Neubestellung der Schwei-
zerischen Handelskammer. An die geschiftlichen
Verhandlungen schliessen Referate iiber die
,,Elektrizititsversorgung der Schweiz", in denen

sowohl der Standpunkt der Energiekonsumenten
wie der Produzenten zur Beleuchtung gelangen
wird.

Berner Hotelier Verein.

‘Wie wir dem an der Generalversammlung vom
30. April erstatteten Jahresbericht pro 1929 ent-
nehmen, zihlte der Berner Hotelier-Verein Ende
letzten ]ahrcs 30 Mitgliederhotels mit 1650 Bet-
ten. Der Beitrag fiir die Bestreitung der Vereins-
bediirfnisse variierte je nach der Hotelkategorie
zwischen Fr. 3.— bis 4.50 pro Bett. An Subven-
tionen (Verkehrsverein, Spezialreklame, Pferde-
rennen, Flugplatzgenossenschaft etc.) richtete der
Verein rund 12,300 Franken aus. Davon ent-
fielen Fr. 8ooo.— auf die vom Verein angeregte
und vom 6ff. Verkehrsbureau durchgefiihrte Kol-
lektivreklame im Ausland, zu der die Mitglied-
schaft mit Spezialbeitrigen herangezogen wurde.
An die Gesamtkosten dieser Spezialreklame mit
41,000 Franken trugen auch die Gemeinde
(Fr. 10,000), der Verkehrsverein, der Kursaal
Schinzli, die Banken und Geschiftsfirmen recht
namhafte Summen bei. Die aufgebrachten Opfer
haben laut Bericht gute Friichte getragen.

Die Hotelbesetzung entsprach ungefihr dem
Vorjahre. Einen Riickschlag brachte lediglich der

September, der ,,Saffa’-Monat des Vorjahres,
Die Zusammenstellung des Verkehrsbureau ergibt
folgendes Bild

i 1913 1927 1928 1929
Abgestiegene
Personen.... 170,495 130,440 145,478 145,623

Logiernachte 331,293 311,780 339,622 330,806

Die Bnttcnbugtmng betrug im Jahresdurch-
schnitt 53,29, gegeniiber 55,19, im Jahre 1928,
51,1 im Jahre 1927 und 38%, im Jahre 1913,

Der Bericht orientiert sodann iiber die Vor-
kehren des Sekretariates fiir die Unterbringung
von Kongressgasten und Reisegesellschaften, tiber
den neugeschaffenen Quartiervermittlungs-
dienst bei andern Anlissen, iiber die Eréffnung
des Flugplatzes Bern, von welchem Unter-
nehmen sich die Berner Hotels fiir die weitere
Entwicklung der Bundesstadt als Fremdenplatz
viel \crsprcchcn Weitere Kapitel des Berichts
gelten dem Autotouren-Verkehr, der Auf-
hebung des Nachtfahrverbotes fiir Autocars,
den Fragen betr. Durchfiihrung des nichsten
Eidgen. Singerfestes (1934 oder 1935) in
Bern, der Hinausschiebung der Polizei-
stunde auf Mitternacht, einem Postulat des Ver-
kehrsvereins, das von der Hotellerie unterstiitzt
wird. — In einer Konferenz mit dem kantonalen
Lehrlingsamt wurden verschiedene Fragen be-
treffend "~ Besuch der Fortbildungsschu]en, der
Arbeits- und der Freizeit sowie der Ferien beraten.
Es wurde eine Verstandigung dahingehend erzielt,
dass Differenzen ischen Lehrlingsamt und
Lehrherrn zweckmissigerweise durch Vermittlung
des Hotellerie-Vertreters in der Lehrlingskommis-
sion oder durch das Seckretariat des Hotelier-
Vereins geschlichtet werden. — In Sachen Hotel-
baugesetz sprach sich eine Vereinsversammlung
einstimmig fiir das Postulat der Verlingerung aus.

* ok *

Seine die: rige Generalversammlung hielt
der Verein am 30. April im Hotel Savoy zu Bern
ab. Prasident H. Marbach leitete die Verhand-
lungen und gedachte in seinem Eréffnungswort
speziell des kiirzlich verstorbenen Mitgliedes Hrn,
Robert Aeschlimann vom Hotel Ruof. Die Ver-
sammlung echrte den Verstorbenen in {iblicher
Weise. Die seit der letzten Versammlung einge-
tretenen Mitglieder wurden vom Prasidenten
bestens willkommen geheissen.

Im Anschluss fanden Jahresbericht, Jahres-
rechnung und Budget einstimmige Genehmigung.
Sodann wurde iiber die Beteiligung an der Inter-
nationalen Kochkunstausstellung Zika in Ziirich
einlidsslich referiert und diskutiert und der vom
vorbereitenden Komitee verlangte Kredit bewil-
ligt.

Der Bericht iiber die gemecinsame Aus-
landsreklame von 1929 wurde in zustimmendem
Sinne entgegengenommen und das Vorgehen fiir
1930 besprochen. Mit Genugtuung konnte kon-
statiert werden, dass fiir die Reklame 1930 die
Mittel wieder zur Verfiigung stehen. Unter ,,ver-
schiedene Mitteilungen™ wurde die Erstellung
einer grossen permanenten Festhalle(Ausstellungs-
halle) in Bern anlisslich der Hygiene-Ausstellung,
die auch die Durchfiihrung des eidg. Singerfestes
erméglichen wiirde, besprochen. Die Abweisung
eines vom Hotelierverein unterstiitzten Gesuches
an die bern. Regierung betreffend die Aufhebung
des Nachtfahrverbotes fiir Autocars wurde zur
Kenntnis genommen.

Verschiedene Anfragen von Reisegesellschaf-
ten und Kongressen fanden ihre Erledigung und
zum Schlusse wurde beschlossen, auf Ende Mai
eine Autofahrt der Mitglieder. mit Angehérigen
in die Umgebung von Bern zu veranstalten. B.

Fafleralp (Wallis):
Schuls-Tarasp: Hotels Hohenfels und Big-
ler, 10. Mai.
Spiez:
Brunnen: Park Hotel,
Grindelwald: Park-Hotel Schonegg, 14. Mai.

Hotel Fafleralp, 1o0. Mai.

Schloss-Hotel Schonegg, 10. Mai.

12. Mai.

Grindelwald :
15. Mai.
Schuls-Tarasp: Hotel Engadinerhof, 15.Mai.
Tarasp: Grand Hotel Kurhaus, 15. Mai
Zermatt: Hotel Zermatterhof, 15. Mai.
Engelberg: Regina Hotel Titlis, 16. Mai.
Grindelwald: Hotél Schweizerhof, 16. Mai.

Hotel Bristol & Beau Site,

Rémistrasse 5
Telephon
L..26.30-35

Zum letzten Komfort
lhres Hotels gehort

der elegante Auto-Omnibus

eroffnet dem Hotelier zu dieser Anschaf-
fung einen Kredit, dessen bequeme und
jedem Fall angepasste Rickzahlung in
den Salsonmonaten erfolgen kann.

Wegen Kauf eines grosseren
Hotels, verkaufe ich meine

Liegensthaft

im Berner Oberland an bestem
Platze. Ca.35 Betten. An-
zahlung Fr. 40,000.—, Kauf-
preis samt Park und Zube-
hér Fr. 125,000.—. Gefl. Of-
ferten unter Chiffre L. M.
2907 a. d. Hotel-Revue, Basel 2.

AUTO
CREDIT
BANK:

ZURICH

Jiingling gesetzten Alters,
der schon viele Jahre in
der Hotelbranche titig war,
sucht Stelle als

Porfier-
Condulsieur

(Eigene Uniform.) Eintritt
konnte sofort geschehen.
Offerten unter Chiffre J. A.
2886 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Ihr Geld gehi zum Schornsiein hinaus

wenn Sie beim Ein- oder Umbau Ihrer Zentralheizung,
Warmwasser- oder Sanitiranlagen nicht zuerst durch
Beiziehung des neutralen

Spezialiadimanns .

Harl Braem, msg.-surean, BEFN, cutenvergsirane 4

Vergebung und Betrieb rationell gestalten lassen.

Projektierung, Beratung, Expertisen, Revisionen etc. von

Heiz-, sanifdr- u. badefecanischen Anlagen

Tadellose
Kopien
Sauber. Arbeiten

Einfache
Handhabung

Marcoprmt Fr. 160.-

der rotierende Vervielfiltiger
far Menukarlen, Zirkulare clc. in Hand- und
A T

GEBRUDER

SCHOLL

POSTSTRASSE 3 - ZURICH

Verlangen Sie
Prospekt Nr. 105

'“Q,e"

e
e'qi

ist heute das Wichtigste fiir jeden Ho-
telier. Stellen Sie den guten Felchlin-
Honig auf den Tisch. Vielen Gisten ist
er lieber als die schweren Konfitiiren.
Felchlin Kunsthonig Superior und kan-
dierter Superior Felchlin, der wie ech-
ter Bylihung fest und kriiselig ist, sind
zwei Marken, mit denen Sie die Kosten
Ihres Betriebes vermindern und mit de-
nen Sie lhre Giste erfreuen. Verlangen
Sie sofort Prospekt und Gratisprobe,
150 Gramm, von

Max Felchlin

Eine Annonce

in der Hotel-Revue ist eine vo’rzﬁglichc
Geschiftsempfehlung

Honiggr
Fabrik, dewyz
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Hertenstein. Das Schlosshotel Hertenstein
samt Liegenschaft wurde an der Konkurssteige-
rung der Luzerner Bank Falck & Cie. um die
Summe von 880,000 Franken zugeschlagen.

Bottmingen (Basel). Das Hotel-Restaurant
Schloss Bottmingen ist von Restaurateur
W. Hiibner aus Birsfelden angekauft worden.
Der Antritt erfolgt am 1. Juni.

Fafleralp (Wallis). Wie uns mitgeteilt wird,
dst das Hatel Fafleralp im Lotschental wahrend
der letzten Monate vollstindig umgebaut, reno-
viert und auch mit diversen Privatbadezimmern
eingerichtet worden. Das Unternehmen steht im
Begriff, eine grossere Turbinenanlage fiir elek-
trische Kraft zu erstellen, so dass das Hotel bei
allfalliger kiihler Witterung, im Friihjahr oder
Herbst, elektrisch geheizt werden kann.

Schuls-Tarasp. Im Hotel Engadinerhof
wurden im Laufe des Winters verschiedene
Neuerungen und betriebstechnische Verbesse-
rungen durchgefiihrt, worunter die Einrichtung
des Fliessendwasser in den Gistezimmern und
die Erweiterung der Zentralheizungsanlage spe-
zielle Erwahnung verdienen.

Walzenhausen. An der konkursamtlichen
Steigerung vom 3. Mai wurde das'Kurhaus Wal-
zenhausen von dem Tabakindustriellen M. Lind-
ner aus dem Tjrol erworben, der das Etablisse-
ment durch Familienangehérige betreiben wird.

Zermatt. (Mitget.) Das der Biirgergemeinde
von Zermatt gehérende Hotel Zermatterhof 6ffnet
seine Tore wieder fiir die Sommersaison, nach-
dem es wihrend sechsmonatlicher Arbeit einem
vollstindigen Umbau und einer durchgreifenden
Renovation unterzogen worden ist. In simt-
lichen Zimmern wurden Fliessend-Wasser, die
elektrische Lichtrufanlage und Zentralheizung
mit Olfeverung installiert. Teilweise sind die
Gistezimmer auch mit Telephonanschluss, Tresors,
Balkons und Loggias versehen worden. Simt-
liche Zimmer wurden neu tapeziert, die Korridore
und Gesellschaftsriume sehr geschmackvoll deko-
riert. Im weitern hat das ganze Haus neue Be-
leuchtungskoérper erhalten. Die Zahl der Privat-
biader ist erhéht worden.

Entwicklung der ametrikanischen Hotellerie.

Aus New York wird berichtet: Eine Gesell-
schaft, die mit einem Kapital von 15 Millionen
Dollars kiirzlich gegriindet wurde, will in den
nordwestlichen Kiistenstaaten der USA und in
British Columbia eine Reihe von Hotels errichten
oder ankaufen. — In Florida wurden neun Hotels
zu einem grossen Konzern zusammengeschlossen,
um rationellere Geschiftsfithrung zu erméglichen.

Uber den Geschiftsgang der italienischen
Luxushotels

bringt eine Statistik der ,,Enit“ interessante An-
gaben, aus denen hervorgeht, dass die Luxus-
hotels trotz oft gegenteiliger Meinung ihre volle
Existenzberechtigung behalten haben. Vor allen
Dingen vernimmt man aus den Ziffern, dass nahe-
zu 709%, aller amerikanischen Besucher Italiens in
den Luxushotels absteigen. Italien hat also eine
erstklassige amerikanische Kundschaft. Aber auch
die britischen Touristen gehéren zu den ganz
wohlhabenden Schichten, indem etwa 62% in den
Luxushotels absteigen. Es iiberrascht sehr, dass
sogar die Belgier mit ihrer entwerteten Valuta
zu 55% in den Luxushotels Quartier bezichen,
ganz wie die Schweden und die Hollinder. Auch
die Franzosen suchen zu 529%, der Gesamtbesu-
cherzahl die Luxushotels auf. Die siidamerikani-
schen Besucher Italiens senden 569% der Ge-
samtheit in die Luxushotels. — Als Schlussfolge-
rung zieht die’,,Enit* aus den Ziffern, dass es in
Italien an der Luxuskundschaft nicht fehlt. Die
Hilfte der auslindischen Besucher diirfte dazu
gezahlt werden, Wenn daher im Allgemeinen im
Fremdenverkehr die Quantitit zihle, miisse doch
auch betont werden, dass die Qualitit ihren un-
umstrittenen Wert habe.

Dreifaches Dienstjubildum,

In Ritter’s Park-Hotel in Bad Homburg v. d.
Héhe konnte letzte Woche ein dreifaches Dienst-
jubilium begangen werden, indem Hausmeister
Fritz Steul und Obergirtner Ferdinand Holland
auf 25jahrige, sowie Wischereiverwalter Wilhelm
Schuster und dessen Ehefrau auf rojihrige treue
Dienste im Hause Ritter zuriickblicken. Aus
diesem Anlass veranstaltete Herr Ritter ein
Hausfest, an dem das gesamte Personal des Ho-
tels, die Hotelgiste (unter denen sich der Flotten-
Chef der Vereinigten Staaten, Admiral Roger
Welles, befand), ferner zahlreiche Mitglieder des
Homburger Hotelbesitzervereins und eine Reihe
anderer Geladener teilnahmen. In einer An-
sprache entbot der langjihrige Ehrenvorsitzende
des Homburger ‘Hotelbesitzervereins, Herr Lud-
wig Scheller, im Namen seiner Organisation und
zugleich auch im Auftrag des Verwaltungsrats
des Hotelverbandes Nassau und Hessen usw. usw.,
den Jubilaren die «allseitigen herzlichen Gliick-
wiinsche. Weiter sprachen der Inhaber des Park-
Hotel, Herr Ritter, sowie Hotelier Schloss-
hammer, indem sie dem guten Einvernehmen
2wischen Prinzipalitit und Personal heraliche
Worte widmeten.

Stahlquellen und Moorbider.

(0.T.) — Die in Bad Elster abgehaltene
Tagung der deutschen Balneologen befasste sich
unter anderm mit zwei Problemen, die auch fiir
unsere Badekurorte von aktuellem Interesse
sind: der Wirkung des Eisens in den Heilquellen
und der Wirkung der Moorbader.

. . Die Bedeutung des Eisens in den Heilquellen
ist seit Jahrhunderten bekannt. Neueste Unter-

| worden.

suchungen durch prominente Chemiker und Medi-
ziner bestitigen die Tatsache, dass das Eisen,
dessen heilkraftige Wirkung man als Arznei
kennt, auch in den Heilquellen besonders gut
zur Geltung kommt. Die Eisenquellen, auch
Stahlquellen genannt, verdienen ihren alten Ruf
wohl; man ist auch dariiber einig, dass das
Eisen seine Wirksamkeit in dem zum Versand
gelangenden Wasser nicht verliert, unter der
Voraussetzung, dass Fiillung und Versand hygi-
enisch und technisch einwandfrei erfolgen.

Auch die Moorbdder sind auf Grund der
neuen Fortschritte in der physikalischen Chemie
auf Veranlassung der Zentralstelle fiir Balneo-
logie eingehend nach allen Seiten hin erforscht
Ihre Wirkung liegt darin, dass sie
grossere Warmegrade anwenden lassen, und dass
die Warme tief in die Organe und Gewebe des
Korpers eindringt, so dass der therapeutische
Wert der Moorbdder bei rheumatischen Er-
krankungen und Félgen'von Entziindungen innerer
Organe auch durch_die_neuesten Untersuchungen
bekraftigt wird.

Verkehr

Schweizerische Bundesbahnen

In der letzten Nummer unseres Blattes
wurde auf die Bemerkungen der General-
direktion zum Jahresergebnis 1929 hinge-
wiesen und dabei der Passus zitiert, dass mit
Riicksicht auf die Finanzlage der S.B.B.
wenig Aussicht bestehe auf einen demnéch-
stigen Taxabbau im Personenverkehr, wo-
gegen die Verwaltung gegenwirtig die Frage
einer baldigen Reduktion der Gepicktarife
priife. In diesem Zusammenhang erscheinen
nun folgende Ausfithrungen iiber den Rei-
sendenverkehr im letzten Jahre interessant,
die wir dem ,,S. B. B.-Nachrichtenblatt‘‘ vom
Monat April entnehmen:

,,Im Personenverkehr ist die Zahl der
Reisenden auf 126,6 Millionen angewachsen,
Gegeniiber dem Jahre 1928 bedeutet dies
eine Zunahme von 6,8 Millionen Reisenden
oder 5,7%. Verglichen mit den letzten Vor-
kriegsjahren weist das Jahr 1929 32 Millionen
Reisende oder 33,8% mehr auf. Dieser Ver-
kehrszuwachs erscheint in noch giinstigerem
Lichte, wenn man bedenkt, dass die Bevol-
kerungszahl der Schweiz in diesem Zeitraum
nur um 4,8% gestiegen ist und dass infolge
des Automobilverkehrs viele frithere Eisen-
bahnreisende auf die Strasse abgewandert
sind. Wir stehen hier vor einer Verkehrs-
erscheinung, die in Europa einzig dasteht.
Die meisten Eisenbahnverwaltungen des
Kontinents melden als Folge des Automobil-
verkehrs einen Stillstand, zum Teil sogar
einen Riickschritt in der Zahl der Reisenden.
In den Vereinigten Staaten von Amerika, die
die grosste Automobildichte aufweisen, ist

die Zahl der Reisenden auf den Eisenbahnen '

in den letzten 8 Jahren um nicht weniger
als 329, zuriickgegangen. Man darf wohl
annehmen, dass dieser seltene Aufstieg des
Personenverkehrs in der Schweiz in der
Hauptsache auf die Eigenart unseres Landes
als Touristenland zuriickzufiithren ist, sodann
aber auch auf die Kaufkraft der Be-
vélkerung, auf das mit dem elektrischen Be-
trieb verbundene angenehme Reisen und
nicht zuletzt auf die in diesem Verkehrs-
zweig entfaltete Werbetdtigkeit.

Der Personenverkehr der S. B. B. ist also
in fortgesetzt starker Steigerung begriffen.
Als Hauptursache dieser Entwicklung wird
die Eigenart der Schweiz als Touristenland
hingestellt! — Erscheint es angesichts dieser
bahnamtlichen Feststellung nicht recht eigen-
artig, wenn die Bundesbahnverwaltung es
ablehnt, auf die Begehren und Wiinsche der
Hotellerie um gewisse Taxreduktionen im
Personenverkehr einzutreten ? Wo doch mit
Sicherheit erwartet werden darf, dass durch
eine solche, wirtschaftspolitisch weitsichtige
Massnahme eine weitere Steigerung der
Verkehrsdichte und damit der Einnahmen
realisiert werden koénnte!

Neue Fahrpline

Kursbuch Biirkli. Mit der soeben erschie-
nenen 183. Ausgabe kann der ,,Biirkli“ auf
75 Jahre seines Bestehens zuriickblicken. ., Als
Neuerung dieser Sommerausgabe sei die Ein-
fiilhrung des neuen internationalen Fahrplan-
schliissels hervorgehoben. — Preis Fr. 2.—, Ver=
lag Gebr. Fretz A.-G., Ziirich.

,,Blitz‘‘-Fahrplan. Sommerausgabe 1930.
Preis Fr. 1.50. Orell Fiissli Verlag, Ziirich. Er-
hiltlich in den Buchhandlungen, Kiosken und
an den Billetschaltern der Bahnhofe.

Propaganda

,,Die Sommersaison in der Schweiz 1930,
sportliche und gesellschaftliche Veranstaltungen.
Broschiire von 24 Seiten, herausgegeben von
der Schweizerischen Verkehrszentrale, Ziirich
und Lausanne. — Die Publikation enthilt die
Liste der in den Sommerstationen und wich-
tigen Verkehrsstidten vorgesehenen Veranstal-
tungen, die das Reisepublikum interessieren und

anziehen koénnen: Volksfeste, Golf- und Tennis-
turniere, Turn- und Wassersportfeste, Konzerte,
Theaterauffiihrungen, Ausstellungen, Wettschies-
sen etc. Ausserdem bringt sie sehr niitzliche
Angaben iiber die schweizerischen Golfplitze,
die Postautokurse auf den Alpenstrassen, die
Friihlings- und Herbstkurorte, Badeorte, Er-
ziehungszentren, direkte Zugsverbindungen, Pass-
vorschriften und Zollrevision etc. In deutscher,
franzésischer und englischer Sprache heraus-
gegeben, wird die Broschiire allen auslindischen
Touristen ausgezeichnete Dienste leisten. In der
Schweiz selbst wird sie zum Preise von 10 Cts.
abgegeben.

Fremdenfrequenz
Basel. Im Laufe des Monats April sind in
Basel 23,063 Fremde abgestiegen, gegeniiber

23,551 im gleichen Monat des Vorjahres.

Gegen lebend gekochte Hummern.

Im englischen Unterhause wurde kiirzlich
in einer Interpellation Front gemacht gegen die
Sitte, Hummern lebendig in siedendes Wasser

zu werfen. Es ist damit erreicht worden, dass
wenigstens im Restaurationsbetrieb des Unter-
hauses diese Zubereitungsmethode nicht mehr
gestattet wird.

Vergesslichkeitsstatistik.

Wie man uns aus New York berichtet, hat
das am 1. Januar cr. in Betriecb genommene
Hotel ,,The New Yorker im ersten Quartal
1930 bei der zur chemischen Reinigung in der
betreffenden Hotelabteilung abgegebenen Herren-
und Damengarderobe in bar oder Bankanwei-
sungen 4274 Dollars, verteilt iiber 76 Fille,

gefunden und den Besitzern zuriickgegeben. In
einem Falle wurden 385 Dollars in Banknoten
von dem betreffenden Hotelgast als ihm nicht
gehorig zuriickgewiesen. K.

Rationelle Organisation und industrielle
Beziehungen. (Eine Aussprache zwischen Di-
rektoren, Arbeitervertretern .und Sozialpoliti-
kern auf der Tagung der I. R. I. 1929 iiber das
Thema ,,Menschliche Beziehungen in einer ratio-
nell organisierten Industrie’,) — Preis Fr. 7.—.
Diese Aussprache iiber ein brennendes
Gegenwartsproblem bringt Gedanken und An-
sichten zum Ausdguck, die allgemeines Interesse
verdienen. ' Unmittelbarkeit und Lebensnihe
zeichnen diese eigenartige Wiedergabe von Aus-
serungen iiber Erfahrungstatsachen, Beziehun-
gen und Entwicklungsvorginge aus der leben-
digen Praxis des Wirtschaftslebens aus.
Das Buch umfasst 280 Seiten. Alle Beitrige
erscheinen in englischer, deutscher oder franzé-
sischer Sprache. Eine Reihe von Ubersetzungen
ist dem Bande in einem besonderen Teil an-
gefiigt. — Zu beziehen beim Sekretariat der
International Industrial Relations Association,
Javastraat 66, Haag (Holland).

Von der Bernina zum Matterhorn. Eine
heitere Plauderei iiber Graubiinden, Uri und
Oberwallis von Arthur Wehrlin. Mit 48 Abbil-
dungen in Kupfertiefdruck. Fretz und Wasmuth,
Verlag, Ziirich. In Leinen gebunden Fr. 10.65.

Dies Buch verwehrt sich. ernstlich dagegen,
ein Reisefiihrer im landldufigen Sinne zu sein.
Es gibt mehr nach Form und nach Inhalt. Denn
es geleitet den Leser nicht nur auf allen Haupt-
wegen nach den Fremdenzentren des Biindner-
landes, iiber den Oberalppass nach Goschenen,
iiber die Furka zum Rhonegletscher und dann
das Rhonethal abwirts nach Saas-Fee, Zermatt
und schliesslich ins Leukerbad, sondern es fiihrt
auf weniger begangenen Pfaden in entlegene
Tiler voll unbekannter Schénheiten. Es erzahlt
uns flott und lustig die Geschichte einer Reise
mit allerlei Seitenspriingen, die alles enthilt,
was ein Fiihrer zu sagen hat, daneben aber auch
noch eine Menge von kleinen amiisanten, be-
zeichnenden und belehrenden Zwischenfillen, wie
sie einem Reisenden mit offenen Augen und Sin-
nen begegnen miissen. Hier erzihlt ein Grossrat
einiges iiber die heimische Geschichte, dort lehrt
ein Arzt die voéMig unbegriindete ,,Davoser
Furcht“ ab. Bald erfahren wir, wo das beste
,,Biindnerfleisch** hergestellt wird, bald freuen
wir uns an allerlei witzigen oder ernsthaften
Anekdoten iiber Fremde und Einheimische. Der
,, Nationalpark wird erschlossen, die Pracht
siidlicher Tiler bewundert, das Hotel im Almsitz
oder das Treiben im Leukerbad geschildert;

von der ,,Arve’* wird berichtet und die Bedeutung
der Rhitischen Bahnen wie der Oberalp-Furka-
Bahn dargelegt, dabei aber auch niemals die
Absicht vergessen, ein brauchbarer und sicherer
Fiihrer zu sein. Und zwischen all diesem viel-
seitigen stets anregenden Text sind zahlreiche,
sorgfiltig ‘ausgewihlte, zum Teil ganz neue Land-
schaftsbilder in wundervollen Reproduktionen
eingestreut, die es erméglichen, die Schénheiten
der geschilderten Reise auch daheim anschaulich
zu geniessen.

So ist ein Buch entstanden fiir Fremde und
Einheimische, ein Buch fiir zu Hause und Unter-
wegs, zur Unterhaltung wie zur Belehrung;
ein Buch, das vom Verlag auf’s geschmack-
vollste ausgestattet, gerade jetzt als Auftakt
fiir sommerliche Bergfahrten und Ferienpline
gewiss jedermann willkommen ist.

Verantwortlichkeit der Postverwaltung.

Von einem Basler Hotelier wird uns geschrie-
ben: Auf den 1. Mai bestellte ein regelméssiger
Gast meines Hauses zwei Doppelzimmer mit Bad,
kam dann aber erst am 2. Mai. An diesem Tage
lief auch eine Postkarte bei mir ein, mit welcher
mir der Gast von der Verzdgerung seiner Abreise
Mitteilung machte, d.h. die Zimmerbestellung,
resp. seine Ankunft um einen Tag hinausschob.
Nun ist der 1. Mai in Basel gesetzlicher kanto-
naler Feiertag, an dem offenbar auch die eidgen.
Post ihren Betrieb wesentlich einschrinkt. Je-
denfalls habe ich die Postkarte, die auf Grund
rechtzeitiger Einlieferung bei der Post am 1. Mai
vormittags in meinen Handen hitte sein sollen,
erst am 2. Mai zugestellt erhalten. Daraus er-
wuchs mir ein Einnahmenausfall von 6o bis 79 Fr., .
da ich bei rechtzeitigem Eingang der Karte, als
in den Tagen der Schweizer Mustermesse, die
beiden Zimmer mit Leichtigkeit anderweitig hitte
vermieten kénnen. Dem Gast gegeniiber, der
von der Verzégerung seiner Ankunft beizeiten
Mitteilung machte und nicht wusste, dass der
1. Mai in unserm Kanton ein Feiertag ist, kann
natiirlich keine Entschidigungsforderung gestellt
werden. Dagegen stellt sich fiir mich die Frage,
ob nicht die Postverwaltung fiir den erlittenen
Schaden haftbar gemacht werden kann ?

Antwort: Es handelt sich hier um éine Frage
juristischer Natur, die nach dem Postverkehrs-
gesetz beurteilt werden muss. Der Haftpflicht
der Postverwaltung sind, vom Standpunkte der
Postbeniitzer aus betrachtet, sehr enge Grenzen
gezogen. Nach Art. 51 des genannten Gesetzes
istsie fiiruneingeschriebene Sendungen iiber-
haupt nicht haftpflichtig, ob diese Sen-
dungen nun verloren gehen oder mit Verspatung
zur Bestellung gelangen. Bei Verspitungen ein-
geschriebener Briefe, Stiick- oder Wertsendungen
etc. tritt die Verpflichtung der Post auf Schaden-
ersatz erst dann ein, wenn die Verzégerung in der
Zustellung die ordentliche Lieferfrist um' mehr
als 24 Stunden iibersteigt. In solchen Fillen
wird der nachgewiesene Schaden, héchstens
aber ein Betrag von Fr. 25 vergiitet. Wir
sehen demnach aus diesen gesetzlichen Bestim-
mungen, dass die Schadenersatzpflicht der Post-
verwaltung fiir Verspidtungen uneingeschriebener
Sendungen ginzlich wegbedungen, bei eingeschrie-
benen Sendungen auf einen ausserordentlich ge-
ringen Betrag eingeschriankt ist. Der geschidigte
Hotelier kann also im vorliegenden Falle die Post
nicht auf Schadenersatz belangen.

Ein Wort wire hier noch anzubringen hin-
sichtlich der Postzustellung an kantonalen Feier-
tagen. Die Beantwortung dieser Frage richtet
sich nach Art. ror der ,,Vollziehungsvérordnung I
zum Postverkehrsgesetz*, der die Zahl der Bestell-
ginge regelt und bestimmt, dass an Sonn- und
Feiertagen keine allgemeinen Vertra-
gungen stattfinden. Unter diese Bestim-
mungen fallen auch die kantonalen Feiertage,
immerhin mit der Einschrinkung, dass je nach
Notwendigkeit, d.h. an Orten mit starkem
Verkehr, am Morgen ein Bestellgang erfolgt,
jedoch nur dort, wo ein wirkliches Bediirfnis
dazu besteht. Selbst wenn die Postverwaltung
auch fiir Verspitungen uneingeschriebener Sen-
dungen haftbar wire, kénnte sie daher in dem
hier zur Erérterung stehenden Falle nicht belangt
werden, da am letzten 1. Mai in Basel ein
Bestellgang ausgefiihrt wurde und die nichste
ordentliche Ablieferung erst am 2. Mai friih
moglich war. — Die Bescherung des 1. Mai-
Feiertages, mit der man das Basler Volk vor
Jahren begliickte, hat also, wie man sieht, auch
ihre Kehrseiten. Leidtragende dieses Sozial-
,,Fortschrittes’ ist neben andern selbstindig-
erwerbenden Kreisen mitunter auch die Hotellerie.

Redaktion — Rédaction
Dr. Max Riesen

A. Matti Ch. Magne

1 boite de péches
de beurre, 1 @uf, 1 grain de sel, 100 gr.

vivement le beurre et 100 gr.

Pour votre dessert d'aujourd’hui
4

Les fruits et ananas LIBBY’S récoltés et préparés sur les
lieux mémes de production gardent leur fraicheur; ils arri-
vent sur votre table avec toute la délicieuse saveur. Ils peuvent
étre consommés tels qu'ils sortent de Ja boite, mais ils se
prétent aussi admirablement a de nombreuses préparations.

Maltaise de riz aux péches (our s personnes)

Libby’s, 150 gr. de riz, Y} litre de lait environ, 60 gr.
100 gr."de sucre en poudre, Y gousse de
vanille, 135 gr. dé raisins de Malaga, quelques cuillerées de gelée de framboises.

19 Bien égoutter les péches, les couper en quartiers, — 2 Mettre & cuire le riz dans le lait avec la vanille, puis y ajouter
e de sucre. — 30 Battre I'euf entier. Le verser dans le riz; remuer a 1

tout en tournant quelques mimutes. Verser dans un_récipient, laisser refroidir. — 49 Huiler légerement un bol, mettre au

fond une couche de riz, puis queiques morceaux de peches. Les arroser 16ge

riz puis quelques raisins et de nouveau riz, péches avec leur jus, riz, raising, ctc. Terminer par le riz, Laisser un moment

au frais, puis démouler, arroser avec de la gelée de framboisés délayée avec quelques cuillerées de sirop de péches.

Si votre fournisseur ne peut pas vous livrer les produits LIBBY'S, écrivez une carte & Ia Cie Libby Mc Neill & Libby, rue
des Tanneurs 54, Anvers, qui vous donnera une liste des importateurs clients réguliers des insurpassal s LIBBY'S.

eu doux pour [ier le
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Um Ihnen besser zu dienen

werden alle unsere
verderblichen Lebensmittel durch
Frigidaire-Kiihlung in vorziglich

frischem Zustand erhalten

Frigidaire | Sje  haben
——————2 jndengros-
sen lageszeifungen die
Inserafe mift diesem Schild

gesehen ?

Kaufleute, die dieses Schild ausgehingt

haben, kiithlen ihre Vorriite im Frigi-

daire. Etwas besseres konnten sie nicht

tun, um ihren Kunden stets frische,

der Gesundheit zutriigliche Waren bie-

ten zu kénnen. Unsere Inserate lenken

die Aufmerksamkeit des Publikums auf

diese fortschrittlichen Kaufleute.

Mit Genugtuung stellen wir fest, dass

immer mehr die Uberlegenheit des Frigidaire 1ost das Problem der Auf-
Frigidaire - Systems erkennen. Bereits bewahrung aller Lebensmittel, die dem
sind mehr als 1,300,000 Anlagen im Verderben ausgesetzt sind, auf die
Betrieb. Eine Zahl, die von alin an-  einfachste und rationellste Weise. Die
dern Systemen zusammen nicht erreicht  Betriebsk beim Frigidaire sind
wird. so minime und die Ersparnisse so

- Wann wird das .Frigidaire-sdlild auch  grosse, dass er sich in kurzer Zeit ) jL
in lhrem Geschiift hingen — zum Wohl  bezahlt macht. Achten Sie genau auf —
Threr Kunden und zum Gedeihen Thres die Marke Frigidaire, Produkt der
Geschiiftes ? General Motors. - .
APPLICATIONS ELECTRIQUES, S.A. L—K'E”RLN WIL D'ER
GENF: 17, Bd Helvétique \ .wenn sic bei Thnen nicht Fremdenzimmer, sondern
. : ZORICH: Bahnhofstr. 58 ein richtiges ,,Zu/Hause** finden. Dies erreichen
3 B ' . . Sie, wenn Sie 1hre Riume mit Salubra oder Tekko
ausstatten, den Wandkleidern, die bei schriftlich
rl a lre garantierter Lichtechtheit und Waschbarkeit dem
Raum ein wohnliches Geprige und stete Frische
: ; verleihen. Verlangen Sie Salubra- u. Tekko-Muster
ELEKFR]SC@UTOMAT]SCHE KUHLUNG samt Beschreibung kostenlos vom Tapeten-Haus
VERTRETER IN ALLEN GROUSSEREN STADTEN DER SCHWEIZ . KO RDE‘ ITER
i TALSTRASSE 11 - ZURICH
Zu jeder Tapete die passenden Vorhinge u. Stoffe
Aussteller an der ZIKA

Revue-Inserate haben Erfolg!

d

der edelste aller Oelbrenner! Voll-
stindig automatisch, gerdusch-und
geruchlos! Absolute Sicherheit.
Haochster Nutzeffekt (90°/, bei nor-
malem Betrieb). E

S.L A. M.

ins Hotel

Rompte aller Fleisch. Zirich Vevey Neuenburg
%ﬂ%ﬁﬁrgjﬂﬁ%ﬂyfw elss ; Tog,, '€
mderg'an:en Schweiz! Flsc}‘e GII
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Ziirich, Jelephon Selnau 77
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von Martinach

(Wallis) . Prod
1. Auswahl von Fr.1.70 an 2. Auswahlvon Fr.1.20 an
) Telephon 239 Telegramme: Asperges, Martigny
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Holeliers beriicksichfigt in

likalessen - Comestibles
cersier Linie die Inserenfen
unseres Fachorganes

ge alte der| =
anzen Schweiz, Trachtenbil-
o ™ er und andere Stiche. Billig. -
A. Wieland, Kunsthindler, | -
ennisplatze | i

sendungen auf Wunsch. >
eSS SSS == e
modernster Ausfihrung mit Spexial- A Nmnlaslxsgr!!h ./4l’gd Sllbel’bad

Tennismergel Hehrzahlerkassen u. Sparten-

die bewithrte Marke

Hiissige
Siahlspine

Hotels als jahrealte
Kunden bestellen im-
mer wieder. Rasches,
staubfreies Reinigen
von Parkett, Inlaid-
und Steinbdden. Des-
infektion d.Luft. Aus-
giebig. Spezialofferte
vom Fabrikanten

Martin Forlen
Basel, Gilterstr. 212
Telephon Birsig 75.60

Efriscl best ; Zu verkaufen kassen, mit doppelter
A elender P prima p l Abb [] In iiber 6000 Hotels und Restaurants glinzend bew&hrt
besorgt prompt das Spezialgeschaft l'ﬁ §' ﬂll H
E. SUTTER, ba BASEL TAFELBUTTEH " im Kontrollkassenhaus Generalvertretung fir die ganze Schweiz:
Gartenbau, as o
Leh ' t 122 ign wi')cx}rlen;lich?n I‘,(ieferun- GuBl;elfllldl?rslg“m Th- Meyel"-Bu‘k SOhl\ & c° zurl‘h 1
en d r. 9.— [ranko. eefeldstrasse
g . P I} — Kristall — Metall
Verlangen Sie bitte Offerte und Prospekte A. Blauser, Weissenbur. | Bunden-Serzeichnds steht zur orzelan Jabe etallvaren

Auch mit 1




'REVUE SUIISSE DES HOTELS

Bile, 15 mai 1930

Basel, 15. Mai 1930

Pour le tourisme en Suisse

Nous répétons une fois de plus que la
Suisse, pays de grand mouvement touris-
tique, ne fait pas assez pour appuyer cette
industrie. Les milieux «compétents» sem-
blent fermer les yeux sur ce qui se passe
en dehors de nos frontiéres. Trop nombreux
sont chez nous ceux qui croient dur comme
fer que nous n’avons pas a nous inquiéter
des progrés d’autrui, comme si, dans les
compétitions touristiques internationales, on
nous avait proclamés hors concours avec
médaille d’honneur.

Et pourtant nos dirigeants devraient
savoir que les gouvernements étrangers ne
se contentent pas de soutenir leur tourisme
national en lui octroyant quelques cen-
taines de milliers de francs; ce sont des
millions, et souvent beaucoup de millions,
qu'ils consacrent chaque année aux efforts
de propagande. Chez nous, on a l'air de
croire que tout l'argent ainsi dépensé ne
profite qu’'a I'hétellerie. Ailleurs, on sait
que ces subsides considérables profitent au
pays dans son ensemble, a ses industries, a
ses commerces, & son agriculture et a sa
viticulture, & ses entreprises de transport.
On s’imagine volontiers a I'étranger qu’en
Suisse 1'Etat fait des sacrifices énormes pour
le tourisme; on y cite méme fréquemment
des chiffres sensationnels, sans se douter
que ces fonds proviennent presque totale-
ment de linitiative privée.

M. Paul Dosin, conseiller général du
Touring-Club de Belgique pour le Hainaut,
écrivait derniérement dans I'Etoile belge, de
Bruxelles:

«Le touriste est un peu mouton de
Panurge. Il veut voir ce que les autres ont
vu, ce dont on parle et ce dont on lui re-
parle constamment. Qu’il voyage pour son
agrément ou pour ses affaires, I’Américain
venu en Europe voudra visiter les sites dont
ou lui aura vanté cent fois la splendeur et
il prolongera son séjour 1a ol il trouvera le
confort auquel il tient ‘pour ses déplace-
ments. A ce point de vue, on peut m’en
croire, chacun devient de plus en plus Amé-
ricain. Cela veut dire simplement que l'in-
dustrie du tourisme doit avoir, pour pros-
pérer, de belles choses & montrer d’abord,

_des moyens commodes et agréables d'y ac-
céder ensuite et enfin des établissements ca-
pables de recevoir confortablement les visi-
teurs. Le touriste est un spectateur de
théatre qui dédaignera le tableau de scéne,
si intéressant et si beau soit-il, si_on lui
refuse un bon fauteuil dans une salle bien
garnie et bien chauffée, pourvue pour
I'entr’acte d'un buffet qui ne laisse rien a
désirer,

«La vogue d’une région tient essentielle-
ment A frois choses: & ses curiosités de tous
genres, a ses routes et a ses chemins de fer,
a ses hiotels.»

En Suisse, nous avons partout des curio-
isités naturelles, historiques, artistiques, ar-
‘chitecturales. Plusieurs parmi nos grandes
industries sont elles-mémes des attractions
pour I'étranger. Mais faisons-nous.assez con-
naitre tout cela au dehors? Nous qui vivons
constamment entourés de ces merveilles,
nous nous figurons que tout le monde, dans
tous les pays, doit les connaitre comme nous.
Profonde naiveté! Coiiteuse erreur!

Nos routes sont en général belles, bien
entretenues, et l'afflux croissant des tou-
ristes automobilistes venant des pays les
plus divers démontre qu'on commence a le
savoir ailleurs. Mais que faisons-nous nous-
mémes pour le faire savoir davantage en-
core? — Quant a nos chemins de fer, ils
sont connus bien loin a I’étranger par leur
confort, leur propreté, la régularité de leurs
services et surtout par leurs tarifs défiant
toute concurrence!

L’hotellerie est volontiers critiquée chez
nous, un peu moins peut-étre qu’il y a une
vingtaine d’années toutefois, parce que la
crise touristique de guerre et d’aprés-guerre
a ouvert bien des yeux; mais on se montre

' volontiers discourtois a son égard et méme
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injuste. Ne lisions-nous pas l'autre jour, par
exemple, dans un article émanant d’un jour-
naliste connu de la ville fédérale, que I'ho-
tellerie suisse a regu de la Confédération un
secours de vingt millions? . .. Les «erreurs »
de ce calibre, voulues ou non, ne sont pas
si rares.

Ecoutons cependant ce que dit de
I'hotel le collaborateur précité de 1'Etoile
belge:

«On ne se représente pas souvent quel
facteur d’attirance un bel hétel constitue
pour un endroit réputé. A notre avis, il
est de nature a augmenter considérablement
le nombre des visiteurs. A tel point que
je pourrais aisément citer un certain nombre
de lieux, tant chez nous qu’a I’étranger, ot
les touristes se donnent rendez-vous en
grand nombre, parce qu'il s’y trouve des
hotels en vogue, alors qu’on n'y voit ni
monuments remarquables, ni sites dignes
d’étre signalés. L’hotel-restaurant est un
facteur primordial de succés touristique.

«On l'a si bien compris en France que
groupements privés et pouvoirs publics ont
conjugué leurs efforts en ce domaine pour
améliorer une situation qui jadis laissait
fortement A désirer. Aujourd’hui, grace au
Touring-Club de France, aux compagnies de
chemins de fer, aux sociétés hoteliéres et au
gouvernement, notre grande. voisine a vu
se transformer ses auberges et s’ériger des
installations modernes sur tous les points
attrayants. de son territoire.
le plus grand profit de sa population tout
entiére. »

Comme conclusion de ces quelques ré-
flexions, disons-nous bien que notre belle
Suisse, que nous croyons connue et ad-
mirée dans tout 1'univers, est ignorée totale-
ment ou presque de I'immense majorité des
étrangers, en faisant abstraction des pays
limitrophes ; disons-nous bien par conséquent
que notre propagande est radicalement in-
suffisante, parce qu insuffisamment appuyée
par les pouvoirs publics et partant déplo-
rablement plus faible que’celle des pays con-
currents, ol l'initiative privée est puissam-
ment. soutenue par I'Etat lui-méme.

Disons-nous bien qu'il y a encore chez
nous des améliorations nécessaires dans la
fagon dont sont transportés nos visiteurs et
surtout dans les tarifs qui leur sont appliqués.

Disons-nous bien que nos hotels, tant
jalousés et si volontiers ridiculisés plus ou
moins, sont un facteur essentiel, une condi-
tion sine qua non de la prospérité de notre
tourisme, donc de la prospérité générale;
qu’ils méritent par conséquent plus d’égards
de la part des milieux dirigeants comme de
la part de.la presse et de tous ceux qui
comprennent la valeur économique de hotre
tourisme national.

En ce qui concerne les efforts pour le
tourisme, I'étranger nous cite souvent en
exemple, parce qu’il ne connait pas le
dessous des choses; c’est nous qui, sous de
multiples rapports, avons a chercher a
I’étranger des exemples profitables. Mg.

Le choix d’un directeur d’hétel

Nous lisons dans le Directeur frangais
d’hoétels et de restaurants:

Le choix d’un directeur donne quelque-
fois beaucoup de soucis a celui ou a ceux
qui en ont la charge et nous comprenons
que l'on doive s’entourer de toutes les
garanties possibles: honorabilité, références,
compétence, qualités morales, etc. Mais il
nous parait exagéré de s’arréter a des dé-
tails qui, certes, ont leur importance, mais
qui, mis en avant avec insistance, nous
paraissent tout simplement ridicules. J’ai
vu, par exemple, un de mes collegues
évincé parce qu'il portait des lunettes et je

_vous assure qu’il ne les portait pas par

coquetterie.
La grande importarice attribuée au phy-
sique du directeur me parait, lorsqu’elle

Et cela pour |

provoque un veto comme dans beaucoup
de cas, une chose contraire au bon sens.

1l est évident quun directeur d’hétel
doit étre un homme au physique normal,
d’allures correctes dans ses maniéres comme
dans la fagon de se vétir; mais point n’est
besoin d’avoir la taille d'un cuirassier, ni
la beauté d'un Apollon pour bien diriger un
hoétel. Un chef de maison doit paraitre
devant sa clientéle, c’est entendu; il a
cependant d’autres soucis et d’autres respon-
sabilités et ici, & mon avis, ce sont les
qualités morales et professionnelles qui pré-
dominent.

Il y a une vingtaine d’années, on de-
mandait surtout du directeur d’hétel de se
bien présenter et de parler les langues. La
technique hoteliere de 1’époque n’en exi-
geait pas plus. Il n'en est plus de méme
aujourd’hui. Un directeur d’hotel est a
présent .un chef d’industrie au coefficient
de 8/10, car 2/10 sont bien suffisants pour
le reste.

Ai-je besoin de vous citer ‘quelques
grands hoteliers, devant la compétence des-
quels tout le monde s’incline, qui ont été
de bons directeurs et qui pourtant n’avaient
pas le type que 'on recherchait tant et que
souvent l'on recherche encore. Cela m’a-
mene a conclure que ’on ne doit pas choisir
un directeur sur sa bonne mine et sa taille,
mais établir sa valeur générale en mettant
chaque chose a sa place.

On aura toujours la ressource de choisir
un portier imposant; cela, j'en conviens,
fait fort bel effet.

-Apprentls cuisiniers

et sommeliers

M. L. Poirier-Delay, une personnalité vau-
doise bien connue dans tous les milieux qui
chez nous s’intéressent a la formation pro-
fessionnelle des jeunes générations, a publié
dernitrement dans le Journal suisse des arti-
sans et commergants un article sur l’appren-
tissage des cuisiniers et des sommeliers dans
le canton de Vaud. Ses observations et ses
réflexions méritent d’étre connues dans nos
milieux hoételiers.

A Lausanne et a Montreux, dit-il, les deux
principaux centres hoteliers du canton de
Vaud, le nombre des apprentis de cuisine
est élevé, mais pas nécessairement - plus
élevé qu'il ne semble raisonnable.

A Montreux, au cours du deuxiéme se-
mestre 1929/30, on ne comptait pas moins
de 72 apprentis cuisiniers porteurs d’'un
contrat officiel d’apprentissage.
chiffre de 72 rentrent une vingtaine de jeunes
gens faisant leur apprentissage 4 Vevey et

-aux environs, a Villeneuve, etc.

Aprés un apprentissage de deux années,

‘il s’est présenté a Montreux, pour y subir

les examens de fin d’apprentissage, 43 cui-
siniers et trois sommeliers.

Comme les effectifs sont sensiblement
équivalents 4 Lausanne, il est admissible
qu’en 1929/30 environ 70 cuisiniers et 10
sommeliers ont obtenu dans le canton de
Vaud leur certificat de fin d’apprentissage.

Ces gros effectifs dépassent-ils les besoms
normaux ?

Sil’on était certain que tous les apprentis
licenciés d’apprentissage sont qualifiés, c’est-
a-dire qu’a coOté des aptitudes d’ordre, de
propreté, d’amour du travail et de leur pro-
fession, ils ont re¢u une sérieuse préparation
théorique et pratique, on n’hésiterait pas a
affirmer qu’ils ne sont pas trop nombreux.
La preuve en est que dans les deux sessions
d’examens de 1929/30 qui ont eu lieu a
Montreux, fous les candidats ou bien étaient
placés, ou bien ont été pourvus séance
tenante d’une place de commis, soit dans les
stations hotelieres du canton, soit au dehors.
Nous croyons savoir que la situation est la
méme a Lausanne.

Dans ce.

A Lausanne et & Montreux, les apprentis
de cuisine regoivent un enseignement théo-
rique complet et leur formation pratique
s’effectue dans les hotels.

L’enseignement culinaire théorique, ré-
parti sur deux semestres, comprend la con-
naissance des ustensiles de cuisine, des appa-
reils. de cuisson et des combustibles, ainsi
que celle des matiéres premiéres: viandes,
gibier, volailles, poissons, légumes, fruits et
conserves, condiments, etc.; la technique de®
la préparation des mets et du découpage des
viandes et volailles; I’établissement d'un
livre de recettes culinaires et de menus; la
comptabilité culinaire, sous forme d’exer-
cices de calcul de prix de revient et de
détermination du bénéfice; des visites de
cuisines de grands hétels, d’une boucherie,
avec démonstration de la qualité des viandes
et de leur découpage, d'un magasin de
comestibles, d'un frigorifique, d’un abattoir
modeéle pendant I'opération de I'abatage, etc.

Aprés cette préparation théorique et
technique par un enseignement approprié et
la formation au travail pratique dans un
bon hétel, il y a de sérieuses garanties pour
que la grande majorité des apprentis pos-
sédent de bonnes connaissances culinaires
assurant leur placement. Et c’est le cas!

Mais en dehors des grands centres hote-
liers ol I'enseignement théorique, technique
et comptable, est organisé méthodiquement,
— et cela n’existe qu’a Lausanne et a Mon-
treux dans le canton de Vaud — il y a les
stations hételieres de moindre importance,
puis les petites villes, ol les apprentis ne
regoivent aucune préparation théorique et
surtout comptable, car ils sont trop peu
nombreux pour l'organisation de semblables
cours a leur intention. ;

Aussi n'est-il pas surprenant qu’un cer-
tain nombre d’apprentis de cuisine issus de
ces localités soient insuffisamment aptes a
I'exercice de leur profession et qu'ils consti-
tuent le bataillon des demi-valeurs, qui ne
trouvent pas facilement & se placer en qua-
lité de cuisiniers et pius tard de chefs. A
notre avis, c’est 12 la raison primordiale du
chémage -qui sévit périodiquement sur le
marché de la main-d’ceuvre culinaire. Il n’y
a pas trop de cuisiniers qualifiés, mais un
nombre excessif de cuisiniers quelconques,
qui ne deviendront jamais des professiorinels
qualifiés . . .

Ceci dit, nous croyons intéresser nos lec-
teurs en donnant quelques renseignements
sur les derniers examens de fin d’apprentis-
sage & Montreux, les 2, 3, 4, 7, 8 et 9 avril
dernier, pour les cuisiniers et les sommeliers
de la partie orientale du .canton de Vaud.

Le conseil d’administration du Kursaal
avait obligeamment mis a la disposition des
examinateurs et des candidats les cuisines
et une salle & manger de cet établissement.

Les apprentis cuisiniers étaient répartis
en six équipes et 3T ont subi avec succes les
épreuves réglementaires. La matinée, dans
les locaux de la Société industrielle et com-
merciale, ils étaient examinés sur la techno-
logie culinaire et la comptabilité profession-
nelle (prix de revient); I'aprés-midi avaient
lieu les examens pratiques, consistant en la
préparation d’un diner complet, dont chaque
candidat, en général, devait confectionner
deux plats.

Sur ces 31 apprentis cuisiniers, on comp-
tait cinq Vaudois et 26 Confédérés (aucun
étranger). - Un apprenti venait de Chexbres,
huit de Vevey, de la Tour-de-Peilz et du
Mont-Pélerin, quatre de Leysin et ‘18 de
Montreux et environs. Le jury était formé
de MM. Rob. Mojonnet, hételier, Léon
Virello et Ch. Ropraz, chefs de cuisine a
Montreux. Les meilleurs résultats ont été
obtenus par les apprentis de I'hotel des
Trois-Couronnes a Vevey et par celui de la
clinique du Mont-Pélerin. Ce dernier, pré-
cédemment garcon de cuisine, intelligent et
appliqué, avalt été engagé comme apprenti
sans avoir 4 payer le denier d’apprentissage
habituel.

Deux constatations s'imposent. D’abord
celle du trés petit nombre de Vaudois qui



se vouent a l'art culinaire, ou du moins qui
font un apprentissage en cuisine dans les
hotels du canton de Vaud. Peut-étre d’autres
font-ils cet apprentissage a Berne, Lucerne,
Zurich ou Bale pour apprendre la langue
allemande et se familiariser avec des condi-
tions de travail différentes; mais ils doivent
étre plutdt rares.

La seconde constatation est le nombre in-
fime, apparemment du moins, des apprentis
sommeliers, a preuve qu’ils n’étaient offi-
ciellement qu’une dizaine en 1929/30. - Le
jeune Romand a peu de goiit pour la « queue
d’hirondelle » ou le «frac» et la cravate
blanche et il ignore sciemment la profession
de sommelier, dont l'exercice est pourtant
le premier degré conduisant aux plus belles
situations dans I'hétellerie. Incomparable-
ment plus nombreux sont nos jeunes com-
patriotes de la Suisse allemande qui choi-
sissent cette profession. Leur effectif est

. péanmoins insuffisant pour satisfaire a I'offre
et nos hotels sont dans l'obligation de re-
courir aux services de trés nombreux som-
meliers allemands, autrichiens ou italiens,
spécialement pendant la haute saison. Nos
jeunes nationaux, particuliérement ceux des
cantons romands, ont tort de dédaigner une
profession: utile et honorable au bénéfice
d’étrangers.  Cette profession leur offre
cependant les perspectives d’avenir les plus
intéressantes, socialement et économique-
ment parlant. D’apres L. Poirier-Delay.

L’hotellerie suisse en mars 1930

Nous venons seulement de recevoir le tirage
a part en frangais du rapport de I'Office fédéral
de l'industrie, des arts et métiers et du travail
sur l'activité de I'hotellerie suisse pendant le
mois de mars. Les données recueillies concer-
‘nent 1214 établissements avec un total de 85.363
lits 4 la fin du mois. Sur ce nombre, il y avait
592 établissements ouverts avec 34.868 lits au
milieu du mois et 583 établissements avec 33.742
lits & la fin du mois.

Calculé sur le nombre des seuls établissements
ouverts, le pourcentage moyen des llts occupés
était de 39, 8 4 la mi-mars et de 41,2 a fin mars,
contre 38,7 a fin février. En tenant compte des
établissements momentanément fermés, il n’était
que de 16,3, contre 19 le mois précédent.

Les plus forts pourcentages de lits occupés
étajent les suivants au milieu de mars: Leysin

91,5, Davos-Dorf 76,9, Petite-Scheidegg 73,3,
Arosa 67,6, Locarno-Orselina 60,8, Locarno-
Minusio 60,5, Montreux-Territet' 59,5, Montana
59,1, etc.

Les chiffres étaient assez sensiblement modifiés
4 la fin du mois, o I'on avait une occupation de
1009, a Lugano-Ruvigliana, de 87, 5 a Locarno-
Orselina, de 85,3 a Leysin, de 74,7 2 Lugano-
Castagnola, de 73,6 a Lugano-Cassarate, de 66,7
a la Petite-Scheidegg, de 65,3 a Locarno-Minusio,
de 60,7 a Lugano, etc.

Voici les pourcentages moyens d’occupation
des lits, au milieu et a la fin de mars, dans les
établissements en exploitation des principales
villes: Lausanne-Ouchy 55,3 et 59,9, Zurich 53,9
et 59,8, Lugano 43,2 et 60,7, Berne 51,1 et 49,4,
Locarno 37,3 et 60,4, Montreux 43,1 et 50,2,
Bale 41,7 et 46,6, Vevey-La Tour 43,6 et 43,6,
Neuchitel 39 et 43,4 La Chaux-de-Fonds 39,3
et 40,7, Genéve 39,2 et 38,5, Montreux-Clarens
35,2 et 38,9, Vevey 33,9 et 33,4, Lucerne 16,2
et 22,7,

Dans les stations romandes non citées plus
haut, nous avons les pourcentages suivants:
Montana 59,1 et 51,7, Glion-sur-Montreux 42,5
et 43,7, Villars-Arveyes 49,1 et 16,4, Chateau-
d’Oex 23,7 et 30,3, Les Avants 26,3 et 19,9,
Champéry 18,1 et 14,3, Villars-sur-Ollon 20,6
et 7,1.

Dans les stations situées & moins de mille
meétres, le pourcentage moyen des lits occupés,
qui était de 34,9 a fin février, est monté a 38,2
a la mi-mars et a 43,8 a fin mars. Dans les sta-
tions plus élevées, le pourcentage était a peu
prés au méme chiffre 4'la mi-mars (43,9) qu’a la
fin de février (43,6), mais il est descendu a 33
a fin mars.

Comme en février, les établissements de moins
de cent lits étaient en moyenne plus fréquentés
que les établissements plus grands, aussi bien
au milieu qu’a la fin de mars.

Si I'on considére les hotels selon leur’prix de
pension, on constate que l'une et l'autre caté-
gories (au-dessus et au-dessous de 12 fr.) ont par-
ticipé a peu prés dans la méme mesure a la
légére augmentation de clientéle qui s’est pro-
duite de fin février a la mi-mars. La faible
augmentation de la deuxiéme quinzaine de mars
a profité surtout aux établissements a prix de
pension oins élevé.

Le nombre des personnes travaillant dans
T'hotellerie a diminué de 17,9% de la fin de
février au milieu de mars et de 3,5% du milieu
4 la fin de mars. Pour 100 lits occupés, le nombre
moyen des personnes travaillant dans les hotels
était de 84,3 & la mi-mars et de 8r,2 a la fin
de mars, contre 88 a la fin de février.

Des héotes hollandais 3 Montreux

Unetrentaine d’employés principaux, dont trois
dames, des plus importants bureaux de voyages
hollandais ont passé la journée du 3 mai & Mon-
treux, aux fins de se documenter sur la station
et sur les avantages qu’elle offre aux touristes.

Dans un train spécial mis a leur disposition
par la compagnie du M. O. les visiteurs
déjeunérent avec les fonctionnaires supérieurs de
la compagnie, avec des délégués de la Société
des hoteliers de Montreux et environs, MM. Dclg,
Fugner et Hofer, ainsi qu'avec des représen-
tants de la Société de développement et de la
société Montreux- Transports qui étaient allés a
leur rencontre jusqu'a Zweisimmen. Aprés avoir
pris leurs quartiers a I'Hotel Suisse, les hotes
furent conduits a Glion, ou une réception leur
fut offerte par MM. Erasimé et Reiber, au Grand
Hotel et du Righi vaudois. Ils descendirent de
la par le funiculaire & Territet, ol les attendaient
trois autocars de Montreux-Transports. Ils visi-
terent Montreux-Plage et le Chateau de Chillon.
Au retour, ils purent étudier 1'hotellerie mon-
treusienne en visitant successivement le Grand
Hotel, les hotels Excelsior, Eden, Monney, Mon-
treux Palace et Continental.

Le soir, un succulent diner servi par les
soins de M. ]ul:en Schoéri réunit tout le monde a
I'Hotel Suisse, ou M. J. Jaussi, président de la
Société des hoteliers de Montreux, adressa aux
invités un court et fort cordial comphment de
bienvenue. La soirée se termina au Kursaal, ou
une réception avait été préparée.

Ajoutons que 1'Office national suisse du
tourisme, qui avait organisé cette tournée en
Suisse des représentants des agences de voyages
hollandaises, ¢tait représenté par M. le Dr Blaser,
chef du siége auxiliaire de Lausanne. La cara-
vane était convoyée par M. Graziano, qui dirige
le Bureau suisse du tourisme 4 Amsterdam.

Nos hotes se sont déclarés enchantés de ce
qu’ils avaient vu -en Suisse et spécialement &
Montreux. Ils sont repartis le lendemain matin
en bateau pour Lausanne, d’ou ils ont poursuivi
leur voyage sur Berne et Bile, avant de regagner
la Hollande.

Fumeurs et non-fumeurs

Il y a une quarantaine d’années, les wagons
de nos chemins de fer privés: Jura-Simplon,
Nord-Est, Central, Union suisse et Gothard,
¢taient construits pour la plupart de fagon a
réserver aux fumeurs les deux tiers et aux
non-fumeurs le tiers de la voiture. Petit & petit,
ce matériel a été éliminé et les wagons sont
partagés par moitiés pour ces deux catégories
de voyageurs. Nous n’avons pas en Suisse de
compartiments spéciaux pour dames seules.

Depuis le rachat des chemins de fer, le nombre
des fumeurs avait fortement diminué. A partir
de 1910/1915 cependant, la situation ~s’est
modifiee dans le sens contraire. Si l'usage du
cigare n’a pas progressé, 1a cigarette s’est répandue
dans des proportions triomphales et le nombre
des fumeurs de clgarettes augmente sans cesse,
d’autant plus qu'il faut compter avec l'apport
actuel du beau sexe.

Malgré le mouvement appréciable qui se
dessine parmi la jeunesse organisée et qui tend
a renoncer non seulement & l'alcool, mais aussi
au tabac, il est indéniable que la proportlon des

non-fumeurs a fortement diminué. Sans vouloir
discuter ce probléme €économique et hyg 'l(,mquc
nous nous bornerons ici & demander qu’on ait
les mémes égards pour les non-fumeurs que pour
les fumeurs.

Nous pensons avant tout aux voyageurs qui
s'obstinent a fumer dans les compartiments
pour non-fumeurs. La plainte est ancienne, mais
la réaction contre cet abus est insuffisante de la
part du personnel des trains.

11 y a ici deux catégories de gens, qu'il faut
entreprendre différemment. Nous avons les
gens incultes ou inexpérimentés en matitre de
voyages et qui péchent par ignorance. La plupart
d'entre eux sont accessibles a un avertissement
poli. Mais il y a les autres, c’est-a-dire ceux qui
sdvcnt trés bien qu’ils sont coupables et qui
s’en moquent, ou méme qui bravent l'interdiction
pour voir si quelqu’un osera leur faire une obser-
vation. A leur égard, il faut une grande fermeté
sous des formes polies. Le voyageur incommodé
par la fumée fera bien de recourir a linter-
médiaire du conducteur, s'il ne veut pas s’attirer
des désagréments, peut-étre des grossitretés.

S'il y a des conducteurs fermes, beaucoup
d’autres ne voient rien ou plutot ne veulent
rien voir. Le fumeur, a leur passage, dissimule
son cigare ou sa clgarLttc et le conducteur ne
se demande pas méme d’out vient la fumée du
compartiment, ou du moins l'odeur de la pipe,
du cigare ou de la cigarette, que l'on pergoit
pourtant facilement.

I1 y a d’autres cas qui ne sont pas réglés.
C’est par exemple le droit ou la défense de fumer
dans les couloirs des wagons. L’Allemagne
indique ces permissions ou ces défenses par des
écriteaux spécnux ,,Raucheu im Gang erlaubt
(verboten)'. Si cinq ou six voyageurs fument dans
le couloir et que les portes des compartiments
ferment mal, les autres voyageurs sont nécessaire-
ment incommodés.

Méme les messieurs qui passent au wagon-
restaurant n’ont pas toujours des égards suffi-
sants pour les autres voyageurs en traversant
les compartiments de non-fumeurs. Quand une
cinquantaine d’entre eux ont passé et repassé en
fumant, surtout en hiver, le wagon est rempli
de fumée.

Et puis il y a aussi fumeurs et fumeurs.
Il y a des fumeurs mal élevés qui lancent d’épaisses
bouffées de fumée dans la figure de leurs vis-
a-vis et d’autres qui savent fumer discrétement.

‘Nos wagons de chemins de fer, en Suisse,
ont pour les fumeurs et les non-fumeurs des
compartiments fixes. Les inscriptions a I'ex-
térieur et a l'intérieur des voitures ne sont pas
mobiles comme par exemple en Allemagne,
ou l'on diminue ou augmente en cours de route,

L Hételleriesuissela
mienorganiséedumon-
e, mterd aseservar
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FOCKINK

Hollands feinste quueure
und Genever superior

Die Firma Fockink befindet sich seit 250

Jahren unter Leitung derselben Familie!

Fockink Liqueure erhalten Sie bei Ihren

- Lieferanten. Wenn nicht erhiltlich, wen-

den Sie sich an die Generalvertreter fir
die Schweiz:

HUGUENIN A.G. LUZERN

Orfévrerie et Service de table

des Fabriques Georges Montibert et Joh. Veulllet
Lyon

METAL EXTRA BLANC ARGENTE

REMISE A NEUF DE TOUTES PIECES
D'ORFEVRERIE — REARGENTURE

GUSTAVE ZOBRIST

ARGENTEUR-ORFEVRE 'MAISON FONDEE EN 1900
COULOUVRENIERE 40 GENEVE TELEPHONE 40987
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i Coltelli,Temperini,
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Boden- und
Wandplatten-Beldge

Spezialitéat:
MOSAIK

Cristofoli, Indri & Co., Basel

Allschwilerstrasse 35 -  Telephon Safran 12.50

Vin Villeneuve 1929

Le plus sain,
par fats et a parlir de 50 I. Ecoutez la vmx de vo:re comite
vorisez le P vign., (Vaud).

Schiduche

jeder Art

Hanf- und Gummischlauche
Feuerlosch - Einrichtungen
‘Sprengwagen, Mech, Leitern
Schieb-u. Anstell-Leitern ete.

Ehrsam-Denzier £ Co.
Wédenswil — Telephon 56

Grossverkauf
von orientalischen

Teppichen

Grosse Lager in allen Gros-
sen. Ubermasse fiir Hallen
stets vorhandea. Verlangen
Sie Besuch od.Offerten v. der

Teppich-Aktiengeselischaft
Ziirich, Gotthardstraie 25

Telephon Selnau 93.91

Harry TGtsch
oSefriftsteller
Reklame=DBeratung

oJefr geehrter Herr!

Da ich sur Beit auf Reisen und ofine festes

Domisil bin, bitte ich, Driefe nack Kéln a. RA.,

Am FHof 41=45, p. Bdr. Redakt. des , HOTEL"

su adressieren. DBer dieser Gelegenfeit erinnere

ich daran, dass der grosse, aparte und blzlbmde
e

CHAMPAGNE
GEORGE GOULET, REIMS

‘LE PREFERE DES CONNAISSEURS

Agents généraux pour la Suisse:

RENAUD Fréres - Bale - St-Moritz |

Rhabarber

feinen rotstieligen. Jedes Quantum zu den billigsten
Tagespx e)sen sofort lieferbar. Grosste Kulturen d.Schweiz.
u

Firmen N me.
Maier & Burkhardt, Kreuzlingen (Thurgau) Tel. 151

Werbewert meiner b
Wanderungen durch schione Hotels" gesteigert
wird durch diecfonderdr: diein 2

b/ ” tadisic el

andere Prospekt uerwendef werden.

Tt vorsiglicher Hochacktung

weil leistungsfihig
J. F. MESSERLI A. G.

Interlaken Tel. 63 Bern Bw. 38.50

Wasche-
Rechnungen

(Notes de Blanchissage) gebunden
in Bichern a 100, 1 150, 200 Blatt
sowie in losen Formularen. Text:
deutsch, franzosisch, und englisch

liefern

Koch & Utinger, Chur

Wohnliche Wirkung
Sehr sauber
Dauerhaft
Leicht zu reinigen
Einfach zu montieren
Vorteilhaft im Preis
Offerte und Muster durch

GLANZ-ETERNIT A.6.NIEDERURNEN.

Karl Groggert

Spezialgeschift fiir lebende Krebse
Lieferant erster Hauser

Berlln NO 18, Weberstraie 24a

- Telefon : Kéni
So(or(lger Versand nach der Schweis,

tadt 3243, 324




[uivant les besoins, le nombre des compartiments

de l'une ou l'autre espéce. Notre systéme,
quoique plus rigide, a ses avantages qu’il n’est
pas nécessaire d’énumérer,

D'une fagon générale, on constate une in-
compréhension croissante de la part des fumeurs
3 l'égard des non-fumeurs. Trop habitués a
leur passion, ils ne peuvent se figurer un instant
que d’autres en souffrent, que. leurs boqffces
de fumée peuvent provoquer chez autrui des
maux de téte, des maux de gorge ou de la toux
et que chacun ne tient pas a ce que ses habits
et son linge sentent encore le tabac le lendemain.
Il serait bon que la Direction générale des C. F. F.
| renseignit de temps a autre le public par la voie
des journaux sur la fagon dont il faut interpréter
| ses instructions concernant les wagons fumeurs
et les wagons non-fumeurs et qu’elle renouvelat
| périodiquement ses avis au personnel des trains.
| La question a son importance pour notre
| tourisme et pour les voyageurs étrangers qui
| utilisent nos lignes ferroviaires. Mais il ne
| s'agit pas seulement de nos trains. L’habitude
| de fumer dans nos confiseries et nos pitisseries,
| 2 I'heure du thé, s’est beaucoup généralisée ces
derniers temps, surtout depuis que les dames
elles-mémes se sont mises a griller des cigarettes.
Une confiserie n’est cependant pas un café et
rares sont les patisseries qui ont osé¢ afficher une
défense de fumer entre quatre et six heures.

1l est vrai que la ligne de démarcation entre la

confiserie-tea room et le café-restaurant s’est de
plus en plus effacée, ce qui donne tous les droits
aux fumeurs. Quand les patisseries servent aussi
des liqueurs, des eaux minérales et de petits
repas, il est difficile de maintenir, méme a
certaines heures seulement, une stricte dis-
cipline a '’égard des fumeurs.

Les hoteliers aussi sauraient en dire long a
ce sujet. Que de fois, dans la salle & manger
des hotels et des restaurants, des personnes qui
déjeunent ou dinent avant les autres répandent
en sirotant leur café (ou dés le potage entre
chaque service. Réd.) des nuages.de fumée
autour d’elles, quand le gros des clients n’a pas
méme entamé le potage ou les hors-d’oeuvre.
Le tact et I’éducation de ceux qui connaissent
et pratiquent les égards dus au prochain de-
viennent chose rare, méme dans le monde
élégant.

C’est un fait que le probléme de 'autorisation
ou de l'interdiction de fumer dans les chemins
de fer et les locaux publics est devenu plus
complexe depuis quelque temps. Il faudra trouver
des solutions nouvelles pour satisfaire des gotts

diamétralement opposés. Cela est difficile, mais
non pas impossible avec un peu de bonne
volonté. E.P.-L.

Les chéques de voyage
de I'’Administration des postes
suisses
Les personnes qui voyagent beaucoup évitent

de porter sur elles, en numéraire ou en billets
de banque, des sommes importantes qu’elles

risquent de perdre ou qui peuvent leur étre volées.
On a créé a leur intention les chéques de voyage,
émis soit par des organisations touristiques et
bancaires, soit par des administrations officielles.

Les carnets de chéques de I’Administration
des postes suisses remplacent trés avantageuse-
ment, pour les voyages et les séjours dans notre
pays, les espéces et les billets de banque. Ils
permettent a leur détenteur de s’approvisionner
selon ses besoins en argent monnayé et en billets
auprés de n’importe quel office de poste suisse.

Ces carnets contiennent dix chéques a 50 ou
a 100 francs. La poste les délivre aux titulaires
de comptes de chéques postaux, aux mem-
bres de leurs familles ou aux employés de
ces maisons. La contre-valeur de 500 ou 1.000
francs, plus une taxe de 2 fr. par carnet, sont
inscrites au débit du compte de chéques de I'inté-
ressé. Les chéques de voyage, dans ce cas, sont
donc nécessairement couverts par le compte
de chéques postaux.

Les personnes qui n'ont pas de compte de
chéques a la poste achétent les carnets aupreés
des banques et des bureaux de voyages; elles
payent alors une provision supplémentaire de
159 de la valeur nominale du carnet. Ici encore
la couverture est certaine, puisque le carnet a
été payé au comptant.

Le voyageur doit signer une premiére fois

tous les cheques en faisant l'acquisition du
carnet. Ildoitsigner chaque chéque une deuxiéme
fois lorsqu’il le présente pour paiement. Cette
maniére de faire offre une grande sécurité, car
un chéque de voyage signé une seule fois ne sera
pas payé par la poste. C’est ce qui se produirait
par exemple si une personne avait trouvé un
carnet de chéques postaux de voyage et cherchait
a les encaisser en imitant la signature du proprié-
taire du carnet. Du reste, la perte d’'un carnet
est immédiatement signalée a la poste, qui fait
le nécessaire pour que la contre-valeur ne soit
pas versée a des faussaires par ses bureaux.

Contre remise d'un chéque de voyage dfiment
rempli et signé, tout office de poste suisse paye
le montant correspondant, en espéces et sans
frais. Les guichets de poste étant ouverts plus
longtemps que ceux des banques, le chéque
postal de voyage a sur la lettre de crédit et le
chéque bancaire l'avantage de permettre au
possesseur du carnet de se procurer encore de
T'argent dlors que les banques sont déja fermées.
D’autre part, il y a des guichets postaux partout,
méme dans des localités fort éloignées de tout
établissement de banque.

Les chéques postaux de voyage sont acceptés
en paiement par les Chemins de fer fédéraux et
par d’autres entreprises de transport, ainsi que
par des hotels et des maisons de commerce. Les
hétels, en tout cas, peuvent les accepter sans crain-
te, la couverture de ces chéques étant toujours as-
surée, comme nous l'avons vu plus haut, ce qui
n’est pas toujours le cas pour des chéques ban-
caires.

Les carnets de chéques de voyage émis par
notre Administration des postes ont un format
de poche commode et peuvent étre facilement
serrés dans un portefeuille. La durée de la vali-
dité de ces chéques est de deux ans & partir du
jour d’émission. Le montant des chéques non
utilisés est remboursé a l'ayant-droit.

Les chéques de voyage de I’Administration
des postes suisses sont de plus en plus demandés
a I'étranger par les touristes qui se proposent de
venir en Suisse et qui se trouvent ainsi dispensés
du désagrément de changer leur argent en
entrant dans notre pays.

TR AR HAARINRIAR AR
les des Sections
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La loi tessinoise sur les enseignes. —
Les journaux tessinois publient l'ordre du jour
suivant: « Les directions des sociétés des hoteliers
de Lugano et de Locarno, pleinement d’accord
sur I'opportunité d’éliminer les abus en matitre
d’enseignes dans des langues qui ne sont pas
celles du canton du Tessin, déplorent toutefois
que le projet de loi y relatif n’ait pas recu au
préalable la publicité réclamée par I'importance
de ce décret législatif et confirment le précédent
ordre du jour de la section de Lugano. Elles
dénoncent unanimement les périls économiques
du projet de loi tel qu’il est présenté et affirment
que la’loi, du point de vue fiscal, a un caractére
vexatoire, du moment qu’elle prévoit une taxe
de 2 a 50 francs pour chaque traduction d’en-
seigne, ce qui ressort du message méme du
gouvernement, ou l'on reléve les notables et
importantes ressources que l'on espére se pro-
curer par la dite taxe». — Nous répétons a ce
propos que toute réclame, pour étre efficace,
doit étre faite dans la langue de la clientéle a
laquelle elle s’adresse. Pour étre logique, le
gouvernement tessinois aurait dii ajouter a sa
fameuse loi un article décrétant que la seule
langue autorisée dans le canton est désormais
la langue italienne et que les Suisses ou les
étrangers assez téméraires pour y parler une
autre langue y seront considérés et traités
comme des indésirables. En voulant battre
monnaie sous prétexte de sauvegarder le carac-
tére d'italianité du Tessin, le gouvernement
tessinois a donné le premier des coups de couteau
qui tueront la poule aux ccufs d’or. La loi sur les
enseignes aurait pu étre promulguée dans un
pays qui n’a pas besoin de l'argent du dehors;
au Tessin, cet ukase est une erreur monumentale.

Nouvell

Chéateaux et ruines. — Environ 200 per-
sonnes ont participé & Ragaz a l’assemblée an-
nuelle de I'Association suisse pour la conserva-
tion des chiteaux et des ruines. L’effectif de la
société est de 950 membres. Ses recettes ont
atteint 30.000 francs. Aprés la liquidation des
affaires courantes et aprés avoir entendu divers
discours et conférences, les participants ont
visité plusieurs chiteaux et ruines du Lichten-
stein et du canton de St-Gall.

L’Union suisse du commerce et de I’in-
dustrie aura son assemblée ordinaire des délé-
gués le samedi 31 mai 1930, & 10 heures du

matin, au Grand Hétel Dolder & Zurich. A
l'ordre du jour: rapport et comptes annuels,
modifications dans 1’état des.sections, élection
de la section vorort, réélection de la Chambre
suisse de commerce, rapports sur la fourniture
de I'électricité en Suisse, M. le professeur Dr J.
Wyssling parlant du point de vue des produc-
teurs et M, le Dr E. Steiner du point de vue des
consommateurs d’énergie. La Chambre de com-
merce zurichoise, qui est section vorort depuis
1882, accepte sa réélection pour une nouvelle
période de quatre ans. Les sections sont priées
de munir leurs délégués d’une carte de légitima-
tion. L’assemblée des délégués sera suivie d’un
lunch en commun au Grand Hoétel Dolder. Les
noms des délégués qui prendront part au banquet
doivent étre communiqués au vorort au plus
tard jusqu’au 24 mai.

La Société de développement de Martigny
a tenu son assemblée annuelle le 30 avril sous
la présidence de M. Kluser. Les comptes de
I'exercice accusent un total de recettes de
2780 1. 55 et un total de dépenses de 1176 fr. 85.
Le fonds pour la création d’une piscine s’éléve
actuellement a goo francs. Le budget des dé-
penses pour 1930 se répartit entre les rubriques
suivantes: Bureau officiel de renseignements
(entretenu entiérement aux frais de la société
depuis sa fondation), cotisations & 1'Union ro-
mande du tourisme et & 1'Union suisse des sociétés
de développement, 300 fr. au fonds de la piscine
200 fr. aux brochures-réclames, embellissements
divers et réparations, conférences et féte du
1er aot. M. Kluser a rendu compte de I'activité
du comité durant I’année écoulée, notamment en
ce qui concerne la publicité, 1'éclairage public,
le bureau de renseignements et diverses questions
d’édilité et de tourisme (billets de famille, etc.).
M. Kluser a été confirmé dans ses fonctions pré-
sidentielles. M. le Dr Blaser, de Lausanne, a
ensuite fait une conférence sur le tourisme et la
publicité touristique. Nous reviendrons le plus
totipossible sur cet intéressant travail.

La Société de développement de la Gru-
yére. — Au 31 décembre 1929, les disponibilités
de la société étaient de 2285 fr. 45 et le fonds
spécial pour le Guide de la Gruyére se montait
4 2684 fr. 20. A cette date, la société comptait
88 membres. Ce nombre tout a fait insuffisant
montre les difficultés du. recrutement de nou-
veaux sociétaires dans la-région. Le rapport
déclare que sans la bonne volonté et le géné-
reux appui de quelques membres, la Société pour
le développement de la Gruyére ne parviendrait
pas a exercer une activité profitable au pays.
La société a édité et fait distribuer en Suisse
et a l'étranger plus de 10.000 prospectus de
langue frangaise; cette publicité s’adresse spé-
cialement & la clientéle des agences de voyages
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LA CENTRALE TELEPHONIQUE DE L’EXPOSITION EST EXPLOITEE D’APRES LE PRINCIPE D’UNE CENTRALE D’HO-
TEL MODERNE. POUR VISITES ET DEMONSTRATIONS, PRIERE DE S’ADRESSER A LA TELEPHONISTE. IL EST CE-
PENDANT RECOMMANDE DE SE METTRE AUPARAVANT EN RELATION AVEC LE SERVICE DES-INSTALLATIONS DE
L’OFFICE TELEPHONIQUE DE ZURICH, TELEPHONE NO. UTO 16.20.
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Langjahrige gute
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et des bureaux de renseignements. La société a
participé en outre a la propagande faite par la
brochure de luxe de I’'Union romande du tou-
risme, ainsi qu’a la réclame collective organisée
par la Suisse romande a I'’Exposition inter-
nationale de Barcelone. Le Guide de la Gruyére
est trés apprécié, mais ne peut étre suffisamment
diffusé pour des raisons d’économie. L’été chaud
de 1929 a été favorable a I'hotellerie gruyérienne.
L’amélioration a été surtout sensible chez les
hoteliers qui sont «a la page», c’est-a-dire qui
se distinguent par la bonne tenue de leurs mai-
sons et la qualité de leur cuisine. Si la Gruyére
n’est guére connue de la clientéle étrangére riche,
elle conserve la faveur des classes moyennes,
qui cherchent avant tout le bon air et la tran-
quillité dans des sites agréables. La société a
favorisé selon son pouvoir le développement des
sports d’hiver en Gruyere.

IR
Questions professionnelles

La profession hdteliére, sans doute, ne ré-
clame pas des surhommes. Trés complexe en
elle-méme, -nécessitant des connaissances aussi
approfondies que possible des diverses branches
qui s’y intégrent, elle n’est cependant pas au-
dessus des possibilités de 'homme moyen. Mais
plus cet_homme aura acquis une expérience
lentement digérée de connaissances théoriques
et pratiques, plus il se sera rendu digne du
succes. L’hotellerie a besoin de ces hommes pour
barrer la route a ceux qui, s’improvisant hote-
liers, n’en ont ni l'esprit, ni I’éducation et font
tant de mal au bon renom de la profession.
(M. Gautier, président des Directeurs frangais
d’hétels et de restaurants.)

La presse hdteliére. — « Je veux, dit un
grand hételier am¢ricain, rendre hommage ala
presse hoteliére pour les services qu’elle nous rend,
car elle voit nos buts et notre idéal plus claire-
ment que la moyenne des hoteliers. Trop peu

" d’hoteliers ‘comprennent que pour une grande

part 1'éducation professionnelle du personnel
supérieur d’hotel se fait par la presse hoteliére.
Or I'amélioration de ce personnel de confiance se
traduit par une augmentation des bénéfices.
Je sais que les hoteliers ne soutiennent pas tou-
jours suffisamment la presse hoteliére. ]’espére
vivement qu’ils sauront lui donner désormais
leur appui moral et leur soutien pécuniaire par
la publicité. »

Informations économiques

Pour les vins valaisans. — La Chambre
de commerce du canton du Valais, qui avait pris
linitiative d’une souscription volontaire en vue
de la constitution d’un.fonds de propagande en
faveur des vins du Valais, a réuni dans ce but,
au total, 11.045 francs. C’est un bon commence-
ment.

Office central des vins du Valais. — Le
comité de la Fédération des caves.coopératives
du Valais, réuni a Sion sous la présidence de
M. le conseiller d’Etat Troillet, a créé définitive-
ment 'Office central des vins du Valais et a
adopté son programme d’activité. M. Rudolf
von der Miihl, ingénieur agronome, a été désigné
comme directeur de 1'Office.

Les droits sur 1’alcool hygiénique. — Un
communiqué assez embarrassé a la presse ex-
plique que c’est par erreur que la Régie a fait
prélever dés le 7 avril les droits doublés sur les
importations de produits pharmateutiques conte-
nant de l'alcool, les parfums et les cosmétiques
a base d’alcool, etc. Les importateurs qui ont
di payer une finance de monopole doublée ont
le droit de demander dans les 60 jours le rem-
boursement de la moitié de la finance acquittée.
La belle gaffe n’en a pas moins été commise.

Pour le verger et le vignoble. — Tout der-
ni¢rement a eu lieu a4 Berne la premiére séance
de la commission de I'Office central de propa-
gande en faveur des produits du verger et du
vignoble de la Suisse. Des questions d’organisa-
tion, de finances, d’administration ont été étu-
diées et la commission a élaboré un plan d’acti-
vité pour 1930. Le programme prévoit notam-
ment une large propagande en faveur des vins
suisses et du jus de fruits sans alcool. Des mesures
seront prises pour faciliter ’écoulement des vins
indigénes, afin de conjurer la crise viticole.
L’Office de propagande, dont le siége est & Zurich,
a été ouvert officiellement le mercredi 7 mai.

Arboriculture valaisanne. — Le dernier
rapport de la Banque cantonale du Valais reléve
que la production” des fruits prend d’année en
année plus d’importance dans ce canton. On
voit arriver le moment ou elle concurrencera
avantageusement celle de’la vigne. «Clest la
qu’est I'avenir du Valais », a déclaré le magistrat
responsable de I'agriculture valaisanne. Les
especes précoces comme les abricotiers ont donné
une récolte irréguliere, par suite de la prolonga-
tion inusitée du froid hivernal. Mais dans l'en-
semble, pour tous les arbres soigneusement trai-
tés contre les parasites, la production a été
superbe; elle a largement renté capital et travaux.
L’arboriculture fruitiére rencontre en Valais les
conditions naturelles les plus favorables.

Le vignoble neuchitelois. — En 1929, on
a récolté dans le vignoble neuchitelois 61.743
gerles de vendange blanche valant 3.898.809 fr.
et 4893 gerles de vendange rouge valant 592.078
francs, de sorte que la valeur totale de la récolte
s'élevait a 4.490.887 francs. L’année précédente, on
avait récolté 63.775 gerles de blanc et 5525 gerles
de rouge valant au total 3.590.111 francs. La
moins-value pour 1929 est donc de 1.099.22
francs. Cette diminution du rendement du
vignoble neuchatelois est due en grande partie
a la baisse sensible des prix de la vendange
enregistrée en 1929. Quant a la qualité, elle est
supérieure. La mise en bouteilles, intervenue ces
jours derniers seulement pour les meilleurs crus,
a révélé qu'en tous points le 1929 sera un vin
de choix.

Le prix des vins. — Un abonné de la Gazette
de Lausanne lui signale qu’il a pu constater a la
dernitre Foire d’échantillons & Béle que la carte

des vins ouverts indiquait les prix suivants: Neu-
chatel, 5 fr. le litre; Fendant, 4 fr. 40 le litre;
Chateau de Luins, 4 fr. le litre. Les vins en
bouteilles se vendaient 4 des prix exorbitants.
Ce sont la, dit le correspondant, des prix prohi-
bitifs; aussi, au restaurant de la Foire, consom-
mait-on presque uniquement de la biére. Le
correspondant remarque qu’il en est a peu prés
ainsi dans les cafés et restaurants de Bile, a telle
enseigne qu’on se demande si les brasseries, dont
presque- tous les cafetiers dépendent, n’obligent
pas ceux-ci a vendre nos vins nationaux a ces
prix manifestement excessifs pour augmenter le
débit de la biére? — Qui répondra a ces obser-
vations et que pourra-t-on répondre ?

Nouvellesdlverses

t A.Frey-Martin. — A Pontresina, ou il
venait de reprendre la direction d’un hétel, vient
de mourir M. Frey-Martin, bien connu dans les
milieux hoteliers de la Suisse romande. 11 fut
directeur des hotels Berthod 4 Chateau-d’Oex,
du Grand Hoétel de Clarens et de I'hotel de la
Dent-du-Midi a Champéry.

Le vin dans les hdtels. — M. Gaston Gérard,
haut commissaire au tourisme dans le gouverne-
ment frangais, a envoyé aux syndicats hoételiers
une ciculaire leur demandant de rétablir les
menus «vin compris» et de faire une active
propagande en, faveur des vins de France.

Stations de cures italiennes.— Le 5 mai
s’est ouvert a Venise un cours spécial pour les
médecins directeurs de stations de cures ita-
liennes. Des cours scientifiques ont été donnés
sur les cures d’air, I'héliothérapie, les bains de
mer, etc., ainsi que sur la physiologie du sport.

Des repas maigres a I'hdtel. Un
groupe d’hoteliers. angevins vient de publier
une liste d’hOtels recommandés aux touristes
catholiqaes. Cette liste comprend plus de 200
hétels de la région qui ont pris l'engagement
de mettre a la disposition de leur clientéle, les
jours d’abstinence, un menu maigre, sans qu'il
soit nécessaire de le réclamer. Cette innovation
a été appuyée par Mgr I'évéque d’Angers.

Contre le vin. — Les organes centraux des
associations antialcooliques suisses ont adressé
au Conseil fédéral une requéte lui demandant de
refuser 'adhésion de la Suisse a I'Office inter-
national du vin dont le siége est a Paris. Cette
Tequéte est basée sur les possibilités de conflits
économiques, ainsi que sur des considérations de
santé publique et de politique extérieure.

Les groupes genevois a la ZIKA, — L%-
quipe des cuisiniers qui représentera la section
de Genéve de la Société suisse des cuisiniers a
I'Exposition internationale d’art culiniare a Zu-
rich comprendra MM. Charles Kiinzle, Gustave
Kiinzle, William Cceudevez, John Vercelli, Henri
Jaeger, Louis Nadalet et Georges Rey. L’équipe
des maitres d’hétel (Union Helvetia) sera com-
posée de MM. Gustave Baur, Louis Chévre et
René Dubois. Les équipes désignées se sont déja
mises a I'ceuvre pour établir un programme culi-
naire et de service de table qui soit de nature
a retenir I'attention des experts.

Encore un hdtel au Tessin. — L’affluence
des étrangers au Tessin n’augmente guére, mais
bien le nombre des hoétels, sous l'ceil paternel du
gouvernement qui dans chaque nouvelle entre-
prise voit un nouveau contribuable. C'est ainsi
quon a inauguré 4 Lugano I'hétel-restaurant
Helios. (Nous nous demandons si ce nom grec
ne viole pas la loi sur les enseignes??) Il aura
la spécialité de ne servir a sa clienttle aucune
boisson alcoolique et de favoriser le régime végé-
tarien. La maison comprend plusieurs salles et
salons et une vingtaine de chambres avec une
trentaine de lits. Les propriétaires ont fait ins-
taller I'eau courante chaude et froide et des
chambres de bains.

Une féte & Genéve. — Les 14 et 15 juin
aura lieu & Genéve la IIIme Féte centrale de
la Fédération des musiques de la Suisse romande.
La premiére a eu lieu & Lausanne en 1922 et
la seconde au Sentier, dans la vallée de Joux.
La féte de Genéve réunira 45 sociétés de Vaud,
Valais, Neuchitel, le Jura bernois et Genéve et
25 sociétés frangaises, soit au total 70 sociétés et
4.000 musiciens. Les 70 sociétés défileront en
cortége dans la matinée du dimanche 15 juin.
Des concerts® populaires seront donnés aux
Bastions et des concerts-apéritifs sont organisés
pour le dimanche matin dans-tous les quartiers
de la ville. Les concours auront lieu dans diffé-
rentes salles. Le jury séra composé de musiciens
professionnels suisses et frangais. Encore une
date a retenir pour le calendrier de nos attrac-
tions de cétte année.

La Suisse 2 'Exposition de Liége. — Le
pavillon suisse de 'Exposition internationale dé
Liége a été inauguré le 5 mai, en présence du
ministre belge des transports, du ministre de
Suisse en Belgique et de nombreuses notabilités.
Diverses allocutions ont été prononcées. Le mi-
nistre belge des transports, M. Lippens, a félicité
la Suisse de son exposition et a relevé l'intérét
commun qu’ont la Suisse et la Belgique de com-
battre les particularismes excessifs qui dressent
autour d’elles dé hautes barriéres douaniéres.
Le ministre de Suisse¢, M. Barbey, et le commis-
saire général de I'exposition suisse ont présenté
le pavillon aux invités. Cette participation de
la Suisse, comme on 'apprend de différents cotés,
fera 4 notre pays une excellente propagande non
seulement en Belgique, mais aussi auprés de
tous les visiteurs provenant des nations les plus
diverses.

La Féte des narcisses se déroulera cette
année 4 Montreux d’aprés le programme suivant:
Samedi 31 mai: 14 h., représentation en plein
air donnée par le corps de ballet de 1'Opéra
national de Vienne, avec un orchestre de 60 mu-
siciens — 15 h. 30, corso de voitures et auto-
mobiles fleuries; premiére bataille de fleurs et
de confettis — 16 h. 30, cortége en ville —
21 h., grande féte vénitienne et feu d’artifice
dans le golfe de Montreux-Territet; bateaux
spéciaux — 22 h. 30, deuxiéme bataille de
confettis — 23 h., féte de nuit. — Dimanche
Ier juin: 11 h., concert symphonique sur la place

de féte — 14 h., représentation du corps de
ballet de I'Opéra de Vienne — 15 h. 30, défilé
de voitures et automobiles fleuries, suivi de la
troisiéme bataille de fleurs et confettis — 16. h. 30,
cortége en ville — 21 h., proclamation des résul-
tats du corso fleuri et distribution des prix au
Kursaal — 23 h., féte de nuit.

Pour les villes d’eaux francaises. —
Le professeur Sellier, de la Faculté de médecine
de Bordeaux, président de la Société d’hydro-
logie et de climatologic de Bordeaux et du
Sud-Ouest, a accompli en Egypte et en Syrie
une importante mission de propagande. Il a
donné dans ces deux pays une série de conférences
publiques en faveur des stations thermales et
climatiques frangaises et a partout obtenu un
vif succés. Aprés son retour, il a présidé a Bor-
deaux un congrés d’hydrologie et de climatologie
qui a traité plusieurs problémes balnéologiques
et climatologiques du plus haut intérét, soit du
point de vue scientifique, soit du point de vue
touristique. Outre les questions purement scien-
tifiques, il a étudié celle de la législation sur les
sources thermales et de la surveillance des
stations sous le rapport de I'hygiéne, celle de
Temploi judicieux des fonds provenant de la
taxe de séjour et celle de I'installation de labo-
ratoires de recherches et de controle dans toutes
les stations hydrominérales et climatiques possé-
dant légalement ce titre, ces laboratoires étant
devenus le complément indispensable de toute
organisation moderne de semblables stations.
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Au consulat de Belgique 4 Genéve. — Le
Conseil fédéral a accordé I'exequatur a M. Marcel
Lannyee, vice-consul gérant du consulat de Bel-
gique a Genéve, nommé consul honoraire avec
juridiction sur ce canton.

Trafic et Tourisme

Sur le Léman. — La Compagnie générale
de navigation sur le lac Léman délivre des
abonnements de saison a prix réduits valables
8 et 15 jours, 1, 3, 6 et 12 mois, qui donnent
droit a un nombre illimité de courses sur les
bateaux de I'horaire. Elle accorde de plus des
réductions de 25 a 55 9%, aux sociétés d’au moins
huit personnes et de 45 & 80 9, aux écoles.

L’hiver 4 Arosa. — La statistique de la
saison d’hiver 1929/30 & Arosa indique pour le
mois de décembre 49.531 nuitées (50.819 en
décembre 1928), pour janvier 83.364 (83.713),
pour février 98.112 (84,336), pour mars 70.560
(64.405), soit au total pour I'hiver dernier 301.567
nuitées, au lieu de 283.273 pour l'hiver 1928/29.
Le beau temps des mois de février et mars a
accru de 18.000 le chiffre des nuitées.

Nouvelle affiche de propagande. — L'Of-
fice National Suisse du Tourisme vient d’éditer
une nouvelle affiche en couleurs qui représente
la Jungfrau. Cette affiche est publiée avec textes
frangais, allemand et anglais et est destinée a
la propagande a I'’étranger. Elle a été exécutée
d’aprés un des sujets primés présentés au con-
cours organisé par le Département Fédéral de
IIntérieur avec la collaboration de la Com-
mission fédérale des Beaux-Arts.

Le trafic voyageurs sur les C.F. F. —
Le nombre des voyageurs transportés par les
C. F.F. en 1929 s’est élevé 4 126.600.000. Par
rapport a 1928, il a augmenté de 6.800.000, ce
qui représente 5,7%. Comparé a celui de 'année
qui a précédé la guerre, il s’est accru de 32.000.000,
c’est-a-dire de33,8%. Un communiqué a la presse
dit qu’il est peu probable que l'on puisse, dans

,un_ avenir prochain, faire droit aux demandes,

redevenues pressantes, de réduction des taxes-
voyageurs. En revanche, I’administration exa-
mine si'il ne serait pas possible d’abaisser a bref
délai les tarifs des bagages.

Transports automobiles. — Selon I'arrété
du Conseil fédéral du 19 mars 1929, les transports
réguliers de touristes par automobiles exécutés a
titre professionnel sont soumis a concession.
Sont considérées comme réguliéres les courses
ayant le méme but et qui sont prévues au moins
une fois par semaine - pendant une période de
plus de 15 jours. Les demandes de concessions
doivent étre adressées a l'inspectorat des courses
de la direction générale des postes, qui fournit
les formulaires nécessaires. Celui qui, sans étre
au bénéfice d’une concession, exécute a titre
professionnel des transports réguliers de tou-
ristes, est punissable conformément a l'article 62
de la loi sur le service des postes.

De Vallorbe 2 Domodossola. — Les essais
de traction électrique sur le parcours Iselle-Domo-
dossola nouvellement électrifié ont été particu-
litrement satisfaisants. La traction a vapeur y
sera supprimée dés le 15 mai, avec l'introduction
du nouvel horaire. ‘Le gain des temps de parcours
est de 10 minutes a la descente et de 20 minutes
a la montée. Cette innovation, avec l'accéléra-
tion générale de la marche des trains, présentera
un grand avantage pour toute la ligne du Simplon.
Les travaux de transformation exécutés dans le
tunnel (changement du systéme triphasé en
monophasé) ont duré du 15 octobre,1929 au
27 février 1930. Le systéme de traction sera
désormais le méme de Vallorbe 2 Domodossola.

Aussi une propagande. — On lisait
derniérement dans La Suisse, de Genéve, ces
lignes de son collaborateur occasionnel M. O.:
«Nous avons eu l'occasion de voir derniérement,
au cours d'un voyage en France, quelques gares
primées lors du dernier concours de gares fleu-
ries. La publicité qu’en retiraient ces gares a
été considérable. Tout le long du train, ce
n’étaient qu’exclamations admiratives et le nom
de ces stations restera gravé dans la mémoire
de centaines de touristes. Nos sociétés d’horticul-
ture de la Suisse romande ne pourraient-elles
pas prendre en mains l'organisation d’un con-
cours de ce genre? Les sociétés de développe-
ment s’intéresseraient sfirement aussi a cette
excellente publicité.»

Sur les routes vaudoises. —La gendnrmerivﬁ
vaudoise a décidé la création d'une brigade
particuliere d’agents motocyclistes et auto-
mobilistes, chargée de la surveillance générale
de la circulation sur toutes les grandes artéres
du canton. Il ne s’agit nullement d’une mesure
tracassiére pour l'automobilisme et le tourisme,
mais d’une précaution de sécurité prise contre
les trop nombreux chauffards, véritable danger
public. Cette police de la route n'aura du reste
rien de commun avec certaines pratiques poli-
citres comme les « contraventions au vol» et
d’autres traquenards. L’initiative de la gendar-
merie vaudoise est trés intéressante et on peut en
attendre de bons résultats pour une plus grande
sécurité de la circulation. [

Pour la sécurité de la route. — Le Départe-
ment de justice et.police du canton de Genéve
publie une note constatant que le nombre des
personnes assez téméraires pour conduire une
automobile alors qu’elles sont en état d’ébriété
augmente continuellement, ce qui constitue un
grave danger pour tous les usagers de la route,
Le Département de justice et police estime de
son devoir de faire savoir & tous ceux que cela
pourrait concerner qu'’il n’hésitera pas a sévir
¢nergiquement contre les coupables pris sur le
fait, méme s’ils n’ont pas encore causé d’accident.
Outre une forte amende, il' prononcera dans
‘chaque cas le retrait du permis de conduire pour
une longue durée et, en cas de récidive, a titre
définitif.

Les croisiéres de terre. — On sait que la
plupart des compagnies de navigation organisent
aujourd’hui de lointaines excursions de vacances
a bord de leurs paquebots. Le chemin de fer se
prépare a leur faire concurrence et I'innovation
prospére déja aux Etats-Unis. Des trains loués
par des agences de voyages parcourent de longs
itinéraires. Chaque voyageur y a sa cabine, un
vrai lit et tout le confort, des lavabos et des
bains. Il y a coiffeur et coiffeuse, bibliothéque,
cinéma, danse, T. S. F., etc. Bref, ce train n’est
plus un train; c’est un hotel ambulant sur rails.
Tout cet ensemble se gare dans les localités a
visiter. La, des voitures viennent chercher les
voyageurs pour les excursions organisées aux
environs et c’est la collaboration utile de I'auto-
mobile et du wagon. La loi impérieuse du pro-
grés et le besoin de « bougeotte » imposeront un
jour ou l'autre a 'Europe les croisiéres de terre.

Statistique genevoise. — Durant le mois
d’avril 1930, on a enregistré dans les hotels et
les pensions de Genéve 13.661 arrivées, au lien
de 13.198 en avril 1929. Ces visiteurs se ré-
partissent comme suit par nationalités: Suisse
5752, France 2320, Allemagne 1927, Etats-Unis
780, Grande-Bretagne 770, Italie 375, Hollande
196, Autriche 175, Tchécoslovaquie 138, Espagne
131, Belgique 120, Pologne 88, Suéde 84, Japon
75, Argentine 68, Danemark 64, Canada 61,
Roumanie 52, Hongrie 45, Yougoslavie 44,
Australie 34, Chili 33, Russie 31, Norvége 29,
Gréce 27, Uruguay 23, Brésil 22, Afrique 20,
Portugal 17, Turquie 15, Chine 12, Mexique 12,
Indes 11, Albanie 10, Etats baltes 10, Finlande 10,
autres Etats de I'Europe 13, de I’Amérique 61,
de I'Asie 6. Comparativement au mois d’avril
1929, le nombre des Frangais s’est accru de 703,
celui des Suisses de 216 et celui des Allemands
de 74; celui des Anglais a diminué de 21.

Le nouvel horaire, en vigueur du 15 mai
1930 au 14 mai 1931, apporte diverses amélio-
rations dans les relations internationales. Le
train du matin Lyon—Genéve arrivera dans cetté
derniére ville & 10 h. 45 et, pendant la période
de I'horaire d’été, pourra assurer la correspon-
dance avec le direct 113 pour Bienne, Zurich et
Bile. Un nouveau train direct Suisse—Marseille,
en correspondance avec.les trains du matin venant
de Zurich, Bale et Berne, permettra a Genéve
la continuation directe, en été, via Chambéry—
Grenoble; au retour, la correspondance est prévue
4 Geneéve avec les trains via Berne et Bienne 2
destination de la Suisse orientale. Ensuite de
Iintroduction de la traction électrique entre
Domodossola et Brigue, les trains de la ligne
du Simplon gagneront dix minutes dans la direc-
tion de l'Italie et 25 minutes en sens inverse.
Un nouveau train accéléré 39 partant de Sion
4 16 h. 42 trouvera a4 Lausanne la correspondance
avec les directs du soir 4 destination de Zurich
et Bale, via Berne et Bienne. En sens inverse,
T'accéléré 42, partant de Lausanne pour Sion &
11 h. 57, circulera jusqu'a Brigue du 15 mai
au 4 octobre. Des voitures Pullman seront intro-
duites sur le parcours Belfort—Interlaken dans
les directs 148 et 135. La relation directe Londres
—Interlaken via Dunkerque—Nancy (dép. de
Londres a 22 h. 30 et d’Interlaken a 10 h. 02)
aura lieu quatre fois par semaine et non plus
deux fois seulement. Le Gothard-Pullman-Ex-
press, qui circulait pendant cinq mois et demi
entre Bale-Zurich et Milan (dep. de Bale a
14 h. 30 et de Zurich 4 15 h. 37; dép. de Milan
a 9 h. 15) circulera a titre d’essai pendant toute
I'année.

oo R
Recettes pratiques

Le golter de bébé. — La recette en est
donnée par le maitre Escoffier. On peut en tirer
arti aussi dans les hotels. Une banane mire
a point écrasée avec une fourchette et étendue
sur une tartine de pain beurré constitue un des
meilleurs godters pour.les petits enfants. On peut
aussi faire cuire la banane. Dans ce cas, pour
un bébé, choisir une bonne banane, 1'émincer,
la mettre dans une petite casserole avec une
cuillerée a café de beurre frais, une pincée de
sucre et une cuillerée d’eau. Couvrir la casserole
et cuire a petit feu penddnt six a huit minutes.
Retirer la casserole hors du feu, broyer la banan¢
avec une cuillére en bois ou simplement 1'écraser
avec une fourchette. La banane ainsi préparée
est un aliment trés sain et trés nutritif. Un ou
deux biscuits & la cuiller et une tasse de bon
lait compléteront merveilleusement ce petit gofter
enfantin.
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HOTEL

A VENDRE A VEVEY a proximité immédiate du
centre de la ville et de la gare; d’ancienne et
excellente renommée, 65 chambres, belle salle a
manger, salon, jardin attenant, confort, chauf-
fage central, électricité etc. - Maison entiérement

blé ie et tout le ériel servant
a I'exploitation de I’'Hotel. Conditions de vente
trés favorables. Occasion unique pour hotelier
sérieux et capable, désirant se fixer dans la con-
trée. Conviendrait aussi pour i our
traiter et visiter, s’adr. 3 MM. les Notaires Monod,

Arosa Avenue de la Gare 16, 2 Vevey.
y -
Hotel-Pension
¢ Suche mich an einer

-Hirehior

sucht baldigst Engagement. Es handelt
sich um mehrsprach., allererste inter-
national geschulte Kraft. Beherrscher
der Kiche in Theorie und Praxis. Als
Restaurateur,Organisator u.bilanzsich.
Kaufmann steht Suchender weit iiber
dem Durchschnitt. Tatkraftiges Alter.
flotteste Prasentation. Praktisch erfahr.
Frau kann als Mitarbeiterin- zur Seite
stehen. Gefl. Angebote unter. Chiffre
Jc. 5334 Q an Publicitas Basel.
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Jeune et sérieux

Secrétaire d’hotel

con les langues principales,avec premiers
8 ﬁerti(iﬁnts et références, cherche place a I'année

. . ans bon hétel de Genédve. Offres sous chiffre 0 F

anspruchsvoller Giiste hat die Hotel- 3537 Z A Orell Fissli-Annonces, Zurich, Zircherhof.

kiiche das Jahr hindurch zu befriedigen.

Ihre Erfiillung begriindet den guten

zu verkaufen B AR
{Ietzl 35 Betten, geeignet zur
ergrosserung und als erst- ;
klassiges Sporthotel oder gder: an. elniem

Sanatorium od. Ferienheim

fir die Angestellten eines

grossen Handels- oder In- : [
11 zu betei Of

Beste fferten unter Chiffre

Lage, wunderbare Aussicht. i i 1 0
Offocten erbeten an das Se. 0. K. 2890 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

kretariat des Verbandes der

Ruf des Hauses. Maggi’s Wiirze sei drum
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Gemiisegerichten und Salaten augen- routiniert it Kanzert nnd anz

blickli 1? llendeten Wohleescl 8 ) suditper 1. Juni aud fritherEngagement
1cklich - vollendeten ohlgeschmack . in die Berge, in nur erstklassiges Hotel. Ange-

und schafft zufriedene Kundschaft." bote an Kapellmaisl.ur Thomas Kretz, zur Zt. Clau-

Haus- u. GrundeigentiimerArosa.

siusstrasse 31, Ziirich 6
’ Auf erstem Fremdenplatz des Kantons Tessin

S
MAGGI® || e
ist ein seit nahezu 25 Jahr. v.gleich. Inh. gefihrtes
' N Efag.-Generalg¢ouvernanie
fir grosses Hotel im Engadin. Eintritt 1. Juni.
Bei Zufriedenheit Engagement fir Wintersaison.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild unter

mit ca. 35 Betten und grossem Garten aus Altersriicksichten zu iibergeben. fir jede Hotel- und Restaurationskiiche! Chiffre H R 2896 an Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Das Mobiliar muss gekauft werden. Gefl. Offerten unter Chiffre G H 2853
L
Tiichtiges Ehepaar (Kiichenchef), seit einigen DI REC l EuR

an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,
zu vERKAuFE" s gglllxrendkleiu:re Ho}eépgll:s_i(in n;;t;;eﬁem Erfolge retour de I'étranger
Ghrend, suchen aui ruhjahr einere - -
an stark aufblihendem, bekanntem Kurort cherche situation
B Sriabmdn, Jetanesin Ko H I L Hotel-Pension o

gutgehendes, birgerliches 20—30 Betten, ev. mit Vorkaufsrecht zu mieten. si possible Hotel-Restaurant. Ecrire sous chiffre

h Gefl. Offerten unter Chiffre M T 2848 an die G S 2895 A la Revue Suisse des Hotels & Béle 2.
HAU S Jahres- und Saison-Geschifte Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.
- Zu verkaufen
| mit Jahresrestaurant, ca. 2500 m2 Umschwung, vermittelt Locarno-Muralto — Zu verkaufen per sofort cinfachere, neu renovierte || Hotel-Restaurant

mit Gart d Bauland. Selbstreflektanten er- . o0 o i :
hnlte_nn;i?l:lel"leu:\uskunﬂ unter Chiffre Z 1292 Ch die fUhrende/ seit {iber 25 in bedeutendem Grenz-
an die Publicitas A.-G., Chur. Jahren bestehende Spezial= pENs‘ ON |'|0lﬂ|lcnsi0ll und Verkehrsort, wegen

3 . Krankheit zu verkaufen.
und Vertrauens=Firma: von 50 Betten, in bekanntem | | Zahlungsfihiger Kaufer

. mit 20 Betten. Fiir tiicht. Leute gutes Geschiift. Kurort der Zentralschweiz, || kann sich noch auf kom-

. . K h z h Anfragen an Giuseppe Guglielmoni, Locarno, mit _Jahresrestaurant. Ver- || mende Saison einarbei-

[} u n' urlc kaufspreis (samt Inventar) || ten.,  Jahres-Geschift.

I - el‘ u I h i Fr.108,000.-. A nach || Schoner Umsatz. Best-

z Hotel =Immobilien HOTEL- Uc:)c[‘%lll!(fl;nft.n om;gll;;gen renommiert. Offert, unt.

Temdenzentrum ersten Ranges, vornehmes Haus, Saison 14 . unter Chiffre R. 0. an (| Chiffre E. R. 2904 an die

ﬂnzjﬁhrig, 40 Betten, staubfrgei, grosser Garten, herrliche 56 Bahnhofstrasse 56 BE]/"EN Hoteliers die Hotel-Revue, Basal 2. Hotel-Revue, Basel 2
ge, Bahnhofniihe. Anzahlung Fr. 90,000.—, Verkaufs- Feinste R Sts te Diskretic eiserne, noch unbeniitzt, i s et s
reis Fr. 250,000.—. Selbstinteressenten schreiben unter einste Referenzen TengEse SHKreion komplett, auch einzeln, von’ Restaurr_?tcure
ifire Z J 1245 an Rudolf Mosse A. G. Zirich. Fr. 120.— bis 160.—. Offer- | | Zuverkaufen ank
ten unter OF 3412Z. an Orell {;ull‘ ‘é'“ \}i'l";te”‘s'l‘:‘iéra':n
. Filssli-A Zilrich. ilacé, Marke ,,Singelin,
Zu verkaufen oder zu vermieten Ei tigeG Zu verkaufen
Sich gefl. wenden an auf dem Ballon de Giromany bei Belfort ein Anwesen

Motorboo t Hotel~Rcstaurant ]ﬂm]g ummmamg R. Chauvet, Borde 42, Lavsam, mit gutgehendem

in Genf, nahe beim Bahnhof an Verkehrstrasse, N

wirklich erstklassig, vollkommen fehlerfrei weit vielen Jalires i Betrieb, Auskantt dorel ml'nltmml(:A“g[clicrrc ’ HOte|-ReStau rant
ey g Dy i > E. & B. Naef, 18, Corraterie, Genf. cherche place oc

Pitchpine-Kittholz, elektr. Licht u. Anlasser, ? " 5 oo .

splitzi - = Ansch s hé % P inbegriffen eine Farm mit 76 Hektaren Wiesen und
fialiag O 3o B Soe snkciniiing dans hotl de L onde || omganrig, Frane, Deutsch, || Vet bt von 15000 et eamhn:
H W 2892 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2 - - - née. Faire offres sous Holl, sehr gute Zeugnisse, Liebhaber wenden sich an Herrn Louis Wittler,

4 1 Inserieren brlngt Gewinn ! || chificc. J. 28802 I'Hotel- sucht Stelle in Milhausen, Baslerstrasse Nr. 60.
Revue, a Bile 2. -§! Sich wenden an Max Auser-

 ENRRPNEEICr R moz, Yvorne (Aigle).
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als beste Qualitit
seit Jahrzehnten bekannt

e,

garantiert naturrein, nur aus Saft erster
Pressung aus fl

B
Beer

hochafomoﬁsch — sehr ausgicbig

auch

Lenzburder Citronensirup
ist von hochfeiner Qualitét

Hotel-Reklame

Unsere fein parfiimierte Toilettenseife,
Stickgrosse 30 und 5 i
unabwas:

ramm mit
barem Text resp. Hotel-
ansicht, ist unstreitig cine ganz vor-
ziigliche Reklame. Bitte verlangen Sie
Muster und Preise.

Chemisch

Stalden (Emmental)

ds P’

Ueber die Giste-Frequenz
und die mit denselben ge-
troffenen Vereinbarungen
geben Ihnen unsere

Arrivée-Départbiicher
‘. Arrangementbiicher

jede gewiinschte Auskunft.

Neu: Kartothek-System !

Koch & Utinger, Chur

Er klopft -
birstet -

reinigt

In Hotels, Klubs und Restaurants,wo zahllose
Schuhe den Schmutz tief in das Gewebe
kostbarer Teppiche eintreten, hilft nur der
Hoover - ein besonders starkes  ‘Modell
fiir schwere Teppiche. Er klopft, biirstet,
reinigtin einem Arbeitsgange griindlich
und schonend und verldngert dadurch
die Lebensdauer der Teppiche. Fiir Sie
eine grosse Geldersparnis. ‘Auch
Polstermébel und Vorhinge k&nnen
mit den handlichen Zubehérteilen des
Hoover rasch und bequem gereinigt
werden. Verlangen Sie unverbindliche

Ostschweizer
Weine

vom Sonnenjahre 1929 sind die besten seit vielen Jahren. Die angenehme
Frische und das lieblich feurige Bouquet machen sie zu Qualititsweinen,

wie sie nur selten zu finden sind. Dieser Jahrgang sollte auf keiner Wein-
karte fehlen. — Bitte treffen Sie Ihre Wahl!

1929er Hallauer-Auslese ,,Beerliwein*
1929er Ottenberger & Weinfelder-Auslese
1929er Rafzer-Auslese
1929er Bachtobler-Auslese
1929er Nussbaumer-Berg-Auslese
1929er Wartauer-Auslese
1929er Balgacher-Auslese
1929er Buchberger-Auslese
1929er Malanser-Auslese ,,Beerliwein“
192%er Maienfelder-Auslese ,,Beerliwein“
1929er Jeninser-Auslese ,,Beerliwein“
Monopol unseres Hauses: 1929er Vaduzer-Kretzer aus der firstl. Domine
) 1929er Bachtobler Schlossgut-Auslese
1929er Arenenberger-Rot-Auslese aus der thurg.
Staatsdomane
1929er Schloss Herderner-Auslese
Offen und in Flaschen.
Bemusterte Offerten zu Diensten,

A. Rutishauser & Co. A.-G. Weinkellereien
Scherzingen (Thurgau) Tel. No. 2106

En faisant une publicité méthodique dans la 3Revue
Suisse des Hotelst¢, non seulement vous vous: assurez
<la fidélité de votre clientéle, mais vous vous préparez de

pouveaux d‘ébouchés

dez devis et r al'A ation.
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Revue-Inserate haben Erfolg!

Weinhandilung

JOS. STUDER A.G.

Interlaken
Depot und Vertretung von
, Jules Regnier & Co, S. A, Dijon
Schréder&Schyler & Co.,Bordeaux
Renault & Co., Cognac
Berliner Gilka-Kiimmel
. Direkt und ab Lager — Spezialpreislisten

Vorfiihrung.

HOOVER-APPARATE

AKTIENGESELLSCHAFT X ) 1
Orell Fussli-Hof, Bahnhofstrasse 31, Zurich
.Telephon Uto 66.80 — ——

per HOOVER

Er KLOPFT ... er burstet . ..er reinigt i,

Brighton

English Family receives

foreign students

Daily lessons. Terms 50
shillings per week.
Galloway, 29 Clifton-Ter-
race and 6, Stone Street,
Brighton.

MMM WA
Kochlehrlinge
gesucht

nach Frankreich

Zwei strebsamen Jiinglingen wire
vorziigliche Gelegenheit geboten,
den Kochberuf in erstklassig ge-
filhrtem Hotel des Burgunds
riindlich zu erlernen. Dauer der
ehrzeit 2 Jahre. Wohnung und
Verpflegung im Hause. Nihere
Augkunft durch

E. Christen & Cie. A.-C., Basel.

erste Spielstiirke, Ia. Referenz.

sucit Engagement
er sof. Gefl. Zuschrift. unter
D Z 2687 durch Rudolf Mosse,
Frankfurt a. M.

Concierge-
conducteur

30 Jahre, mit guten Re-
ferenzen” und Umgangs-

Maitre d’hétel

Suisse francais, 40 ans, énergique, présentant
bien, au courant d’un service de luxe, ainsi que
arfait arrangeur de soirées et banquets, par-
ant les cing lani:ues principales, cherche place
de saisons ou a. I'année. Premiéres références
de Suisse et de I'étranger. Offres sous chiffre
H. M. 2831 A la Revue Suisse des Hotels, 3 Béle 2.

Gesucht fiir starken, gross. Jingling (Hoteliers-
sohn)

Lehrstelle als Koch

in %utes Hotel, wo er Gelegenheit hiitte, die
Kiiche von Grund auf grindlich zu erlernen.
Antwort erbeten an Mme. M. Donner, Propr.
Bristol Hotel, Arosa.

Engliseher Sprachunterricht
in Klassen von 3—6 Schiilern mit voller
Pension und missigen Preisen. Jeder
Komfort, simtl. Zimmer mit fliessen-
dem kaltem u, warmem Wasser, Zen-
tralheizung, Bider. Prospekte durch
»English School of Lai s
6. Nicoll Road Londom N. W. 10

Dolonitdrstelle
gesuchHt.

Junger Deutscher, 21 Jahre alt, repris. Erscheinung, aus
sehr guter Familic, im Besitze tadelloser Garderobe,
Primareife, kaufm. gebildet, sucht Stelle in nur gutem,
erstklassigen Hause iro, Frontbiiro, Empfang,
Kontrolle u. dergl. — Gefl. Angebote an

C. A. Zeumer, Karlsruhe i. Baden, Vorholzstrasse 32.

Hotelier suisse, 35 ans, propr. d'un
hotel, été seulement

cherchedirectiond hiver

¢év. sous-dir. ou ler chef de récep-
. tion. Disponible leroct.1930. Prem-
ieres réf{rcnceseurope etoutremer.
5 langues, énergique, solide, distin-
ué. Ecrire sous chiffre A.S. 2811 &
a Revue Suisse des Hotels  Bale 2.

Gesucht zu baldigem Eintritt in kleines
Berghaus mit schoner heller Kiiche eine

Koéchin
Kann auch Anfingerin sein. A ldungen mit
Angaben an Hotel Alpenruh, Kiental (Berner-

Oberland).

Gesucht fir sanatorium

Gehalt 350—400.—. Eintritt 1. Juni, ev.
frither. Offerten m. Zeugnis-Kopien und
Photo erbeten an Postfach 138, Davos-Platz,

formen, su

Anstellung in gutes Haus
und Jahresstelle. Eintritt
nach gegenseit. Vereinba-
rur_ig. Offerten unt. Chiffre
A.T. 2861 an die Schweiz.
Hotel-Revue, Basel 2.

Gut prisentierende -

Saaltochter
sucht Stelle

Tichtiger, junger

Chef de réception

(Suisse fi der drei Hauptsprachen mich-
tig, gut priisentierend, soeben vom Siiden zurick,
sucht Engagement als Chef de réception oder
Aide réception-Caissier. Prima Ref. Gefl. Offerten sub
Chiffre E R 2881 an Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Kellner-Volontar

in erstklassiges Restaurant nach Zirich.
Ausfiihrliche Angebote unter Beilage von
Zeugnisabschriften und Photographie er-
beten unter Chiffre E T 2878 an Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

fir die ) de Saisom.
26 Jahre. Spricht deutsch,
franzésich, italienisch und
etwas englisch. Am liebsten
im Engadin. Gefl. Offerten
unt. Chiffre G. J. 2794 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Ein tiichtiger

Wischer

fiir Hotel- und Fremden-
wiische wird zum bal-
digsten Eintritt

Offerten mit Zeugnisab-
schriften und. Gehalts-
anspriichen sind zu rich-
ten an Direktion Hétel Con-
tinental,

Concierge

ges. Alters. sprachengewandt und mit guten Um-
gangsformen sucht, gestiitzt auf prima Zeugnisse
erster Hotels, Stelle als solcher. Saison- oder
Jahresbetrieb. Wiirde auch anderen Vertrauens-
posten in grosserem Betrieb annehmen. Offerten
unter Chiffre M N 2883 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Junge, selbstindige

Buchhalterin

geiibt in allen ins Bureaufach einschligigen Ar-
beiten, sucht sich zu verindern. Bevorzugt wird
kl. Hotel. Eintritt nach Uebereinkunft. Offerten
mit niheren Angaben sind zu richten unt. Chiffre
H 33701 Lz. an die Publicitas Luzern.

Erstklassiger erfahrener

- e ’
Tennis-Trainer
deutsch, franz. u. englisch sprechend, sucht Stelle

in Hotel oder Club. Offerten unter Chiffre P P
2885 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Erstkl. Alpenhotel in den Dolomiten sucht fir
die Saison mit Eintritt Ende Mai, fachkund,, ser.

Chef de service

Kenntnis derital. Sprache unbedingt erforderlich.
Ausfiihrliche Offerten unter Angabe von Gehalts-
ansprichen sind zu richt. an: E. Rohr, Dir. Karer-
see Hotel, Carezza al Lago, Prov. Bolzano (Italien).

Young, attractive

English lady

seeks position as dance hostess
in high class hotel. Excel-
lent dancer, has had expe-
rience in Engadine. Offers to
Z. G. 529 Rudolf Mosse, St. Gall,

Hotelier sucht Stelle filr seine Schwester zur weitern
Ausbildung als

Voloniirin oder Sfilize

zu tichtiger Hoteliersfrau. Bewerberin ist der
deutschen, franzés. und englischen Sprache in
‘Wort u. Schrift htig. Lohn Nebensache, da-
gegen famil. Behandlung Bedingung. Offert. unter
Chiffre R H 2873 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, gesunder Mann

21 Jahre, Banklehre absolviert, deutsch, fran-
zosisch und englisch sprechend,

sucht per sofort

passende Stelle i gutes Hotel.

Gefl. Offerten unter Chiffre H A 2826 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Suche fir tachtigen, 16jihrigen Jangling

iclinerichrsielle

Offerten an S. Morosoli, Hotel du Pont, Briigg
bei Biel.
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Nr. Nr. Nr.
9360 Cherkoch mit besten Empfehlungen, sofort, mittl. Hotel, | 9701 Femme de chambre, fille de salle (soule), hotel 30 lits, | 9951 Selbst. Zimmermidchen, sprachenkundig, Hotel 70 Betten,
H Yierwalds Suisse romande. Vierwaldstiittersee.
EHE Ie Eﬂ = m ["s va[ﬂ“s 9361 , Chasseur, K i 9704 Jiing. Economatgouvernante, Lingeriegouvernante, Patis- | 9952 S allein, P 30 Betten,
Wiischer- Hclzcr, ‘Sommersaison, Grosshotel, Vierwaldstit- sier-Aide de cuisine, Kiichenbursche, mittl. Hotel, Berner Ostschweiz.
tersce. Oberland. 9965 Wiischerin, 2
9366 Commis de cuisine, gewandte Saaltochter, sofort, erstkl. | 9713 Bufictlehrtochter, sofort, portiers, 2 lmmmrmu(ldlcn Liftier-Chasseur, 2 Kiichen-
Fiir Sanatorium, Davos. Passantenhotel, Basel. miidchen,
Chiffre-Inserate  Mitglieder Nichtmitglieder 9369 Kiichenbursche, sofort, Hnlol“I Re., ]fmm] Sclwel 9715 1. smaltochter, chonkundly, Bur Hotel s \lt(oi:)lt:‘r, St und inters rsaison, Hotel 1. Rg.,
il X i if Chi 9371 Oberkellner, Sommvrﬂnaon otel Rg. Pon etten, Berner erlane erner erland.
bis zu 4 Zellen  Spesen extra Ml Unler Clificy T T e i ‘ontitas, Baihclgracoes Motel Lifticr (remplacant concierge), parlant les langucs, hotel | 9983 Zimmermidel sorm
werden berechnet berechnet  Adresse  Schweiz Ausland Berner Oberland. lor rang, Genove. 9984 ter oder
Erstmalige Insertion Fr. 3.— Fr. 4—  Fr. 5.— Fr. 6.— 9378 Tiichtige selbst. Juni, grosses Kurhaus, Zentralschweiz., jimgere Saaltochter, n. Uburemk Totel 30 lmun, Berner
Jede unnntesbrochenn tochter, Sommersaison, mittl. Hotel, Meiringen. Jiing, nummum mit guten Zeugnissen, 1. Juni, mittl. Oberland.
Wiederholung ~ Fr. 2— Fr.3.—  Fr.4— Fr. 450 9382 Saal-Restauranttochter (Garten), franz. sprechend, Mitte Hotel, ak 9986 Zimmermidchen (Tournante), sofort, Hotel I. Rg., Basel.
: don b Fischlng bie Juni, Hotel 30 Betten, Vierwaldstatters r, snfnn, mittelgrosses Hotel, Montreus. 9987 Chefkichin, Mitte Juni, Ir/300.—,’ mittelgrosses’ Hotel,
Mehrzeilen wenden pro Insertion mit jo 50 Ots. Zuschiag 9384 Chefkoch oder i is , jiing. Allein- Kellerbursche, selbstindiger, Mitte Mai, mittelgrosses Graubiinde
rechnet. — Belegnummern werden nicht versandt. portier, tiichtige Saalfochfer, Sommersaison, mittl. Hotel, Berghotel, Zentralschweiz. 0001 Aide- Gouvernanto (Anfiinzerin), sofort, mittl. Passanten-
it Schwyn Selbat. Kichin, entremetskundig, Mitte Junf, Kleines hotel, Basel.
| osss W 2L Nacht- Hotel, Wengen 9993 Serviertochter, sofort, Hotel 50 Betten, Tessin.
porticr, jig, Kail sofort, | 972 ctrice, lgnscczt:n Alters, npraLl\LFliund;g,tlimch Mai, | 9994 Selbst. Koch (I, Alde), sofort, mittl. Passantenhotel, Kt.
H Hotel 1. Rg., Berner Oberland. herin, Anfang Juni, mittl, Berghotel, Tessin.
Offerten auf nachstehende Chiffre-Inserate 9300 Hawsmidelin, sofort, wiltl Hotel, Bernor Oberlund, chin, Fr. E Lo seie, sotort, | 9995 Ghetkoeh oder iichenbursche, sofort, Kleines
. . 9402 Saal-Restauranttochter, Mitte Mai, Casserolier, sofort, l\lcmcs Hotel, Zugcrsce. Passantenhotel, fnmz Sch“elr
sind zu adressieren’ an mittl. Hotel, Kandersteg. ~ T, jiing. Sekretiir, sofort, mittl, Hotel, Lugano. 9997 Jiing, Anfangsgouvernante, Mitte Mai, Hotel I, Rg., Basel.
9104 Kii indi iilfsportier, sofort, Hotel ' Rg., Bascl. | 9998 Tichtige Restauranttochter, sprachenkundig, Mitte Juni,
Mitte Mai, ‘mittl. Hotel, franz. Schweiz, eur, Officcburscho, sofort, Grosshotel, I.Lusanne Bergrestaurant, Nahe Interluken.
9408 Demichef, 2 Commis de rang, sofort, Hotel I. Rg., Genf. Kaffec-Personalkichin, sofort, Hotel I. Rg., Gra 9999 Zi mermidehen,  Suallchrtochter, Koclwolon
ote Revue ase 9416 Jiingerer  Hausbursche-Casserolier, sofort, mittl. Hotel, Sualtochter, engl. sprechond, sofort, kicines Hotel, ats. kochin), n. Ubereink., Hotel 60 Betten, Ostsch
Zentralschweiz, Commis de’cuisine, Mai, Hotel I. Rg., Deutschland. 3001 Glitterin, sofort, Bahnhofbuffet, franz. Schweiz,
. o " ) 9418 Buffetdame, Barmaid, sprachenkundig, 1.Juni, mittl. Commis de rang, sofort, Hotel I. Rg., Italien, 3002 Barmaid, Sommer- und Wintersaison, Hotel I. Rg., Berner

e. Gesucht ein jiingerer Aide oder Commis, welchel Hotel, Graubd. Commis de cuisine, n, Ubereink.. Hotei T. j{g,DLutS(‘h]’\nd Oberland.

Lehrzeit absolviert hat und Gelegenheit hat, sich prakti 9122 Portier, i ire, franz. mittl. (Austauschstelle). 3003 Sekretirin-Kassierin, T. Lingére, gelernte Weissniiherin,
weiter auszubilden. Offerten mit *Geh: nspriichen, Zeugni: ~" Hotel, ‘Gent. Saalkellner. grosses Restaurant, Bascl 2 bl Gliitterin, Wischerin,
kopien und Altersangabe an die Expedition der Hotel-Revue, Lingére, n ‘bcremk mittl. Hotel, Luzern, rviertochter fiir Café und Saal, sofort, k1. Hotel, Grindelw. Officemidchen, sau]]ehrtmlltcr Sommer- und  Winter:
Basel, unter Chifire 1330 Saucier, Diti de cuisine, Plongeur, Juni, Gliitterin, Wiischerin, Sommersaison, erstkl. Hotel, Berner . Berner Oberland.

leinkosh. Gesucht junger, tiichtiger Allcinkoch.” Offerten mit Hotel T. R, frang, Schnveiz Oberland. 3012 Aide de cuisine, P'Maalvr Berghotel 150 Betten, Zentral-

Zeugnissen und Gelaltsanspriichen unter e 1355 | 0431 ]\mhlehrtorhtor. Kiichenbursche, n. Ubereink., Hotel | 9753 Chefkoch, 1. (f,i}mremk Jahresstelle, ~Passantenhotel g1 Soivelz. et
in 5 : 45 Betten, Thunersee. ctten, Schaffhausen estauranttochter, Chefkoch, Wischerin, Hotel 60 Betten,
Croaler iiier, fouehl fo mitires oul e Bemes | osas Anas - s e—Ll
S O Caviste, Tellorwiiseher, Journalfiihrer, Zweisaisonbotricb, om, Grosshotcl, Graubiindo 3017 Nachtportier, sofort, grosses Kurhaus, Davo

bef de service. Irstklassiges Alpenhotel in den Dolomiten s “W Hotel I. Rg., Berner Oberland. 9758 Saaltochter, deutsch, franz. sprechend, sofort, Pension | 3018 Zimmermidchen, Officemidehen, TL]Ier\\a;Lher Ende Mai,
> fir on mit hmmﬂ Ende " achkundigen, seri 0444 “Wiischerin, Kii Betten, Ziirich, Hotel 140 Betten, Zentralschweiz.
Chet de scrv nis der Staiienischen Sprache inbedingt Sommersaison, Klgines Hotel, Wengen. 97590 Kiichenmildchen (Hilie n. Chef oder K chter), | 3021 n. Ubereink.,
erforderlich. A‘M“l"“thc Oierten unter Angabe_von Gehalts- | 9449 dirin filr Journal und Kasse, Casserolier-Heizer, fort, mittl, Hof zern. mlttolnmsscs Hotel, Arosa.
anspriichen sind zu richten an E. Rohr, Dircktor, Karersee-Hotel, 2 k chenmidchen, Officemiidchen, n. Ubereink., Hotel retir-Journalfiibrer, ~Girtnerbursche, Sommer- und | 3022 .»\i(lL‘<]EL-onomnmnuvormmtc, deutsch, franz. sprechend,
Carezza al Lago, Prov. Bolzano (Italien) (1336) 1. R, Graubd. e hschar b :
cmr de service expérimenté est demand€ pour salle de 1110 9153 Sekretirin, s rig, 3 Hauptsprachen in Wort und seur, Sommersason, Hotel 1. Rg, Berner Oberland, nnm Lausann

classe dans important buffet de la Suisse romande. Entréc Schrift, Efagenporticr, Saaltochter, Mitte Mai/Juni, mittel- Hotel | 3025 1\'\ffeu nges cllienkichin, Etagenporticr, soiort, Hotel
de suite. Adresser offres avee photo et copies de certificats sous grosses Hotel, Interl 8.» ]w(ton,  Wallis, n.

Chiffre 1337 | 9456 Lingeriegouvernante, nante, X sofort, mittl. Hotel, Graubiinden. 3027 .yun her, Zimmermidchen (Aide-Lingere), sofort,
= PR T Hillszimmermadehen, Glitterin, ng:‘nﬂm‘l(lr‘lwn (Dmmm Jiingerer Sckretir ( bevorzgt), Schweiz,
gnslergs, Oesucht; 2u ofortigem-Blatrits tichtiger Concierge. (étage, 11 sofort, mittl. Passantenhotel, Lausanne, 3031 Gouvernante (cvent.” routiniertes  Fimmernii n.
St Moritz.” Lingerie-Gouvernante, Kaffee-Haushaltungskichin, n. Uber- Tthereink., grosses Berghotel, Vierwaldstittersee.
esucht 1 Aide office iema zum Etngenmmm,mmmu sofort, mittelgrosses Hotel, Bern. gink, mittclgrosscs Hotel, Graubiindn, 3032 Zimmermfdchen, deutsch, franz. cngl. sprechend, sofort,
Mangen fiir Hotel I, Rnngca dcr franzbsischenSchweiz. Chefkoch, Anfang Juni, selbst. Zimmermidchen, Kiichen- | 9775 Tiichtiges Zimmermédchen gesetaten Alters, E tier, ‘hunersce.
Chiffre 1844 midchen, mittl. Hotel, Vierwaldstittersee. sofort, mittelgrosses Hotel, Tugano. 4033 Restaurant- L«.huomm sofort, Hotel 50 Betten, Vier-
9479 Chefkoch’ oder -koehin, mittl, Hotel, Viorvaldstittersee. | 0777 Kaffec sofort, Hotel, wal
Gemm auf Sommersaison in erstkl. Haus: 1 Sekretarin-Journal- | 9486 1. Aide de cuisine, Zweisaisonbetrich, Hotel 1 del- C— 3034 Kaffecksehin, Lingeriemidehen, sofort, Kurhaus 85 Betten,
in, Dboden, it Eine | 0778 Saaltochter, sofort, mittleres Hotel, Genfer X %lothurn
Zimmermadchen, 1 Kaifeekéchin. Oiferten von sprachenkundigen, | 9489 IL Aide do cuisine, 18- bis 20jihrig, franz. sprechend, chen, sofort, Hotel 50 Betten, Vierwald- | 3036  Patissi , Ende Mai, Hotel
gut Bewerbern an Chifire 1168 , Hotel 50 Betten, franz. Schweiz. 80 Betten, Berner Oberland.
(Gesucht Jiingero Kochin, Zeugnisse und Photo einschicken an | 9491 Gnnlennnger, Commis do cuisine, Anfang Juni, Gross- Haushaltungskichin,  Fr. 150.—, sofort, L und | 3038 Chetkichin, Obersaaltochter, Hotel 45 Betten, Graubd.

Kurhotel Klausen, U (1248) restaurant, Interlaken. . Giirtn ort, if viis b 3041 Li \en mit H sofort, Hotel I. Rg., Basel.

9403 Chef de rang, Demichef, Grosshotel, Berner Oberland. puitzer, — Ofticemadehen, | Sommersaison, Hotel I.Rg, | 3015 Tichtige  Glitterin, /muucrnmd(‘hen, Courriertochter,
esucht 1. auch im Restaurant- | 0195 Glitterin, Sommersaison, Hotel I. Rg., Vierwaldstittersce. Zentralschweiz, Rest.-Tochter, sofort, s Kurl Badeort, Aargau.
service versiert, fiit Hotel von 50 Betten im O 9496 K Viischerin, Tellerwascher, | 9788 II. Glitterin, , Aide-Officeg , Lin- | 3046 mm:seur, sofort, mn,telgn) cs ]’a\qantenllolel Bml

iingere Kochin neben Chef, Volontirin fir Economat und Saal. Z“ eisaisonbetrieb, Hotel I. R;. Bcrm’r Oberland. guricnm.hlmn, 1I. Lingére (i ‘Weissniiherin), Restaurant- 3049 2 mittl. Passantenhotel, Bas
Fintritte ant. Jun, Kochin sofort. Chiffre 1314 | 9502 Lehrtochter, ~ Bureauvolontirin, n. Ubereink., grosses | 3050 bcnmrlochtcr fiir "Frilhstiick und Mithilie in Lingerie,
11 Lingére, 1T, Glitterin, 11, \\.uclmnn ]\\x(‘lu'nmudlhen Kurhaus, Kt. Bern. sofort, Kleines Passantenhotel, Basel.
Gyt yon emtilassizem Hotel des Engadins sil thchtigss et Zveil henmidelien, 1. Juni, Hotel 40 Betten, Wallis. 3051 Chefkoch oder -kichin, Saallehrtochter
I Kellermeister, gelernter Kiifer, cine f 7 4 X ' ) letten, 23 3
elne Nihiota. Ofteeton po o Pty e aas 11, Rg., 9707 Jiingerer P 00.—, Mitte Juni/Ani. Hotel 50 Betten, Ostschweiz,
o) nd *hofoan Lhwire Jiing. ]{(st'lumnttm iter, sofort nnttl Hotel, Tessin. ept., Hotel 3053 Chefkoch, jiing. Sckretdrin, sofort, Hotel 50 Betten, Genfers.
(Gesucht ix Grosshotel in St. Morit. cinigo tichtige Ghefs ds rang Stiitze der Hausfrau, Sommersaison, mittl, Hotel, Kander- | 9799 Maschinenw. I Rg., Zermatt. | 3055 Demichef, Commis de rang, Sommersaison, Grosshotel,
nd Commis de rang. Chifre 1321 steg. 9800 1. Journalfiihrer, Sommer- und Wintersaison, Grosshotel, Graubd,
, n. Ubereink., Hotel I Rg., Interlaken. St. Mori 3057 A tiichtige nante, Sommer-
(Gesucht cine tiichtige, jiingere cine Hotel I Rg., | 9801 Ob(hu'\lmchtur, deutsch, franz, engl. sprechend, sofort, und Wintersaison, grosses Hotel, Graubd.
cine Unterki welche Gelegenheit hat, sich weiter aus- Pontresina. ingére-Weissnilherin, kleines Hotel, 3058 Gouvernante-Stiitze der Hausirau, Saallehrtochter, franz.
zubllden, und ¢in Anfangszimmermadchen. Offerten mit Photo, ARde do cuisine (patisseriekundig), n. Ubercink., mittl, Hotel, | 0803 Itestanranttochter, Kachlohrtochtor, Officebursche, Wasche- sprechend, Kiichenbursche, sofort, Hotel 50 Betten, franz.
ii und an B Ziltener, Hotel Thunersee. rin, Sommersaison, Hotel 60 Beften, Berner Oberland. Schweiz.
Schwert, Weesen, (1329) Saucier, Entremetier, Hotel I. Rg., Kandersteg. 9807 Liftier-Chasseur, nicht iiber 21jihrig, franz. sprechend, | 3061 Saucicr, garcon de cuisine, garcon d’office, hotel Ier ordre,
Ssucht 1. Saal Kaffeckschin, n. Ubereink., mittl. Hotel, Wengen. nittl. Hotel, Pontresina. Lac Léman.

tochter, aus gutem Tause, Sommor. und. Winterbetriob, ’ Hotel 60 Betten, | 9808 Kaiicckichin, sofort, Hotel 50 Betten, Nithe T 300 Ki n. Ubereink., Hotel I Rg., Interlaken.
ebendaselbst_ tiichtige Lingére, bewandert im Weissnihen und Thunersee. 9809 Kiichenmidehen, sofort, Hotel 30 Betten, franz. Schwi 3065 engl. mixen zu lernen,
Stopfen. Offerten und Photo an Hotel \muu cglm,m (1333) mmis de cuisine (aus der Lehre), mittl. Hotel, Graubd. |. 9810  Portier-Conductcur, n. Ubcreink., Berghotel 70 Betten, Kiichenmidchen (angchende Kochin), n. Ubereink., Hotel

Kochlehrtochter, n. Ubereink., Hotel 50 Betten, Nahe Vierwaldstittersce. 100 Betten, Berner Oberland.
esucht 1 oma Interlaken. 0811 E ‘nante, Officeg nante, 3 tiers, | 3067 Kaffec-Personalkichin, Casserolier, Sommer- und Winter-
generule, q aff Kocl , sofort, Hotel 20 Betten, Thunersee. Hotel I. Rg., Geniersee. saison, Hotel I. Rg., Engel berg.
1 Saal- oder rtﬂcht" Chifire 1334 X Gehin, Lingere, Hotel, Interlaken. 9821 Commis-Entremetier, sofort, Bahnhofbuffet, franz. Schweiz. | 3069 oder -bursche,
esucht fiir Sommersaison, ca. 1. Juni: Kiichenchef, ruhiger ngcmgomenmmc, deutsch, franz, sprechend, mittl. | 0822 Selbst. Zimmermidchen, 20.Mai, Hotel 30 Betten, franz. Lingeri 2 er, Gargon

Arbeiter, Kéchin, Hotel, franz. Schweiz. Schweiz. de cuisine, Officemiidchen, Am,o Chaueut fir Touristen-
lein, Jing, Saaltochter, franz. sprechend, Mitte Mai, mittl. | 9823 3 hter, n. wagen, grosses Kurhaus,
ter, Portier, Gouvernante, Mnssnur-Bndmuster, Masseuse. Offerten Hotel, Thun, Ubercink., Hotel 70 Betten, Thunersee. 3078 Journalfiihrer (Remplagant’ Tom” 20. Mai bis 10, Jund,
an Hotel und Kurhaus Bad bei Spiez. (1335) 1 on L“’ ffecks ‘1 o (otamer B A) oSt ten 9828 Serviertochter fiir Saal und Restaurant, Jahresstelle, event. Friiulein, mittelgrosses Hotel, Tessil

; : sarvioromias en, Economatgehilfe (starker Bursche), 2 Saal- 1. Juni, kleines Hotel, Zentralschweiz, 3070 Tiichiiger Chefkoeh, Burcaniriulein fir Journal, Kasse
Gesucht per Sofort eln jiingeret Aids d ouisine mit guten Zeug- tochter, Wischerin, Hotel L. Rg., franz. Schweiz. 9830 3 Officemil n. Ubereink., und  Réception, I Saaltochter, franz, engl. sprechend,
i Tiir alle v o el ott ranz. Kel grosses Berghotel, Berner Oberland. Oberkellner-Chef descrvice, mitt!’ Hotel, Vierwaldstittersee,
erboten mit Bild lskopin’ tmi 5 i ¥ mitt 9834 Hausbursche, sofort, kleines Passantenhotel, Basel. 3083 Patissier, Officemidchen, Saallehrtochter, n. Ubereink.,
Hotel Wagnir, Tusem (1341) Officemii sofort, Hotel L ng,nneel 9839 Commis de cuisine, I'r. 150.—, sofort, mittl. Hotel, Badeort, Hotel 60 Betten, Berner Oberland.
J 2 tichtige Aarg: 3086 Alleinportier, Zimmermadchen, n. Ubereink., Hotel 40
esucht fiir Jﬂllrwstcllt in Bahnhofbuffet Saucier und Commis- o842 Ticht. K ur]lonchei 2 Zimmermiidchen, Wischerin, Som- Betten, Thunersee, ’
fferten unter ifire 1344 | 9570 engl. mer- tnd i Hotel, O: i 3088 Commis de i
Gewucht auf 15, Juni sclbstindige, an birgorliche Kiche gc- Lingére, Kiichenmidchen, ozncemmhcn, n. Ubereink., | 9846 Kuchcnnmdchen sofm, mittl. Hotel, Thunersee. Mitte Juni, Hotel I. Rg., Luz
e Kéchin, guter Lohn, daselbst Kochishrtochter oder Hotel 45 Betten, Zentralschweiz. 0847 . Saaltochter, Sommersaison, Hotel I.Rg., Pontresina. | 3080 Femme de chambre, aifer au service de table, Ter juillet,
Volnnunn. “Oticrten unter Chiffre 1349 | 9576 Bureauvolontar, mit Hotelpraxis, sofort, Hotel I Rg., Bern. | 9848 Selbst., jingere Kichin, Portier-Hausbursche, Zimmer- hotel 30 lits, Suisse romande.
G“""M auf Anfang Juni in grossere Pension ,mh Davos ein | 9578 Hnlés-]l%iicl]!cnmﬁdchen, Lingere, 10. Mal, erstkl. Restau- Didehen, sofort, Saallehrtochter, 1. Juni, Hotel 30 Betten, | 3091 EZE’QS:‘E“E; Kuchengouvcrunnte n. Ubereink., Hotel I. Rg.,
rant, Base
: 09580 , deutsch, franz, Mitto Mai, | 9852 7immcrmudchcn Snaltochter, sofort, Hotel I. Rg., Badeort, | 3002 Saaltochter, sofort, mittl, Hotel, Zirich.
femecing Peile sl <l 1 Shiifre 1861 Hotel T g, p‘,nmgmn : 3003 Jang. Tatisir, n. Ubereink, Hotel 60 Betten, Vierwald-
Gnuvurnanta d’étages. Bonne gouvernante d’étages est 9584 "¢ sofort, Hotel, | 9858 Snnlwchwr, Commis de, rang, n. Ubereink., grosses Hotel, sttt
do suite, Place & Tannée, Adresser offres avec certificats, Thunersee. 4 ’ 3005 T. Saaltochter, n. Ubereink., mittl. Hotel, Lausanne.
photo & I'Hotel de Russic, Gendve. (1339 | o535 Stiitse der Haustrau (Volontéirin), Kiichenm#dchen, Mitte | 9862 Kaffe Officemiidchen, n. Ubereink., Hotel I. Rg., | 3006 Plongeur-garcon de cunmc. fille de salle, parlant les langues,
Hills-l(slf kochin gesucht per sofort in Jahresposten nach Mai, kleines Hotel, Interlaken. Vler\\nldsmncrsrc aitre d’hotel, hote its, Suisse romande.
Chiffre 1350 | 9589 9864 B Hotel 20 Betten, Ost- | 3008 K hllnl entremetskundig, Mitte Juni, Pension 20 Betten,
ellerbursche.  Gesucht per sofort tiichtiger, solider Keller- ’\ﬂtbeMuL20fhccmiidchcu Mai/Juni, mml uuml Graubd. 5 Schwel Gnmc\u\ld
bursche. Tabiesstele,” Offerten mit Bild und Lohnangabe | 0505 Sekretasi, Zimmermidehen; Saaltochter, ale cngl. sprc: i Glitterin, sofort, Hotel I.Rg., Graublinden, | 8100 i Ki Chefkoch oder
. E Chitire 345 chond. 3 & ! xunmu-uen, Hotel 45 Betten, Tessin.
riogd A chien. 2 o for, Smnm(-r- und Wintersaison, mittelgrosses Kurhaus | 3104 “ilxcherm, n. Ubereink., Hotel 45 Betten, Vierwaldstatters.
Kanhin. Gesucht gute zuverlissige Kochin fiir gute biirgerliche nante, Saucier, Hotel g., Berner Oberland. 1. Rg., Kt. Beri 3105 Patissier, IT. Llnuerc Glitterin, sofort, mittl. Hotel Tessin.
Kiiche, il a. Sce. (1327) | 9605 Caviste, jiing. Sckretir-Journalfiihrer, Tellerwiischer, Som- | 9870 nnmmem-r n Uhmmk Hotel I. Rg., Pontresina. 3107 n.
amn i t in X " ™ mer- und Wintersaison, Hotel I. Rg., Grindelwald. 9872 gen- | 3108 Chefkoch, pﬁussnrlckundig, sofort, mittl, Hotel, Tessih.
v, tichtige, gesucht in Kleinores, aber gangbares und fUr | ggog ~ Chefkoch, entremetskundig, I, Saaltochter, 25- bis 28jahrig. poruer sOmmmmson Hotel 130 Betten, Sommersaison, | 3109 Maschinist, I. Sckretir, sofort, grosses Hotel, Zirich.
a m Pfhf bcknﬁmtteslglosmllmné Offerten mit Zeugnissen sofort, Hotel 60 Betten, Vierwaldstatters Ostschweiz. 8111 Chefkoch oder -kichin, 1. Jum, mittl. Hotel, Bern,
i °‘°“ hoto an Rest. Biclstube, Biel (Bern). (1338) | 9410 Argenticr-garcon d'office, garcon de salle, sommelier de | 9877 Kochlehrtochter, n. Ubereink., mittl. Hotel, Niihe Interlk. | 3112 rmpp.mmm.]kocm“, n. Ubereink., mittelgrosses Hotel,
Gchin. Gesucht entremetskundige Chefkochin, Eintritt Ende salle, saison d'été, l)btel Ier ordre, Lac Léman. 9878 Restaurantkelinér,  Saaltochter, Saallehrtochter, Etagen- Badeort, Aarga
Mai. Offerten an Postiach 20251, Ragaz. (1340) | 9017 Phtissior; Cuso Hotel, portier, Tttier, 'Chasseur, élmmcrml&dchcn, Glittterin, | 3114 Aide de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, franz, Sehwelz,
erner Oberla Sommer- und Wintersaison, 311 1. Glitterin,
“""‘67(;“9““““)‘“?"““:9 Kafee- und 1’“50"““‘03’“" O“C{;M 9620 Lingere, Maschlnensmpierin, sofort, Hotel 50 Betten, | 9886 Serviertochter, n. Ubecreink., mittl. Hotel, Meiringen. Anhmz Juni, Grosshotel, St. Moritz.
mit_Zeugnisabschriften unter 9887 Sekretiirin, spmchenknmhg, Sommer- und ‘Wintersaison, 3118 Aide de cuisine, sofort, Hotel I. Rg., Genfersee.
Gchin oder Koch. Gesucht per 20. Mal 1930 e!nc tichtige | 9021 Kilchenchef, Mitte Mo, mittclgrosses Hotel, Luzern. Hotel 1. Rg., Graubd. 3119 Patissier, Sommer- und Wintersaison, Hotel 140 Betten
Kichin (event. Koch) fiirHotcl-Pension im Toggenburk, 2 Omclcr Fr. 80.— bis 100.—, sofort, mittelgrosses Hotel, | 9888 Zi gut Hotel Berner Oberland. )
Chiffre 1353 " 1. Rg., Genfersee. 3120 Officcgouvernante, Saaltochter, Commis d'étage, Aide-
(" “emande bon patissier avee réidrences d'Gtels de Ter ordre, Czlfofkoclll, n. Ubereink., Totel 50 Betten, Nahe Interlaken. | 0800 Chef "de service, fir Bahnhofbuffet IIL Klasse, franz. vischerin, Cass
pour entrée de suite, apprenti cuisinier ayant des notions Liftier, Deutsch, Franz., Engl., n. Ubereink., mittelgrosses Schweiz, rolier, Tellerwischer, Hotel 200 Betten, Sommer- und Win-
de patisserie. Offres détaillées avec prétentions de salaire, fige, & Hotel, Thuners 9802 Tichtiger, bustempfohlener Conclerge, Zimmermédchen, tersaison, Graubd.
case postale 99, Montreux. (1343 9626 ?;mme;"ini(lchcn, J)eutsch Franz., sofort, mittleres Hotel, Sommersaison, grisseres Kurhaus, Kt. a, 3121 somn mittl,
chw 9. o
e, Fte T s Hote oy PG, | guer Obonaatoci Littier, s Wit - U Bz Ssto ki, vl v gf.’ﬁfa;’?h?é?“':Xﬁ‘ﬁiﬁ.&’ii?&?f""z“x’.’,ﬁ'.',?en’ii’.ifc'hinm‘(ﬂf&;‘,?ﬂ

der das Kochen crlernen wil crten mit Photo, Zeugnissen i, Hotel, St. Mori 9894 Aide do réce tion, deutsch, franz., engl. sprechend, Jahres- .
und Anspriichen an Postfach 64, Davos-Dorf. (1345) | 9631 ]\nrhvolonmr, sofort, Hotcl 50 Betten Tessin. stelle, o'(’)~'monntl sofort, ttolar Hnte‘wlo"m‘n Sommer- und Wintorsaison, Hotel I. Be..
Rn ~Tochter, tiichtige, gesucht in 9632 rticr-C franz. hotel, Brsel, 3120 Kiichenbursche, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschwei

Zintritt. Deutsch, franz., event, englisch prechend. Jahres: sprechend, 1. Juni, Hotel 50 Betbcn, franz, Schwelz, Chasseur, ., Ziirich. | 3130 Jiing. Kochin, Sommersaison, Hotel 30 Betten, Wallis.
stelle. Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre | 9637 1. Lingera [} sofort, | 3131 Wascherin, n. ch!cmk Hotel 60 Betten, Wallis.

P.4794 Y. an Publicitas, Bern. [329) B cmsm Sualtochier, 71tm1]);crécnﬁ%%he’;|, mlttli}iotcl Tearin. Grossrestaurant, Basel. N ) 3132 ctwas engl Hotel
¥ aaltochter gesucht in Ta - A —= 96 0 etten, franz. Schweiz, Sckrcmr oder Sckm.nrnn deutsch, franz., engl. sprechend, 50 Betten, B me.- Obulnml
Spsitochter gesucht in Jahresstelle nach Ziirich. Of(‘.f",‘,",:’c“,“;;; 9044 Kiichen-Economatgouvernante, n. Ubercink, Hotel 60 Ubereink., mittl, Hotel, Gstaad. 3158 Do in, Sommer-
- . Betten, Anrgnu Tucmlm-r Chasseur, n. Ubereink., Hotel I. Rg., “cngcn und w;mprsmgon }[om 60 Betten, /e“tmhﬂmeh
S-k:;::;i‘-&"t“h n‘zemssr-u]'hi{\- \,mdd' ographickundige, 1 9647 Bug . Ubereink., mittl. Hotel, Ibereink., mitt], Hotel, Gstaad 3136 K n. Uber hunerse
i ach Graubiinden gesucht fiir Buchhal- Thunersee. a erel Ot(!l 70 Betten, Grﬂ“bd 2137 P) Y
tung, Korrespondenz. Offerten mit Zeugniskopien, Bild und | 0649 Kachin, 1. Juni, Hotel 45 Betten, Borner Oberland. ln\u fieel ;I"Z'D'f:,t U,;’u‘m"k = Basel, 8137 :‘m“mm"mm Thlir fir gute lzf,ll‘mm";c-' i nlond
Gehaltsanspriichen unter Chiffre 1346 | 9651 parlant les Etagengouvernante, sofort, Hotel I. Rg., Genf. 3138 Obersaaltochter,  Kaffeckichin, Glatterin, 'Sommersaison,
langues, hotel Ier rang, Lac Léman, Sckretir-Kontrolleur, sofort, Hotel T. Re., Ziirich. Hotel 70 Betten, Berner Oberland. !
9656 1. sofort, mittl, Hom Graubd. Katfeckiichin, sofort, Hotel 100 Betten, Badeort, Aurgau.
9659 Zi Anfiingerin, \ tir-Kassicr, sofort, Hotel, Vierwald-
0 Hotel 70 Botten, Berner Oberland. N 7 Sittroren
H 0661 Lingericgouvernante, gew. Saucier, Litticr, cngl , | 90 (Mithilfe im Service), Saal-
fferten auf nachfolgende Nummern sind zu Chasseur, tiichtiger ~Etagenporticr, Hotclgirtner, Mai, > lehrtochter, n. Ubercink., Hotel 45 Betten, Zentralschweiz,
. Grosshotel,  Vierwaldstiittersce. 9019 Klrhonmﬂdrhon oder Kiichenbursche, n. Ubereink., Hotel
adressieren an 9663 Tiichtiger Chefkoch, n. Ubereink., mit prima Referenzen, n, Berner Oberlan R
mittl. Hotel, Vierwaldstittersce, 0920 Buffetdanic, sofort, Grossrestaurant, Bern, S0t
9673 I Lingére, L "\}’onie)l;x, 2 Zi 9921 .\llr-m])ortwn nicht iiber 20 Jahre alt, sofort, Hotel 30 ae® \a\‘“‘,‘;“
i Mitte Mai, Vier- etten, franz. Schwei; W,
Hote'-Bureau Basel wasistattorsen. Saaltochter, Sommersaison, mittelgrosses Hotel, St. Moritz. (o O o
X 9681 Zimmermiidchen, Stiitze der Hausfrau, sofort, Hotel 70 emdcfen, sofort, Totel 70 Betten, Nahe Interlaken. 0P eet €000l 2% !
T Betten, Tessin. en, n. Uber- NN (ee™ 0% (o o e
9321 Oberkellner, 2 Saaltichter, engl. sp N 9683 Kaif Offi Kii i cink., mittl. nom Interlaken. 020 ® e (oe@ (0BT ot (o
Hotel 1. Rg., Engelberg. chen, Casserolier-Heizer, 1. Juni, mittl. Hotel, Wengen. | 0920 IL Sckretir oder Sckretdrin, Personalkiichin, Argentier 8 CNN (O e® ae® (12 TS ot
9324 Casserolier, 1 I R 9687 Tiichtiger Chefkoch, Mitte Juni, Kurhaus 80 Betten, chinen), Hausbursche, Heizer. Girtner, 3 Kiichen- e o et oo™ a0 0% ot
9325 Buffetdame, spr.\ch(nl\umllg (mul\ ml\on), Soter . Rg., Baselland. midchen, 2 Glitterinnen, Hallenkellner, Zweisaisonbetricb, 20N O IS e (8® a0 o0
Engelbers 9088 E mante,  Saucler, Grosshotel, Hotel 1. Rg., Berner Oberland. (@O0 B an s ust get
9320 1. Saaltochter, engl. sprechend, Kochlehrtochter, Kiichen- Vierwaldstitters 0930 Patissier-Aide de cuisine, n. Ubereink., mittelgrosses Hotel, WO ge® e G g9 w0t
bursche, Kiichenmiidchen, n. Ubercink., Hotel 50 Betten, | 9690 ]hlrcﬂu\'olnnmr, .nnocmcr Hotel I Rg., Bern. Pontresina. AR AR LY
Berner Oberland. 9693 Offi Kil uni, ses Hotel, | 9910 Etagenporticr, Zimmermidchen, n. Ubereink., grosses ._&“égﬁe 02\ P o0
9330 Kaffee- Angestelltenkichin, sofort, mittl. Hotel, Tessi St. Moritz. rhaus, Graubiinden. . ' 20 N (0t oo ¥
9330 Officomadehen, sofort, Zimmermidehen, Ende Ma, mittl. | 9696 Saaltochter, Hotel . Re., Berner Oberland. 9942 Friulein’ fiir Auskunitsdienst, ‘engl. sprechend, Glitterin- WO 50 el o
Kurhaus, Tessin. 9698 _Office- Economatgouvernante (débutante), piace & I'annéc, Lingére, Saaltochter, Girtner, Sommer- und Wintersaison, o & St
9341 Kaffee-A schin, Ki i i hotel 130 lits, Lac Léma Hotel 1. Rg., Zentralschweiz. 82 e
rin, Ende mittelgrosses Berghotel, Vierwaldstittorsee, | 9699 Etagengouvernante, Reise bezahit, 20. Mai, Hotel 50 Betten, | 9946 Chefkoch ader -Kichin, sofort, Hotel 50 Betten, Zentral- o
9346 Saucicr, Pat ler, Cubsiniare ) café, 2 Commis de cuisine, Graubd. schweiz,
ante, 9700 Kaifee- Angestelltenkiichin, Fr.100.— bis 130.—, sofort, | 9930 Saucicr oder I. Aide de cuisine, sofort, Kurhaus 140 Betten,

vernante d' L‘lﬂgc, : on a’ L‘w hotel Ier ordre, Lac Léman.

mittelgrosses Hotel, Thunersec.

Berner Oberland.



Stellengesuie - Demandes de Places

Mli'll d’hétel, gesetzten Alters,
sucht Sommer- oder

, mit In- und Auslandpraxis,
‘hiffre 535

perksiiner, ut pris., § Hauptsprachen perfekt, guter Organi-

Plﬁul.r. gelernter Konditor, 19 J., tiichtig, sehr
sucht Saison- oder Jahresstelle als Commis-Patissier in

besseres Hotel. Adr.: Hugo Weiss, Telephonbureau, Meilen (Zg;xé).
(629)

sucht Mmllchc 1
Chiff

Consiers 37 Jahre,
Anstellung. _Eintritt nach Vereinbarung. re 679
Deutsch, Franz., Engl, (gelernt in hnxlund),

sator, prima Ve e als Concierge in mittl, Haus oder als I1. ev. Liftier

sucht Chiffre 568 tissier sucht Stelle als II. in Hotel, ev. Mithilfe in der Kiiche. in (-m\sllutd Zeugnisse erster Hotels zu l)lonsh'n, l'lllltﬂlt

0 uverlissig, serios, gute zC“gmss,,_ ngadin oder Westschweiz bevorzugt. mmrm 20, Mai. | jederzeit. fre 681

auch mit Buremldienst vertraut, sucht 5, Zurjch 8, onducteur oder Portier-Conducteur sucht Jahres- u.m mn ero

Bis zu 4 Zellen. — Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag. mit Chmre 588 J H 3385 2. sz} | C in gutes Hotel. Spricht deutsch und tranzbsisch,

Schweiz  Ausland oA It besten Zeug- | JPAUssier, junger, sucht Stelle auf 1. Junl in grosscres Hotel als | Eintritt 1. Juni 1050. Chifire 533

Erstmalige Insertion (bis ru 4 Zeilen) Fr.3.—  Fr.4.— Ot Heto o Pt A tion. Eiueht Aide’Pétissier. Franz. Schweiz bevorzugt. Chifire 650 [ F

Jede ununterbrochene Wiederholung Fr. 32— Fr. 3. Chiffre 635 Pmssur—Emramotln. junger, tiichtiger Deutschschweizer, d ch franzosisch, englisch sprechend, uucm pcr sofort Jahres- oder

Vo G and ig, sucht Sai " und franz. spr., sucht Stelle als Patissier, ev. als Patissier- | S Chiffre 542

“ i der Schweiz Sommer- und Wi Chiffre 673 | Aide de cuisine. Westschweiz oder Ausland beve orzugt, Ta Zeug- ot vier Kundig und

an Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat. 37 Jahre, mit nisse. cnitire 638 | C absolut zuverliissig, sucht geelgnete Stelle. Chiffre 549
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre O Gueht Stelle tiir Herb: Offerten unter  Chiffre 530 Piﬂmur. junger, strebsamer, sucht Volontirstelle oder bw"h onducteur-Autochauffeur-Liftier, 27 J., geliufig deutsch, eng

Belegnummern werden nicht versandt. sucht B auf v " als Commis-Patissier. Zeugnisse zu Diensten. Lohn und Ein- lisch, franz. spr., sucht Engagement. Ia Referenzen. Hin-

(0} O ire 5gg | tritt, nach L}vbcrcmgxunft Adr.: M. Wirth, Patissier, Km:tln&*; tritt sofort. Adr.: W, A., Postfach 12520, Ostermundigen-Bern.

hurgau) (603)

Offerten auf nachstehende Chiffre~Inserate

sind zu adressieren an

Snlim:hur, tucll'.lg und be\mndcrt im Service, sucht sofortiges
ogl

Slulﬂal’,

tchtiger, sucht per sofort Jahresstello oder Snison
Chi

Zeugnisse zu Diensten.

Chiffre 658

aaltochter, deutsch,

franz. und ziemlich englisch sprechend,
mit Bureaukenntnissen, sucht passende Jahress:

telle.
Chiffre 862

Offerten unter ffre 604

aaltochter, tilchtige, gut prasenticrend, sprachenkundig, sucht

Saison- Older Jahresstelle. Gef]

Bahnhof,

I. Offerten an M. B, postingernd
(666)

Sﬁnltuﬁhlnr, tiichtige, deutsch und franzésisch sprechend, sucht

Saison- oder Jahresstelle in

zur Verfunu R

Etage & Lingerie

gutes Haus.

und
Chiffre 650

S echen Sreilen u]s smlnmmhm

dreler Sprachen kundig,
Adr.:” Rosa. Hadorn,
(642)

ouvernante (Lingeric und Etage) sucht Jahresstelle in gutes
Haus. 39 Jahre alt, serids, spricht deutsch, franzosisch und
ziemlich englisch. Chiffre 663

onducteur. Zurzeit in London weilender, deutsch, franzisisch

und englisch sprechender junger Mann sucht Saison- oder

Jahresstelle per sofort als Conducteur oder Liftier.  Chiffrc 644

ingling, 21 Jahre, deutsch, franzisisch und englisch sprechend,
sucht Stelle als Conducteur oder Liftier in gutes Haus

Chifro 619

Limer, der drei ]Inupmmu‘lwn miichtig, sucht Sommer- und
Chifire

Mo, junger, 20 7., gcsuml und krilftig, sucht per 15.Mal
Selle als Allelnportier. Doutach, ranz. und italicnisch spre-
chend, gute Zeugnisse. Chifire 529
Jportier, treuer, tiichtiger Bursche, 19 Jahre alt, deutsch und fran-
zosisch sprechend, sucht Stelle auf 1, Juni in Jahres- oder

Chiffre 536

Tannenhof, Diis

Gualtoohter, junge,
sucht Sai:

2"jllhrhze, deutsch und franz0sisch sprechend,
n kleineres Hotel

Chiffre 649

Bllranuh‘iuls

, 29 J., deutsch, franzdsisch, italienisch und englisch
mit i

(Ausland), und

vertraut, sunt Stote Gute Chifre 676

(Ceissier-secrétaire, main-courante, parlant les Tangues, cherche
Libre 15 mal. Bons certificats. _ Chifire 581

(Chef 2o récsptionSousdiresteut, Schwelzer, st mohreren Jahren
als solcher in Luxushotel der Schweiz ttig, im Fach aurch-
m bowpandert, 4 Sprachen in Wort und Beboift perfekt. shent anf
au Diensten. _OChiffre 493

ochter, junge, gut pru, “perfekt deutach, franaGeieh und englisch
sprechend, sucht Stelle in Café-Konditorel, Tea-Room oder

Jteiener, 23 Jalue, perfekt Deutseh, Franz, Ttalion,, ctwas Engl.,
Span., tiichtiger Arbeter, sucht Stelling als Chef d’étago
per sofort oder spiiter. Chiffre 648

Polﬁar L.-Concierge, besten Alters, deutsch, franzosisch und eng-
lisch sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Engagement,
eventuell auch als oder C Chiffre 550

Lingan cherche plnce a 'année. de préférence Suisse romande.

ortier-Conducteur, Alleinportier, 24 Jahre, deutsch, franz., ital.

sonst besseres Etablissement, Adz: T Stalder, o1 Libro lo ler juin. Chiffre 579 und ziemlich englisch sprechend, sucht Saisonstelle. Zeugnis

Lazhn: 553705 Ly, taasi | N tichtiger, wnd 2 Diensten. _Eintritt 10. Juni. Chiffre 585

TTrechter, junge, tichtige, sucht Stello als Buifetdame. Tintritt sucht lingere Saison- oder Jahresstelle. Offerten unter | [ortier, 21 J. flink und stark, nsuntilslcMS‘gmgxon;r:l:eursoon‘f:fll:“ci“
hiffro ] s

3 ochter sucht Saisonstelle als Zimmermidchen in grossern | Al8 Liftier. Adr.: G. Schwab, Birkenweg 33, Bern. 566)

Pochter. 11 "”“““"3 ancht Bellolaly Baalleliztochteciin dio welch Kurort des Berner Oberlandes, Offerten gefl. unter Chiffre ortior, Stjdlrg, doutech, fran., ctwas ongllsch sprcohend:

0.c4660Y an_Publicitas A.G., Bern. (324] | X sucht Jahres- oder Bes Chiffre 561

ochter, jiingere, sucht passendes Engagement fur Tea-Room,

Halle oder Saal per sofort. Deutsch,

perfekt, etwas Englisch.

Franzosisch, Ttalienisch
Chiffre 675

‘'ochter, 23 J., sucht in Hotel als Z

Deutsch und franz. sprechend. Gegend Lausanne-Montreux

tuchtlgnr Mann, 3!

P ti oder i 32 J.,
gut empfohlen, Deutsch, Franz., Ital., hnglls(‘h sucht sofort

C,,,, de réception, junger, mcm,ge,y “oder Aide [écepnan Calssier bevorzugt. Eintritt sofort. Adr.: M. Riesen, Tannays. Mies. (636) | Saison- oder Jahresstelle, letztere bevorzugt. K.Fr., poste res-

sucht sofort Stelle. Gute Chiffre 639 Zlmmumidnhan, 27 J., deutsch, franzosisch und englisch spre- | tante, Luzern. (670)

rhulein _mit chend, sucht Stelle in_gutes Hotel. Luzern oder Zirrich be- 21 Jahre, mit guten Zeugnissen, deutsch, franz. und

pomm Dcm.sch, Tinglisch, Franisisch in Wort und Selritt, vorzug sowle Bild zur Veriiigung. Chitfre 607 prechend, sucht Stelle auf Anfang Juni.  Chiffre 624

fiir den - - - Ammsrmidchsn ges. Alters, deutsch und franz, sprechend, Pnnm-mmburschu, 2‘7 J, zu jeder Arben willig, deutsch und

Sommer Smllc nls "Sekretiirin in emkl ‘Hotel od. auch annt culs"‘e & Off|ce sucht Saison- oder Jahresstelle per soron, oder nach Uber- 5. Juni'in Passanten-
Chiffre 646 einkunit. Marg. Locffel, 38, (465)

ournalfihrerin-Kassierin, mit allen Bureauarbeiten vertmut,
dentach, franatsisch, ‘englisch, ital.” sprechend, sucht Stelle
fiir Prim: Chil

nger Mann, 21 J, deu(.sch franz. und ital_sprechend, mxc knufm

B iger, seridser, gelernter, als K
und PMI&aler hiblg, sucht Stelle zur weiteren A

immermidchen, deutsch und franz, sprechend, sucht Jahres-
stelle in Passantenhotel, eventl. als Lingére oder Maschinen-

sf.opfenn \'ﬁhe Interlaken be‘orzug Chiffre 631

und tiichtig, gesetaten Alters,

hotel von 25 bis 35 Bemn, s, Sehwels. oder Testin,
Postfach Nr. 44, Chateau-d:0ex
ortier, 28 J_, solid, zuverlassig, deutsch und franzisisch sprech.,
mit guten Zeugnissen und Empfehlungen, sucht auf 1. Juni
Saison- oder Jahresstelle als Etagen- oder Alleinportier in gutes
Chiffre 634

Adr.:
(627)

Bildung, sucht’ Stelle in Hotelburcau. Offerten an Ernst il in | Z sucht Stelle in mittleres Hotel, W » | Haus,
Sticher, Kasimir 5, Luzern. P 33843 Lz, [327] | der Kiiche. z Diensten,: Chiffre 867 Chitire 626 | ‘Portier
Georétaire-maincourantior, suissc, 23 ans, francais, allémand, hef do ouisins, sobre, économe ot do confiance, ayant travaillé Tmmermadshan, 25 T deuisch, Trangfalach sprechend, sueht el intncs. Hotel
anglais, certificats de Ter ordre, cherche place de suite. longtomps dans les mémes places, cherche place do saison Stelle in gutes Hotel. Snison- oder Jahresstelle.’ Adr.:
Cath 658 | dans potite maison de Ia Sulsso frangaiss. Chiffre 485 (651)

Gelastér. THotelierssohn, 23 Jahre, deutsch, franz., ongl. spre-
chend, sucht Saison- oder Jahresstelle nls Sekretiir-Kassier,
Juumn].ﬁlhrcr oder Aide de réception. Offerten an Postfach 64,
Davos-Filiale. (578)
Su]n‘aﬂr oder Journalfithrer, event. Aide de réception, durch-

gebildeter Kautmann, Doutscl, Franaisisch und Spanisch

hef de cuisine, erste Kraft, mit prima Refercnzen, niichtern

sucht

\mm Gurtner, Rue (lcs \'crgers 12. Bienne.

Herer franz, wnd englisch sproclend, sucht
Baldiger Eintritt erwiinsch
Chittrs 669

Z

n jeder
erstkl. Haus zu kleinerer Brigade.

in
Chiffre 495

Ch.{ de

stellung in mittleres Haus I.

cuisine, versierter, tiichtiger, Skonomischer Mitarbeiter
t soignierter ub\vechslungsrelchcr Kilche, sucht

Saison-
Chiffre 589

deu
suc]\t Snlson- oder Jnhrcs:tl.lle ]n gutes Haus.

Adr.: Hulda Michel, Riggisberg. (659)

Divers

perfekt, Englisch genilgend, sucht Saison- oder
oder Ausland, in erstklassiges Hotel. Offerten unter Chﬁfrc
H 33825 Lz. an dio Publicitas, Luzern. (328)

perfekt,

angjéhrige
® Praxis, sucht V Chllfre 617
‘ochter, junge, mit Handelsschulbildung, perfekt deutsc)l um]
englisch sprechend und gute Kenntnisse in der franz. Spr
sucht Stelle als Bureauvolontirin in der franz. Schweiz. Clujire 635

(Chet do cuisine, 40 ans, trés upablc au restaurant et table d’hote,

faisant une bonne’ pitisserie

et entremets, économe et tra-

vailleur, cherche placc dans bonne maison, & I'année ou pour

les deux saisons.

Chiffre 640

de cuisine (nicht Alleinkoch)

hel
C Kiiche fiihrt, sucht passenden Vertrauensposten,
iti P

nur mit K werden

), 40 J., ledig, der eine gepflegte
Offerten

Lugano.

Nr. 50,
(655)

Loge, Lift & Omnibus

Burschs, 21 Jahre, deutsch und franzosisch sprechend, sucht Stelle
als Chasseur oder Liftier in Saison- oder Juhruﬁl;ebrﬁ:sb,
e

[Bufettochter, 25 Jahre alt, tiichtig und gut bewandert, deutsch,
franz, uid englsch sprechond, sucht Stelle, Wiirde auch
Kiichen- und Zu
Diensten. Adr.: L. H. 26, poste restante, Cornaux CReucny (348)
emoiselle recommandée, bicn stylée, parlant les langues, ddsire

s placer dans hotel-pension er ordre commo gouveinante,

Chul de partie cherche place pour I’été. Capable et bon caractére,
libre tout de suite. Prétentions fr. 1300.— et pour I'année,

fr. 300.—— par mois.

Chiffre 632

Salle & Restaurant

250.— bis 300.—, Reise frei.

C*Lonn Fr.
Ingemd Bnhnhoi Ziirich,

Sucht por sefort, Saisonslle.
Adr.: Frl. Uyl, post-
(641)

ursohe, junger, 24 T, suchi Stelle als Liftier, Nachtporticr,
Etagenportier_oder Chasseur, moglichst in gross

Spricht dio’ drei Hauptsprachen, Eintritt. nach " Ubercinkuntt.

Zeugnisse zu Diensten. Adr.: F. Blaser, b. Post, Wengen (B(es?]_’))

place i I'année. 884
G sucht passende Stelle in_ crstklassiges Hotel.

Chiffre 647

Gouyemants sucht persofort Saison. oder Jahresstello fir

Office, Etage oder Lingerie oder als Gouvernante générale

in kleines Hmm chcr Oberland bevorzugt. Chifre 681

n_ Sisspeisen, sucht

i
Gehaltsanspruch: Fr. 300.— bis

(4 Snlson- nder Jnhl‘essteller
E. N,

COls Lnusnnna.

poste restante St-Fran-
(654)

Bﬁrmlid, perfekte Mixerin, ig, gute
sucht auf Chiffre 531
armaid, perfekte Mixerin, sprachenkundig, mit guten Umgangs-

formen, -sucht Engagement per sofort oder auf Saison:

Kneh junger, 21 Jahre, sucht

gleich welcher Partie. Eintritt sofort.

Stelle als Commis de cuisine
Chiffre 576

hasseur-Liftier. Jiingling, 17 J., tiichtig und sucht
per sofort in gutes Haus Saison- oder Chifire 487
‘hauffeur. Junger, solider Bursche, guter Bergfahrer, sucht
Stelle als Chauffeur in Hotel oder Kurhaus, ev. in_Gebirgs-

taxibetrieb. Adr.: Otto Frieden, bei Fam. Frieden-Hofstett,
Blidegg, ‘hurgau). (601)

Koo, unger, sucht Stelle als Commis, eventucll Alde de cuisine,

hauffeur, tiichtiger Mechaniker, absolut niichtern, sicherer Fah-

wiirde event. auch als Obersaal- oder gehen auf_15. Jun| hifire 664 rer, sucht Stellung fur dic Sommermonate. Hans Pauli,

Chiftro 563 Bchin, tiichtige, sucht Stelle als Alleinkochin oder nieben cner Hotel Boldt, (637)

PBeid, connabssant les Tangues ot Te service, cherche place in Hotel-Pension. Eintritt 15.Mai oder spiter. oncierge, Schweizer, 44 J., mit prima Ref. des In- und Aus

comme telle. A travaillé en France et Angieterre. Bonnes | S. Smialy, Zilrich, (645) landes, sucht Chiffre 580

Chiffre 630 K Kriftiger, arbeitsamer 17jahriger Jangling, i Junj sucht En-

Bulmdnme, tiichtig und zuverlissig, sucht Stelle. Zentrul deutsch, It und C in Sommer- \lnd ‘Wintersaisonbetrieb. Zeugnisse

schwelz bevorzugt. Offerten unter Chifire O. c4793Y sucht Kq : Chiffre 628 | zu Diensten. Chiffre sz:
Publicitas, Ber [; “l tscher, 37 Jahre, mit prima Zeug

Buﬂnh‘hmu, 2" Jahre, deucsch franz. und etwas englisch spre-
chend, sucht Stelluny Chiffre 888

nissen, in mtem, Kiiche perfekt, ruhiger Charakter, sucht

sofort Stellu

Chiffre 665

- 1 £
L In- und Auslnm‘l, suchc Saison- oder Juhrcsswl]c Chiﬁre 643

ierg: oder Portier,
K eter, Junger, 21 7., stattllche Erscheinung, an sauberes, flottes Kuchunnhol, mchnger, ut versterter, mit Tn- und Ausiand- | & dreier Sprachen machtig, tiichtig, gut empfohlen, sucht Stelle.
Arbeiten gewdhnt, sucht per 1. Juni Steilung in gross. Haus (Proxis, sucht Jabresstelle oder Sommer- und W at A Chiffre 652

I.Ranges als Deini-Chef. Tadellose

Chiffre 677

Chiffre 606

llslor.

ellner, 20 Jahre, deutsch und franzbsisch sprechend, sucht
Saison- oder Jahresstelle. Gute Zeugnisse. Chiffre 682

me;
Pi

a’été. Tres bunnes Téférences.
pitissier, Couvet (Neuch.).

e 1er juin, cherche engagement pour la saison

Faire offres & André Patthey,
55)

oncierge, Schweizer, im besten Alter, der vier Hauptsprachen
miichtig, sucht Jahres- oder Saisonstelle als Concierge,
Co oder Ct

Beste

vom
In- und Ausland. Chiffre 674

ig, sucht Stelle. Off. an Ernst
H Fitze, “clnswlg 201a, Schaffhausen. (633)
iingling, tiichtiger, deutsch, franz. u. ital. spr., sucht Stelle,
Wo_er in_elner ‘der beiden Fremdsprachen Umgang findet.
‘Adr.: Hans Reich, , Friedheim*, Azmoos (St. Gallen). (596)
Tonhiar, aus gutem Hause, 19 J., mit Ia hauswirtschaftl. Bil-
dung, deutsch und franz. spr., sucht Stelle als Saallehrtochter
oder Kinderfriulein in gutes Hotel. Adr.: G.Mollet, Lehrer's,
Brunnenthal (So) (678)

Keine Bricimarlien

‘werden nngenommen for Befuhlung von

lichen Belrﬂge behebe man durch

kostenlose Einzahlung auf Post-
edilionto V 85 zu Giherweisen.

e R T N R
Legen Sie Ihrer Offerte eine Phofo-Bricimarke

bei. Vom Diensigeber sehr erwiinscht. Anfertigung nach
Jeder eingesandten Photographie.

Hergerts PHOTOZENTRALE in Aarau
20 Stlick nur Fr. 3.—. 50 Stid nur Fr 5.50.

GES“Cht per sofort

Anfangs-Kaffeekdchin
1 Kiichenbursche und
1 Alleinkoch oder
Kochin

sofort oder nach Uebereinkunft. Offerten

mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Strasbourg et I'Univers, Genf.

Attraction !

-Tanzpaare, Sieg. Rivi

fiir Saison- oder Tagesgastspiele frel. Gunshgc
Beding. Gefl. Angeb. erster Hiuser an Sekreta-
riat der ,Ligue Internat. des Championnats de Danse‘
Lugano, Postfach 623 erbeten.

Welt

Junge, fleissige Tochter,
m1t Anfang,saush:ldung,

llnlnmﬂr-Slnllu

in Hotel; Bureau oder

Economat. Gefl. Offerten

unter Cluﬂ‘rc F. E. 2897
. Hot

Taiclliunsihonig

»WOIrowe exqui
far den soignierten Frnhsmckslisch Verlangen Sie
ihn bei Threm Grossisten od. direkt beim Fabrikanten
€. Milnzenmeier, Wolrowewerke, Pfiffilion
(Kt. Schwyz) Tel.13 Verlangen Sie bemust. Offerte!

a. Basel 2.

Junge, gewissenhafte

Sekrefirin
sucht Engagement nach Italien.
Absolventin eines Hotel-

Sekretir-Kurses m. Bureau-
praxis, - deutsch, englisch

OCCASION

fir grosse Hotels, Pensionen, Anstalten, Herr-
schaftsgirten zu verkaufen: 2 Facherpalmen, |
Kentia, ca. 3 m hoch, filr Wintergarten, Salon, Vesti-
biil etc., 4 Dracenen, 4 Chamerops, 4 Oleander. Of-
ferten an Privatgirtner Tagmann, Thalwil.

und franzosisch sprechend.

Eintritt per Anfang Juni
oder spiter. Gefl. Offerten
unter Chiffre E. A. 2901 a. d.
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

TOCHTER

aus gutem Hause sucht Stelle
in gr. Pension od. kleineres
bess. Hotel zur Mithiilfe in

Kiiche

Solo-Lellist

empfiehlt sich fiir
Sommersaison,
ev. Kapelle 3-5 Mann.

Beste Zeugnisse.

Ed. Leuenberger-Rufener,
Riitschelen (Kt. Bern).

und Service

Kann selbstindig kochen.
Offerten mit Lohnangabe
(Saisonstelle bevorzugt) un-
ter Chiffre WG. 2877 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Suche Kochlehrstelle

in besseres Hotel fir meinen 16jihrigen Sohu,
gross und stark utsch, fr

italienisch sprechend. Eintritt nach Ucl!ereln-
kunft. Offerten erbeten unter Chlﬂ‘re N N 2903
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel .

Gebildetes Fraulein gesetz-
ten Alters, aus gutem Hause,
gutbewandert im Hotelfach,
sucht
Vertrauensstelle
event. auch als Buffetdame.
Gefl. Offerten an R. M., p
lagernd Bahnhof Biel.

Secrétaire-Gouvernante

Demoiselle de bonne éducation, parlant cour-
ramment le frangais et si possible I'anglais,

demandée

ar petit hotel Suisse romande. Place a I'année.
F}ons gages. S'adresser sous chiffre E N 2908 a
I’Hotel- Ravua a Ble 2.

ORCHESTER

Jeune euisiniore

cherche place auprés chef,
pour se perfectionner. De
préférence Suisse frangaise.
Entrée ler juin. S’adresser
A Marie_Stettler, Hopital du
district, Thoune.

Kochin
mit sehr guten Zeugnissen
sucht Stelle in Holel neben

Desthdfisfrau

miterwachsener Tochter

suchif die Léifung

eingerichteten Spezialhaus

einer  klein.  Hotel-
Restaurant - Pension zu
ibernehmen. l-

Referenzen zu Diensten.
Gefl.. Off. unter Chiffre
D. E. 2889 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Borzellan Kristall Bestecks

Keine Anschaffung ohne bemusterté

PILATUSSTR 18 - LUZER!

‘“UINH _gg UOA IO

;su.lapoul pun ulbIyejsbunisid] wWap

Il. Sekretir-

Aide de reception

24 J. gel. Koch, Kellner
u. Bureaupraxis, sucht
Engagement. Deutsch,
franz, u. englische Spra-

tnisse. Offerten

Chef, eventl
kochin. Schriftliche Offerten
unt. Chiffre K563 L an Keller-
Annonhen, Luzern.

unter Chiffre Fc 5173 Q
an Publicitas Basel.

v.3-5 Mann, f. S
saison frei. K'lpcllmus(c
ist Lehrer an einem Kon-
servatorium in Italien u
verfiigt iber beste Refa
renzen v. erstkl. Etabli:
sements der hwi

Musiker haben Niede
lassung. Grosses, mo-
dernes Repertoire, sehr
bescheidener Preis. Tele-
phonische Auskunft von
10-14 Uhr Safr. 6604 Basel.

Hoteliers

Directeur suisse d'un hotel important en hiver a
I'étranger, cherche occupation_pour I'été. Accepte-
rait seconder dirccteur ou remplacement. Ecrire sous
chiffre Z.0.1345 A Rudolf Mosse §.A,, Zurich.

Inserieren bringt Gewinn!
T T S Sl

(Patente Toblor)
sind in_ Originalausfilhrung
unerreicht. lgillxguebu fein-
. ste Ausfuhm en m Jedcr Holb

Stilart
—_ Spezlalfnbnk fiar Te.lephon-Kahmem schalldichte
Wandungen und Tiiren.

S<Antiphon*

A. Blaser & Sohne, Verkaufsbureau Ziirich 7

Minervastrasse 85 -

Telephon Hottingen 388.80



FAlpiner Mineralquell, durststillend, bekémmlich
wohlschmeckend,

Teer-u.Aspbali-
Makadam

Garfenwege

solid, frocken, unkrautfrel

STUAG

SCHWEIZ. STRASSENBAU - UNTERNEHMUNG A.-G.

| ALPNACH

Moderne

Kiichenmaschinen-
Anlagen

Fachmannische Ausflihrung, la. Referenzen

Christen & C°4 Bern

Besuchen Sie uns an der ,,ZIKA* Halle |, Stand 1508

Telephon
Bollwerk
5611

“Forellen
vonMuri

(Aargau)
Schmackhaft
haltbar
beste Qualitat

Grosstes
Schweizer
Forellengeschift
Wirth & Cie. Tel. 66

Walliser Spargeln
Franko-Kollis 25 5 10 kg.
Extra Fr. 5.— 9.50 18.—

2. Ausw. ,, 3.70 T.— 13,50
Dondainaz, Charrat (Wallis).

Moo
Heanstl

wFriedheim“

Zihischlacht
(Thurgau)

Eisenbahnstationen:

Amriswil
Bischofszell-Nord

Nerven- und
Gomitskranke

Sorgfiltige Pflege
Gegriindet 1891
Drei Aerzte
Tel. Nr. 3

Chefarzt u. Besitzer:
Dr. Krayenblhl

mmlmIIlllli"“‘“""'"'""""""""""" "“"““““H\IHImmm

LACROIX SPEZIALITATEN:

getriiffeite GANSELEBER-PASTETEN
I H

in Krusten, Madeira Geles, Terrinen und Blocks
Tafelfertige echte SCHILDKROTENSUPPE
und andere exotische Suppen
Zu beziehen durch die schweizer. Hotelbelieferungsfirmen

lig

NN

// ) I

GANSELEBERPASTETEN- UND KONSERVENFABRIK

Eugen Lacroix & Co., A.-G., Frankfurt/M. 2 [y

I

| =

LJ

ER AUF PROPAGANDA VERZICHTET

GLEICHT DEM MANNE OHNE HEIM:
NIEMAND KANN IHN FINDENI

BERN ZURICH OLTEN
Bahnhofplatz Laupenstr, 8 Steinwiesstr. 40 Rémerstr. 14
Tel. 7 Tel. Bw. 34.33 Tel. H. 43.81 Tel. 7.88
LAUSANNE BASEL CHUR BIEL
Rue D’Etraz 20 Rhei derstr. 3 u. 230-231 N g 6
Tél. 22028 Tel. Safr. 23.90 Tel. 147 Tel. 20.77
FRAUENFELD LUGANO SITTEN AARAU
Stagestrasse Corso Pestalozzi5  Rue du Midi Igelweid 22
Tel. 7.1 Tel, 11.58 Tel. 4.61 Tel.15.33

)
Bei Bedarf in

SITZMOBELN u. TISCHEN

for Restaurants, Cafés, Speisesile etc.
Verlangen Sie die erstklassigen und
preiswirdigen Schweizerfabrikate der.

I
A.-G. MOBELFABRIK
HORGEN-GLARUS IN HORGEN

Aeltestes schweizer. Unternehmen fir die Herstellung gesagter und gebogener, sog.Wiener-Mabel

Beriicksichtigt die Hotel-Revue -Inserenten!

Altbekanntes Tee-Spezialhaus
fiir feine und feinste Mischungen fiir Hotels
und Tea-Rooms
Neue elektr. Misch-, Sieb-, und Vakuum-
entstaubungsanlage (800 kg Tageskapazitiit)

TEE RIKLI

Firma: A. Rikli-Egger, Tee-Import en gros, Frutigen

Direkteste Verbindung mit den Produzentenlindern

K. BERGER & SOHN
_ THUN

Sanitéire Anlagen
[ ] Zentralheizungen
Fliessendes Wasser,

Telephon 544

. Elcktrischer kalt und warm
Grill~ SALAMI-FABRIK
‘Salamander Secondo Carmine

und Toaster Bellinzona

auf Tisch Fr.450.-
ohneTisch Fr.350.-

Elekir. Kochherde

Telegr.-Adresse : Carminesec , Telephon 1.28
Postcheck-Konto XI. 3.81

gegen Nachnah

Patisserie6fen
Elektro-Boiler

Prospekte'und
Referenzen zu
Diensten

A. G.
Kummler & Matter

Fabrik elektrischer Heiz- u.

A Qrau ioomepparate

Sa
Ticino

extra Winterware Fr. 6.- per Kg.

Bel Beztigen von 15 Kg. an Pakete franco.
5004

lame

Verzolltes Schweizerlager: Frutigen
Transitlager: Hamburg Freihafen
Original-Kisten ab Hafen franko verzollt jede
S.B.B. Station
Mischungen ab Lager Frutigen - Telephon 111




COGNAC |
MARTELL | ™Y

Gegriindet im Jahre 1715 F

. General-Vertretung
fiir die Schweiz:

WASSER DEN
BERG HINAUF-
SCHLEPPEN?

Das soll mir nicht vor-
kommen, ich hab jamehr
denn genug oben, esliuft
ja gratis hinunter! Nein,
da gehortein,,REGINA“-
Apparat her, mit dem
machich i. Handkehrum
meinen eigenen Siphon,
Limonaden, Mineralwas-
ser, Sissgetrinke u. ver-
diene mir dabei einscho-
nes Stiick Geld und das
kann ich sehr gut brau-
chen, denn als Bergho-
telier hab ich genug an-
dere Sorgen!

JETZT

mach ich mich gleich
dahinter und verlange
heute noch Offerte, Re-
ferenzen und Getrinke-
muster von

FURST & C°
ZURICH

Fred. Navazza
Genf

Verlangen Sie uberall die Reise-
FLASCHE MARTELL *** ‘

Teleph: Hottingen 50.30

Vérviel_féiItigungs-Apparat

Zur C 'Hltillllll in
. N Schreibmaschinen-
Vervielfaltigung arie du jour s
von Frogramme Handschrift

Circulare etc.

liefert mehrere Tausend Exemplare von einem Original.

—

Preisliste A und Auskunft gratis*
durch den Erfinder und Patentinhaber
-Siegfried Cohnheim
vormals in Firma A. Gestetner & Cie.
Gerbergasse 8 Ziurich Tel. Selnau 8217
Spezialist i. Vervielfiltigungsapparaten seit 1898

RENOVATION pt BILLARDS

de tous systémes. Acces-
solres,bandes, drap de billards,
billes, queues etc. Premitres
référenees. Se recommande:

P. BAERISWYL
SAPENWIL (ARGOVIE) ‘ .

wenn Sie in Thren Zimmern Waschtische
mit fliessendem temperiertem Wasser haben

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH
Aktien - Gesellschaft
Fabrik sanitérer Einrichtungen

—

\l\‘.

wColumbus+

Votre hétel sera
toujours au complet

8i les lavabos avec eau courante et tem-
pérée sont installés dans toutes vos chambres

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH
Société Anonyme
Fabrication d’appareils sanitaires

S|

Ob Grossfagaden-,
oder Chalet-Stil

Holzrolladen

gehoren zu jedem bessern
Hotel. Nicht nur an Neu-
bauten, sondern auch an
schon liingst bestehenden,
altern Hiusern lassen sich
unsere belicbten, autom.
Rolljalousien anbringen
und gestalten so den gan-
zen Eindruck freundlicher
und moderner, Verlangen
Sie Prospekte und Preise
direkt von der Fabrik

HARTMANN & Co.

Schweizer Patent I
No. 115720 und 124477
Eing. Schutzmarke No.59976

Villen-

BIEL - BIENNE

Wirksame
Reklame -

ein viel _
missbrauchtes Wort!

Denn erst der Drucker ent-
scheidet iiber die letzte Ausbeute
der Werbekraft, die in der Druck-
sache liegen kann. Gewiss ist die
Idee in der Reklame wichtig.
Aber wirklich werbestark wird
Ihre Drucksache erst, wenn sie
aunch sorgfiiltig gedruckt ist. Ge-
rade in der Fremdenindustrie ist
die schéne Drucksache wichtig,
damit sie sich als wiirdiger Wer-
ber Thres Hauses Beachtung er-
zwingt. Denn sie soll schon etwas
von kommender Ferienfreude
und Sommergliick vermitteln.

Kennen Sie schon unsere Kol-
lektion nener l’rbspekte, die wir
fiir Hotels geschaffen haben. Sie
steht Thnen gerne auf Verlangen
zur Verfiiguang. Sie werden dar-
aus ersehen, wie der kiinstleri-
sche Entwurf und der schine
Druck zusammenwirken und an-
sern Arbeiten jene Eigenart ge-
ben, die sie aus andern Prospek-
ten vorteilhaft heraushebt.

Wir pflegen auch alle andern
Drucksachen, wie Pliants, Brief-
kopfe, Menus, Weinkarten, Kof-
feretiketten.

GEBR. FRETZ AG
ZVRICH
y/

Hotel-Drucksachen ' / i

die Erfolge brachten

geschéfte.

Permanente Ausstellung

soeben erschienen

Der elektrodynamische

LAUTSPRECHER

mit eingebautem NetzanschluB u. Kraftverstéarker

Das ideale Konzertinstrument fiir Hotels, Restaurants, Cafés usw.
An jeden Grammophon- und Radioapparat anschliessbar, ohne
. Batterien, nur fiir Lichtnetzanschluss, Zu beziehen durch die Fach-
Verlangen Sie Prospekte.
durch die General-Vertretung fiir die Schweiz:

BANSI-AMMANN - Ziirich2

Spezial-En gros-Haus fiir elektrodynamische Konzert-Anlagen,
Tédistrasse 9 (beim Kursaal) - Telephon Uto 76.66 - Daselbst:

Naturgetreue Musik

Katalog: ,,Unsichtbare Musik« und ,,Elektrodynamische Konzertes

Unverbindliche Auskunft

[ | ) \
ROTHRISTER
ROHRMOBEL

OTTO WEBERS WWE, ROTHRIST (AARC.)

Radikalvertilgu ng

aller Arten von

Motten-
vertilgung

ohne Gasen, gefahrlos

J. Biirgisser, kusnacht-zurich

FABRIKANTEN: STUSSY & CIE. ZURICH
AKTIENGESELLSCHAFT

Nendhdtel Chitena
e

se trouve dans les bons Hétels

Die beste aller

Lichtreklamen

fur Tag und Nacht

Prospekte gratis und franko ———

E.KREBS & €O., Postfach ZURICH
B

i
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